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SBIRKA NARODNIH 


PRIPOVIEDAKA 


sa tri dodatka: 


NARODNE POSLOVICE.“ . 
»NARODNE ZAGONETKE.“ 
: | 


»PUTOPISNICA.“ o“ 


Sabrao i priredio 


MIJAT STOJANOVIĆ. 
| ua 
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U SENJU. 
TISKOM I NAKLADOM H. LUSTERA 


1879. 
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Predgovor. 


Babirajuć tečajem više nego 40 godina 
še narodno blago: narodne poslovice, fraze 
zraze, narodne pripoviedke i pjesme, zago- 
tke, skazke, i priče, popisivao sam i na- 
lne običaje i crtice iz života našega naroda, 
i šaljive pripoviedke, od kojih njekoličinu 
20 sam u ovu knjižicu namienjenu veseloj 
avi štovanoga čitajućega obćinstva. 

U nas se skoro u svakom veselom družtvu, 
prelu i posielu čuju ovakove šaljive pripo- 
dke, gdje sam ih i ja sabrao, pak mislim, 
o se uštampaju i dalje razšire, neće od njih 
oga zaboljeti glava, a svakako će veselu 
1 još većma razveseliti, a turobnu možebit 
tovirkati i razvedriti. 

Naš je narod dobre, vesele ćudi, rz: koje 
potekle i ove pripoviedke. Njeke su uzete 
'avo iz narodnoga života, gdje se pripovieda, 

se je ovdje ili ondje dogodilo. Njekoje 
1 od ovih_istih pripoviedakah zaodjeo u 
iko ukrašenu odoru, pak će, možebit izići 
sviet u drugom obliku i drugom prilikom, 
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a ovdje su gole, nage, kako sam ih čuo iz 
ustah naroda. 
Sad mi je, mislim, još spomenuti, gdje 

i kad sam koju od ovih pripoviedakah sabrao : 

1. ,Fošto hupio, po to prodajem.“ u Lici 
god. 1874. 

2. »Da se pusta Boga namolimo.“ u Pe- 
trinji 1850. 

3. »Snaša t svekrva“ u Sriemu 1854. 

. pNipošto paliti lule“ u Slavoniji 1839. 

. pTurčin t raja“ u Sriemu od bosanskog 
Franjevca 1860. 

6. , Ciganska dosjetka.“ 

7. »Ciganski izgovor“ u Slavoniji 1843. 

8. »Zurčin Sarajevac € brijač“ u Slavoniji 
1837. 


9. , Jače vino od katane“ ; 


De 


10. , Kad se  razglomataju usta, pojedu + : 


CUCVATU y 

11. ,Zla žena“ u Slavoniji god. 1846. 

J2. , Puste dječje želje“; 

13. ,Čudan liek, kojim se vida zubobolja“ 
u Slavoniji 1836. 


14. , Pučke tri skazke“ u Bačkoj (Titel) god 


1851. 


19. Što je zapovied, zapovied je“ u Slavoniji | 


1844 


16. ,Zaža + paralaža“ 
7. » Grk + Bačvanin“ u Sriemu 1851. 


18. , Majmun i čovjek“ od sebe popisao po 
onom, što sam još kao mladić čuo od 
staroga zvonara Jakova u Šamcu, u Sla- 
voniji 1834. 


19: ,Lovac % vuk (kurjak) na prelazu“ u 
Slavoniji 1845, 

20. , Mnogo vas je, odstupite polak“ u gornjoj 
bivšoj voj. Krajini 1872. 

21. Ciganin t sieno“ ; 

22. »Zvono za dva groša ;“ 

23. ,Priklano gušče“ ; 

24. ,Šilbok i sati“ u Slavoniji 1845. 

25. »Neka vala Bogu“ ; 7 

26. Dani t kočijaš“ u Sriemu 1855. 


27. »Pas ljubimac“ u Lici (Lovinac) od jed- . 


nog Karlobažanina 1874. 
28. , Odsudjenik“ u Slavoniji 1899. 


S »nDo koje subote“ 
> Ušo djavo pod olemicu“ u bivšoj gor- 
“njoj Krajini 1873. 


31. ,Buvomor“ u Sriemu 1868. 
32. degulljani krava“ ; 

33. ,lzkopano blago“ ; 

34. , Gusinac“; 


35. ,19 krnjom po boke“ 
36. , Zeck 

37. , Ciganska hvala“; 
38. , Tri latinske rteči“ ; 
39. , Pozdrav i odzdrav“; 


40. ,Tko o svatbi, tko o bradvi“ u Sriemu 
od Slavonca prijatelja 1858. 


41. ,Slavonac + svećenik na blatnom putu“ 
u Slavoniji 1838. 

42. , Učitelju! da znaš, što je u našoj vuruni“ 
u Sriemu 1858. 

43. »Kahva mi čast bez sarme + pite sa st- 
rom“ u Posavini (Brod) 1836. 

44. ,Nije ,valja“ ni vidilo, nego se mora“ 
u Sriemu 1857. 

45. , Požar“, 

46. , 1! se voliš ogrijate pri vatri tle pojesti 
komad kruha“ 

47. ,Čuvajte prste“; 

48. , Prodika“ ; 

49, ,Zašto Židovi kupuju kože“ ; 

90. , Oklada“ ; . | 

51. ,Ružno leži, a zlo gledi“ — sve u Sta- 
voniji. 

92. ,Zašto nerekoste ,prh!“ 

3. ,Čudo babino“ u Sl4voniji 1847. 
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54. , Da se može pohvaliti, ustreljio je zeca“ 

99. » Radila bih!“ u Slavoniji 1846. 

56. ,Lov na badnjak“ — izvadio sam iz 
listka nesjećam se više kojih narodnih 
novina prije njekoliko godina, ali malko 
preinačeno popisao. — 

57. Zašto do _kapt izpija“ u Sriemu 1859. 

08. , Paša t baba“; 

59. , Turska museveda“ y 

60. , Turčin + sudžukara“ — čuo svetri u 
Sriemu (Zemun) od bosanskoga Zmago 
putujućeg u Carigrad 1860. 

61. , Baba +t djevojka“ 

62. , Jezik bije“ u Sriemu čuo od prijatelja 
iz Slavonije 1859. obe. 

63. , Putositnice iz Like“ napisao sam u Lici 
službujuć i putujuć 1874. 

64. ,Rujno vince rumeni lice, veseli srce“; 

65. ,Siromak nadničav“ ; 

66. , Dječakovo hvalisanje“ ; 

67. ,Zadavio se vinom“ — čuo u Slavoniji 
svetri od god. 1335. do 1850. 

68. , Dobra žena“ u Sriemu 1862. 

69. , Učenjak i vrag“ — čitao sam u njekoj 
staroj njemačkoj knjigi, pa kako sam za- 
pamtio. onako popisao 1868. 

10. ,Ličanka Marat; 


Hea ae ema“ orasi = =». Ta i.“ —renal - 


71. , Gdje I zec okotjen, onde voli # glavu. 
izgubitik / 


72.  Bezposlicet 

13. , Bit će gaće, neznam kad će!“ 

14. ,Badava je najjevtinije # najskuplje“ ; 

15. pLaju psi u selu“; 

16. »Foprdljiva je, hajdmo doma“: 

17. ,liaci su evo u pismu“ — čuo sve ove 
u Slavoniji ad god. 1838. do 1850. i po- 


pisao po drugih zimskih noćih 1876. u 
Lici (Gospić). | 

18. pŠiba vodu nosi“; : 

19. asia cvrljuganje“ — obe u Slavoniij 
pod. 1839. 

80. , Podušje“ 


81. "Katane neidu“* u Sriemu čuo od prija- 
telja Slavonca 1862. 

82. ,Cigančetu svoja crna i cunjava_ majka 
najljepša“ u Slavoniji 1847. 

83. ,Kadija t gir“ u Sriemu od Bošnjaka 
čuo 1860. 

84. , Na zdravlje!“ u Slavoniji 1850. 

85. ,Paroh i susjed--mu kramar“ u Sriemu 
pu jednog prijatelja čuo pri objedu 
1858. 


86. , Vuk“ u Slavoniji 1835. 
7. pSta doručkuje popo ?“ u Sriemu 1859. 


88. »Dalo ti se na ono, što ti žena sluti :“ 

89. , Orač € kovač,“ 

90. , Bježi li pena s' vina 2“ 

"91. »Čuvaj petku, tudjem vepku! čuo sveče- 
tiri u Slavoniji 1836. 

92. , Dva štedljivca“ u Sriemu 1867. 

93. pZvonar Jakov“ u Slavoniji 1844. 

94. , Pošalica“ u Slavoniji 1843. čuo, a 1877. 
popisao. 

95. » Pravila za život“ čuo u Slavoniji (Šamac 
Lukačev) 1836. 

96. , Zedok i borova šišarica“ u Sriemu 1860. 

97. ,Nepije moj Jovo rakije, nejede moj Jovo 
cicvar! u Slavoniji od suvačara Bačva 
nina čuo 1839. | 


98. ,Zašto se utopio popo?“ — čuo od sve- 
štenika u Lici 1876. 


99. ,Koji dan da pada kiša? čuo u Sriemu 


1870. a Vuk u svojih srpskih narodnih 
pripoviedkah malo drugčije pripovijeda. 
100. , Turci € čobanče“ — čuo od Bošnjaka 
1860. : 

Dodatak. 


Narodne poslovice, koje sam skupio 
poslje, kako je uštampana moja ,Sbirka na- 
rodnih poslovica, rieči i izraza u Zagrebu 
1866. troškom i brzotiskom A. Jakića. 
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Tko nezna za šalu, neka nipošto nečita 
-ove Šaljive pripoviedke, mogao bi se ban ba- 
dava ljutiti, a s' tim se ni za dlaku nebi 
okoristio. 

Od mene ,šala i zbilja,“ a od Boga 
nam zdravlje i veselje! 


U Zagrebu mjeseca ožujku 1878. 
M. St. 


8, + Ta 


1. 


Pošto kupio, po to prodajem. 


U djeci mjestu naše gornje vojne 
Krajine jašilo putanjom nizbrdice prama selu 
deset (vlaških vele u gor. Krajini, a u Sriemu 
kažu srbski) popova sve jedan za drugim a 
u svakog odugačka brada, sve ljepša od ljepše. 
Igralo se diete pred skrajnom osamljenom 
kućom tik sela, pa kad vidi jašiti tolike lju- 
de s velikimi bradami, poplaši se i trčeć u 
kuću poviče: ,Majko! da vidiš tko ono jaše.“ 
lena prostakinja stupivši na kućni prag za- 
čudi se iznenadjena tolikimi bradaši, reče : 
Idi diete u kuću, pošast ide, bit će nerodice 
i glada Bog nam se smiluje, kakvi su i koliko 
ih je, tko će ih zajaziti i gdje padnu nahra- 
niti! Muž ženupokara, neka se brine za svoje 
poslove, a ne za popovsku hranu. Nije još 
nijedan pop od gladi umro. 


2 
Da se pusta dovoljno, a liepo ugodno 
boga namolimo. 


Jašio Serbijanac, prostak iz Šumadije, 
koj nebiaše vidio velike crkve i velikih 


ikona. Jašio, rekoh, sa njekoliko drugova na 


vašar u grad. Najednoč spazi u šumi nedaleko 
od staze, kojom je jašio, veliku manastirsku 
sgradu sa crkvom, na kojoj su naslikane bile 
velike ikone. Zablene se, skine kapu, prekr- 
osti se častnim krstom obustavljajuć konja i 
poviče drugovom: Braćo! stanimo, odsjedni- 
mo i podjimo k crkvi; gledaj te koliki su 
svetitelji i kolike jim brade; da se pusta 
boga namolimo tolikim i takvim divnim sve- 
titeljem ; bre, vriedno je pokloniti se takovim 
bradama, kakve nevidjamo svaki dan, i kakvim 
se neda odoljeti, a da se nekrstiš. Cuvstvo 
krotke vjere praotac živi cielo u našemu 
prevejanom naobraženošću nepokvarenoga puka, 
i ovo čuvstvo valja uzgojivati, da neoslabi u 
puku. Samo predsude treba izkorenjivati pra- 
vom i valjanom obukom u školi i u crkvi. 


jA 
Snaša i svekrva. 


»nMama.!“ reče snaša svekrvi, ,eto nam 
sutra blagdan (praznik, svetac) hajde nam 
jedanput skuvaj bolji ručak. Kuvaš nam zana- 
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tačivši dan na dan samo kiselicu, prikuvanicu, 
(golu, suhoparnu, nezačinjenu) čorbu (juhu) 
poparu, navaru i polentu. Već bi jedared bilo 
vrieme, da spraviš stogod boljeg.“ 
onvlj moja Maro!““ na to će svekrva 
reći snaši ,daj ti meni,masla i pšeničan 
brašna, eto ručak za paroka !““ Da imam 
masla, ko što neimam brašna pravila bi gi- 
banicu! veli Ciganka. — 
4, 
Nipošto paliti lule! 
Sa robote ili tlake vozila se ciela po- 


vorka kola povraćajuć se doma. Prednjak' 


kočiaš stane kod krčme u šumi ,Palilula“ i 
poviče na družinu: Stanite braćo, da zapalimo 
lule, neka konji danu, pak ćemo dalje! 
Nipošto nepalite lule! poviče jedan iz- 
medju družtva. 
A zašto ne? izjavi drugi. 


Zato, što je šteta paliti lule, a sko 


svi imamo drvene, nego ćemo upaliti duvan. 
Svi se nasmiju dosjetki i sbilja zapale duvan 
u lulah i odvezu se dalje. 


9. 
Turčin i raja. 
Posvadio se Bošnjak, raja, sa Turčinom 
ona vašaru, pak rieč po rieć, opsuje Turčin 
raji krst, post i zakon, a raja Turčinu Mu- 
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hameda, turskog sveca. Ode Turčin kadiji i 
tuži raju. Kadija prizove oba parca i sasluša 


tužbu, te se osieče na raju do zla boga kao | 


da će mu kindisati i glave doći. Raja se iz- 
govara, da ga Turčin biedi, a nije mi, veli, 
čestiti kadija, nikad _ ni u snu palo na um, 
opsovati sveca. Jest, valaha, jest! Nije, nije, 
svega mi na svietu, nego me prava, zdrava 
biedi, kako bi me uvalio u zlo. Tako su se 
natezali podulje, a kad se je kadiji dosadilo, 
izkara ih oba i otera, neka se nagode, kako 
znadu, jerbo reče, nije vriedno da kalja ruke 
sa tričarijom. | 

Pošavši raja i Turčin od kadije sa čar- 
daka po stubah zabreckaju opet jedan na 
drugoga kao pas i mačka, i raja opet opsuje 
Turčinu u žestini svadje Muhameda. Turčin 
mahom skoči gore po stubah povraćajuć se 
kadiji, te se potuži, kako mu raja eno opet 
na stubah silazeć dole opsova sveca. Zove 
kadija raju natrag i veli: Bezobrazniče! zar 
si se opet drznuo opsovati Turčinu sveca ? 
Bog ti dao, čestiti kadija, sreću i zdravlje, 
nije. istina, nisam opsovao, nego eto čovjek 
bezdušnik radi mi o glavi, nevjeruj mu! Opet 
jekaše i nijekaše, dok se kadiji napunile pune 
uši, a ništ neušlo u kesu, pak oba parca po- 
kara i otera izpred sebe. Svadjajuć se ovi 
opet podju po stubah dole sa čardaklije, i 
gursuz raja opet opsuje Turčinu Mohameda. 
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Sad se razljuti Turčin do biesnila i odvrati: 
I ja ga, kad neima pravde! 


6. 
Ciganska dosjetka. 


| Došla Ciganka domaćici postakinji, pak 

moli kruha, soli i luka. Domaćica joj na to: 
Moli, Ciganko, jedno, pak ću ti dati. Hoćeš 
li, Boga ti? Hoću! odgovori domaćica. A 
ti daj mi, borati, Črusoluka ! 


7. 
Ciganski izgovor. 


Ciganin prolazeć pored čičina vrtla spazi 
mlad bieli luk porasto kao bujad i nemogavši 
inače odoliti srcu skoči preko snizka plota u 
vrt, pak drži čupaj luk i trpaj u šaru torbe- 
tinu. Čiča desivši se tu stupi k plotu i poviče . 
na Ciganina: Sta to radiš? — Držeć se za 
luk objeručke gledaše Ciganin čiču kao štrk 
što gleda u jaje, a neprogovori ništa. Ciča 
pita Ciganina; Koji te je vrag doneo u moj 
luk ? 

Vjetar, kume! geoiais Ciganin. 

Vjetar, veli čiča, nek bi bilo, al' što 
se držiš za luk? | 

Držim se, kume, da me dalje neodnese 
vjetar, veli Ciganin. 
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Nek bi 1 to bilo, veli dalje č čiča, al' što 
trpaš luk u torbu? 


Neznam već od straha, što radim, odgo- 
vori Ciganin ; sbunio sam se. 


8. | 
Turčin Sarajevac i brijač. 


Stari berberin Jovića pun natučen gur- 
suzluka kao Motavica u jesen lista. Dodje mu 
u berbernicu Turčin sarajlija, da ga obrije. 
Berberin ponudi bahato Ture, da sjedne i 
malko pričeka, dok on odpremi mušteriju, 
koju je upravo strigo, pak zametne s Turetom 
razgovor, te će napokon laskavo reći: Ti si, 
komšia, iz Sarajeva? 


Valaha, jesam, veli Turčin. 

Bre Sarajevci su junaci; koliko ih do- 
lazi k' meni, svaki se dade brijati bez sapuna, 
na to će berberin. 


A da, odgovori Ture, da što. 


Kad berberin odpremi prvu mušteriju, 
prihvati njeku potupu brijačicu i počme bri- 
jati Ture nenasapunivši. Brada počesta, stane 
zapinjati, a Turčinu polete suze na oči. 

Cuješ komšija berberine, Turčin na to, 
deder malko posapuni, nisam ja izsred Sa- 
rajeva, nego iz bližnjeg sela do Sarajeva, 
možeš mi bradu malko nasapuniti! 


i 
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9. 


Jače vino od Katane. 


Došao katana naredjen k njekej babi na 
konak. Baba imala unuka na vojski vojnika, 
pak dočeka Katanu svojski što je mogla bo- 
lje, i mahom mu izpeče i skuva jelo i done- 
se oveliku tikvuepunu vina, a konju siena i 
zobi, koliko mu volja. 

Katana se najede, pak udari piti, al 
kad vidi, da još ima vina u tikvi, moli staru 
majku, neka ga noću probudi, kad ožedni, da 
popije vino iz tikve. 

Bog s' tobom, sinko, veli baba, kako bi 
. ja mogla znati, kad si ti žedan, da te pro- . 
budim. 

Stara majko! Katana odgovori: žedan 
Katana, kadgod ga probudi stara majka. Nu 


Katana nije se okanio tikve, dokgod je bilo 


u njoj vina, pak onda pijan zaspe kao panj. 
Noću u njeko doba zatrubi truba Katanska 
na skup. Baba jedva probudi Katanu, koj 
težkom mukom teturajuć dodje u štalu do 
“konja, te pokuša konja osedlati. Jedva u njeke 
podje mu to za rukom, a kad nakani uzjašiti, 
: Bik usjedne, s desna prevagne i opadne 
ole 

Baba će na to: Sad da vide naši uku- 
ćani, koji uviek vele, kako je naše vino sla- 
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bačko kao vodica. Jest da, eto naše vino jače 
od Katane! Kuko ga je spopalo, pak s njim 
udara preko konja kao kad se baca bundeva 
preko plota. 


10. 


Kad se razglamataju usta, pojedu 
i cicvaru. 


Drugi opet Katana stranac bude nasta- 
njem u babe. Došao gladan kao vuk, te 
osorno razdere se na babu, neka mu kuha 
čorbu. . 
Baba dobra duša mahom naloži vatru 
na ognjištu, uklade vrhnje u tavu, pak izpeče 
mastnu cicvaru i donese pred Katanu na stol. 

a taj? — To nevalu, čorba mene pravu ! 

Ta sokole, to je cicvara, mi to dono- 
simo pred kuma na časti, kako bi ti mogo 
tomu zabaviti ? | 

To ne dobar, pravu mene čorba, Katana 
zaintači. 

Ode baba opet u kuhinju, da kuva za- 


praženku čorbu, a gladan Katana ostane pri. 


stolu u sobi gledajuć cicvaru, koje nikad ni 
vidio nije, kamo li jeo, pak iz duga časa, 
maši se brkom noža i zahvati malo cicvare, 
mljasne, gutne, opet zahvati više. mlasne, 
guine, dopadne mu se, pak uzme žlicu i udari 
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kusati cicvaru kao u okladu i sve u slast i 
poviče: Stara maja! ono cicpora dobro, ne- 
prave mene čorba, ono dobro! 

Baba udje u sobu i kad vidi, kako Ka- 
tana davi se jeduć cicvaru, nasmije se i reče; 
Tako je da, moj sinko, kad se razglamataju 
pasja usta, pojedu i kosti, kamo li nebi ti 
gladan cicvaru: 


11. 
Zla žena. 


Išli selskom ulicom dva druga, i izda- 
leka vide gomilu sjedećih žena pod lipom u 
debelu hladu na posielu, bio praznik. Drug 
drugu reče: Cuješ Pajo! koja je zla žena iz- 
medju onih što sjede pod lipom ? 

A tko bi to znao, brajko, ja nepoznam 
od njih nijednu, ni koja je zla, ni koja dobra. 

Ni ja ih nijednu nepoznajem lično, ali 
znam, koja je zla izmedju njih. E da, šališ 
se ti! 
Bora mi nešalim, sad ćeš diti, sama 
će se javiti. 

Kad dodju drugovi putem pram gomile 
žena Grujo, Pajin drug pozdravi: Pomoz bog 
zla ženo! Jedna iz gomile odzove se, Bog u 
pomoć! a odkud znaš, da sam zla žena. 

Grujo će na to, sama se odaješ, da si 
jezičava, a to je zla žena. 
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12. 
Puste dječje želje. 

Četvero čobančadi sjedilo kod marve u 
polju u hladu pod njekim starim, granatim 
 brestom, pak se sigrali titranja žirom i kli- 
pića ,carikapral“ io svačemu razgovarali se. 
Jedan izmedju njih reče drugom do sebe iz- 
nebuha : Druže! šta bi ti radio, da postaneš car ? 

E neće me ujesti ta buva, al da posta- 
nem, a ja bi dao natrpati puna kola pljeve, 
. pak bi lego u kola na _ onu mekanu pljevu i 
dao se vozati cieli dan. 

Sta bi ti, upita drugog, činio kao car ? 
Ja bi, brate, cieli dan ležao liepo pod brie- 
stom u hladu, a vi bi morali za mene čuvati 
svinje od kvara. 

A šta bi ti bivši car činio? zapita trećeg. 

Ja bi se hranio sve samom bielom po- 
gačom i lukovimi kličicami sad svetri druga 
upitaju njega, šta bi on radio, da postane car? 

ta znam birati, reče ovaj, kad ste vi 
trojica ve& pograbili sve, što je bolje. 
| 13. 
Čudan liek, kojim se vida zubobolja. 
| Tri prosta vojnika i frajt čuvali stražu 
na kordunu. Cardak, gdje su službovali, stajaše 


u njekom zabitnom burumu uz Savu. Neda- 
leko od čardaka velik grm šipkovine, a oko 
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grma uzrastla visoka kopriva, trnje i čičak. 
Jedan od vojnika potuži se, kako ga ljuto. 
bole zub. Frajt bio velik šaljivac, pak će reći 
vojniku ; Franjo! ja znam liek od zubobolje, 
ako ćeš me poslušat, proći će ti zubobolja. 
Daj. brate čini, što znaš, lieči, vidaj me bo- 
lje, poludit ću od ljuta bola, veli vojnik. 

A ti, znaš šta, vidiš onaj grm šipko- 
vine, hajd trči okolo njega bezobzirce, kad 
dodješ s pram mene, ja ću te zapitat: Franjo! 
bolel' te zub? Ti odgovori: Nebole! pak trči 
opet okolo grma neobziruć, i tako ćeš do tri 
put. 

Bolan Franjo poleti kroz koprive i trnje 
i čičak okolo grma jedva prodre kroz šiprag, 
sav se učička i koprive ga ožegu. Kad bude 
spram frajta, ovaj zapita: Franjo; bole! te 
zub ? | 

Nebole; odvrati bolan i poleti nanovo 
okolo grma. 

Tako i drugi put. 

Kad treći put obleti grm sav zasopljen 
i znojan, pita ga frajt: Franjo bolel te zub? 

Nebole; odgovori bolan. 

Pak šta kopaš trice i lažeš, da te bole 
zub, kad eto triput reče; Nebole: Bolan 
vojnik sad tek spazi, da frajt s njim provodi 
debelu šalu, pak se tako razljuti, da je latio 
onde desivšu se motku i poletio na frajta, da 
ga izplati za tako krupnu šalu, nu u taj čas 


22 


osjeti, da je. zubni bol umenio i kao rukom 
. odnešen, te se umiri, motku baci iz ruke i 
zahvali se frajtu, što ga je izvidae zubobolje. 
Cieli dan se je mora čistiti od čička i svrab 
izčešavati, kako su ga ožegle koprive. 


14. 


Pučka skazka. 


Njeki drvar kradimice sjeko šumu ne- 
djeljom, pak ga za kaštigu kao-tarišumu uklelo 
u mjesec. Vidit ga je u punom mjesecu sa 
sikirom u ru&: sad_ opet sa snopićem granja 
na krkači, 


Druga skazka. 


Djevojka običavala u oči nedjelje na 
mjesečini presti, pak ju u oči mlade nedjelje 
privukao mjesec u sebe, te eno je sad sjedi u 
mjesecu i prede. Kad u jesen nastane babje 
ljeto, lete po zraku bieli konci, to je predja 
one djevojke. 


Treća skazka pučka. 


Bio kovač, koj je znao kovati tajne 
ključe, kojim se mogla lako otvoriti svaka 
brava. Kovao je petkom i svetkom, te ga za 
kaštigu odsudile u mjesec, gdje mora nepre- 
stano kovati, 


— 


pares 
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15. 
Šta je zapovied, zapovied je. 


Živila baba u velikoj zadrugi, u punoj 
kući, imala sinove i snaje, unuke momke i 
djevojke i druge srodnike. Svuke sriede i 
nedjelje išli su. momci iz kuće po zapovied 
seoskoj straži (varoškoj kući, obćinskom uredu, 
prije kumpaniji). 

Kadgod bi momci došli sa zapoviedi 
doma, pitala ih baba, kakva je, djeco, zapo- 
vied ? Morali su joj sve potanko izpripovie- 
dati. Već se momcima bilo dosadilo babino 
propitkivanje, pak se dogovore njih trojica, 
kako će babu prevariti i nasaditi. 

Došavši opet sa zapoviedi, upita baba 
po svojoj navadi: Djeco: kakva je zapovied ? 

Cudnovata, bako, došla zapovied od cara, 
nesmijemo ti ni kazat. 

Pa neka, kažite vi meni slobodno, bilo 
što bilo. 

E' bako, stid nas je, čudna je zapovied. 
Pa čudna, čudna, svakog čuda za tri dana 
dosta; kažite vi slobodno svojoj baki. 

Pa baš kad ti se hoće, a ti čuj: car 
zapovieda, da odsele momci kad se žene, 
moraju uzimati babe udovice, a djevojke kad 
se udaju, moraju polaziti za starce udovce. 

Na to se prisutne djevojke grohotom 
nasmiju, a baba se osieče na njih: A što se 
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vi djevojčure smijete, što je sapovied, zapo- 
vied je, mora se poslušati. 


16. 


Laža i paralaža. 


Šetali se dva druga, laža i paralaža, 
te prošavši pored *crkve, reći će laža: Cuješ, 
druže; ja ti imam jako dobre oči, oštar vid 
sokolov, eno vidim povrh krsta na zroniku 
šeće se muva; eno gledaj, sad ide dole, sad doli. 

Paralaža pogledavši na. krst odgovori: 
Ja, druže, doduše nevidim muvu na krstu, 
al' čujem, kako koraca, kao da su joj noge 
podkovane, tako lupka. 


17. 
Grk i Bačvanin. 


Vozio Bačvanin Guka, trgovca, iz Banata 
u Peštu na vašar, dok još nije bilo parobroda 
i željeznica. 

Vozeć se pustarom naidju na čobane. 
1 Grk kupi mlado jagnje, te kad ih putnike 
stigne noć, svate se na konak u jednu čardu. 

Grk reče svomu kočijašu Bačvaninu, 
neka jagnje oguli i izpeče, pak će sutra cieli 
dan putujuć imati pečenke za jelo. 

Grk se domisli gledajući, kako Bačva- 
nin okreće pečenku i reče: More kočijašu! 
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maušna je pečenka za dvojicu, taman jedno- 
mu dosta. Zato znaš šta, pazi, što ćeš noćas 
sanjati, a ja ću paziti sa svoje strane. pak 
ćemo sutra pripoviedati jedan drugomu, što 
smo sanjali, i koji bude imao ljepšu sanjku, 
njegovo će biti pečeno jagnje. Grk legne 
spavati i brzo zaspi, a Bačvanin dopeče pe- 
čenku, pak udri jedi onako vruću i pojede 
više od pol i po tom i on legne spavati. 

Kad sutra dan probude se i ustanu, Grk će 
Bačvaninu: Kazuj, kočijašu, što si sanjao! 

E gospodaru, stariji si ti najpre govori, 
pak ću ja. 

Bora mi, na to će Grk, krasno sam sa- 
njao, nemože ljepše biti: Vidio sam otvoreno 
nebo sjajno kao čisto zlato, a od neba do 
zemlje opružene zlatne merdevine (ljestve). 
Bog. dragi gore na nebu pozove me K' sebi u 
nebeski raj, ija polagano hajd, hajd po mer- 
devinah odem u nebo. — 

Gospodaru! dosta je i ja sam to vidio 
u snu, i kad si ti odišo u nebo, mislio sam. 
toga više nikad natrag, pak uzmen vruću pe- 
čenku, te se sit najedem, jedva je malo nje- 
što ostalo. 

Šta bezobrazniče! poviče Grk, zar si 
. hala, da sam pojedeš cielo jagnje? Ostalo je 
nješto malo, a ostavio bi bio i više, da sam - 
. znao, da gospodar neće ostati u nebeskom 
raju. 


Nebuncaj! reče Grk, ja sam se samo 
šalio, a to nisam sanjao. 

Borme, gospodaru evo gledaj ostanke 
pečenke, ako si se ti šalio, ja nisam, u mene 
neima šale, kad se radi o pečenki i crveniki 
vinu. 

18. 
Majmun i čovjek. 


Darvin tvrdi, da su ljudi postali iz maj- 


munah ili opicah, a naš prosti narod pripovieda : 


priču sama protivnu. 


Priča veli: Kad su pod Irudom kraljem . 


židovskim došli mudraci sa iztoka, i pitali, 
gdje je movorodjeni kralj žudinski, kog su 


zviezdu vidili, te ih je dovela u Jerusolim, : 
smuti se Irud kralj i sav Jerusalim s njim, . 


te izpitavši stara proročanstva pošalje mudrace 


_=+ o 


u Betlem gradić u Judi, a izda brzo naredbu, , 


poubijati svu mužku djecu u Betlemu i oko- 
lici od 2 godine _ mladju, nebi li tako ubio i 
novorodjenče Isusa. Odu dželati klati djecu 
po Judi, a Josip, odhranitelj Isusov ponuko- 
van u snu od _ Boga uzme djetenca Isusa i 
majku njegovu i pobjegne u Misir. 


Kad su došli dželati u Judu pokolju |. 
144.000 mladenaca. Njekoje matere židovske j;- 
sakriju svoju djecu malu pod korita, a kad |: 


odu dželati, i one podignu korita, nadju mjesto 


djece mlade opice ili msjmunčad. Dakle naša : 


pon nn m. — i sE 
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pučka priča tvrdi, da su iz ljudih postali 
majmani, a ne iz opic4 ljudi. 


19. 
Lovae i vuk na prelazu. 


Pao jako dubok snieg usried zime. Njeki 
lovac s puškom o ramenu u prvi mrak po- 
vraćajuć se sa salaša išao priekom zastom 
prtinom preko polja. Kad dodje blizu sela 
na o kuki biaše izmedju snjegom pretrpana 
grmja prilaz (nižja i visokija klupina s jedne 
i druge strane ograde. Lovac zakorači na 

dolnju klupicu prilaza, da će preći ogradu, a 
s druge iza grma skoci kurjak preko prilaza, 
umalo nezatepe lovca u snieg i brzo odjuri 
stazom u polje. 

-Lovca to tako iznenadi, da se sav sne- 
bio, protrnio od tabanja do tjemena i ode 
kući bea duše. Kad stupi u kuću sav problie- 
dio, začude mu se ukućani i zapitaju: Sta ti 
je, brajko? Našlo me čudo na prilazu i sve 
kaže, što je i kako bilo, pak mi je najžalije,. 
što nisam imao pušku pri sebi, da pogani, 
opalim ćurak. Eto ti, brajko, puška visio ra- 
menu. Gle mene, zaboravio sam iznenadjen 
da' nosim pušku. 


I to mi je lovac i junak. Poplašio se 
kurjak od njega, a on još gorje od kurjaka. 
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20. 
Mnogo vas je, odstupite polak. 


Pomozi bog i avi sveci! reče pijan, - 
natruskan čovjek usjedajuć na konja, pak za- : 
hukavši se prevagne na drugu stranu i opadne 
s konja dole. a 

Oho reći će koprcajuć se po travi, od- : 
stupite polak, mnogo vas je, pak me preba- > 
ciste. A nije ga nitko drugi prebacio nego \ 
Vinko Lozić i Rako Šljivarić. 

Dopodne je rakijao, a odpodne vinovao. 


21. < 
Ciganin i sieno. | 


Dodje Ciganin k domaćinu dobrom gazdi . 
oko božića i zaprosi bremešak siena, da pre- " 
hrani kljusance, pak obreče skovati gazdi va- , 
tralj, te napokon cigančeć reče. A što mi, gaz- | 
da, nebi dao, kad eto božić dodje, zima prodje. | 

| 
| 


ži 


a 264 


Dobar gazda dade Ciganinu dobrano 
breme siena, pol vozčića, jedva Ciganin uprtio, 
a kad podje reče gazdi. Kume! čuvaj sieno | 
— božić je prvi jesenji svetac, daleko je ; 
proljeće! | 


d2. 


Zvono za 4 groša. e 


U njekom slavonskom selu živili na 
stanu u šumskom zabitnom kutu stanar i 
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stanarica, starac i baka. U selu na crkvenom 
zvoniku bilo malo zvonce, jedva bi mu se 
čuo glasak po selu, a po udaljenih stanovih 
. samo onda, kad bi vjetar naneo zvuk i odjek 
. inaće nikad. Seljani dogovore se, pokupiti u 
. selu od svake glave, od svake duše po dva | 
grošića šajna, te kupiti veće, novo zvono. Što | 
rekli i učinili. I starac stanar dao za sebe i | 
, svoju babu četiri grošića, a kad se je naba-: 
: vilo i podiglo u zvonik novo zvono, te počelo 
zvoniti, čak su stanari u svojoj šumskoj za- 
. biti liepo čuli jasan glas zvona. | 
Nu baba! reče starac stanar svojoj ženi, 
čuješ kakvo smo liepo zvono kupili za 4 
grošića; kad zazvoni, moraš se prekrstiti i 
* moliti Bogu, makar te jad odneo, nije drug- 
. čije odoliti. | 
| 23. 


Priklano gušče. 


Stari umirovljeni satnik u Slavoniji imao 

; puno dvorište živadi. Tu su kokoši, ćurke ili 

. pure, guske, patke i golubovi. Stari satnik 
najvolio hraniti jutrom živad. Uzeo bi saću- 
ricu punu kukuruza pak bacao kukuruzno zrnje 
živadi, koja bi se jatomice skupila, pak tko 
jači, taj kvači! Nu starac bi uzeo dugačak 

. prut, pak kad bi vidio, da jača živad slabijoj 

“otima svako zrnce, on bi štapom pravio red. 
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Svaki dan nagovarao bi svoju starku, neka | 
peče gušče, al' domaćica gospoja protivila se , 
tomu, neka samo rastu guščići, dok jim do- . 
raste perje na svu mjeru, pak ćemo ih onda 


klati i peći, rekla bi. 


Nu starom satniku rastle zazubnice za | 
pečenkom mlada guščeta, pak hraneć živad 
udario bi ponajveće gušće šibom poglavi, i | 
kad bi ovo uslied tog udarca počelo teturati | 
kao vrtoglavo, on bi izvadio periš iz žepa, | 
pak priklao gušće, te odneo svojoj starki go- > 
voreć; Vidio sam hraneć živad, kako gušće | 
tetura, pak sam ga brže bolje priklao, da : 
nepogine u tamam — badava. Pak baci to, . 
rekla bi stara domaćica, tko će ti jesti pe- | 
čenku bolestna živadčeta. E da, bacit, nije . 
nego još nješta, na to će reći satnik, deder . 
ti meni to gušće liepo priredi i izpeci za ru- 
čak: ja ću ga jesti, jeo tko drugi nejeo; da 
vidim hoćel!' mi škoditi. | 


Tako je stari satnik češće došao do! 
pečenke, pak napokon i stara mu gospoja | 
domaćica počela jesti pečene guščice, što ih 
je starac priklao, buduć vidla, da mu ništa 
neškodi, što jede pečenje priklane živadi, a 
on joj najposlje i kazao, što je u cieloj stvari, 
pak su se često njegovoj do li grohotom 
nasmijali. 
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Šilbok i sati. 


U vrieme ratova, što ih je vodio Na- 
poleon I. sa Austrijom, odišlo sve bolje vo- 
jinstvo u krvavi rat, a po tvrdjavah kao po- 
sada služili za nuždu vojaci, svinjari i gove- 
dari itd. Tako šilbokao i u osječkoj tvrdjavi 
mlad momak, prost Krajišnik, jako mutav i 
tupav, šilbokao pred velikom stražom. Njeki 
veći gospodin častnik štopski, pogleda kroz 
prozor i zapita šilboka: Koliko je sati udarilo ? 
— Cetrnaest, gospodine, odgovori šilbok. Sta, 
on budala, ljutito reče častnik, koliko je 
udarilo sati? Gospodine! odgovori tutljajuć 
šilbok, četrnaest koje velikih koje mali; ja 
sam dobro brojio. — Bilo je udarilo na zvo- 
niku gradskom četiri četvrta i deset ura, pak 
vojak nabrojio 14 neznajuć ništa dalje o uri. 

astnik prijavi zasvjedočenu nesposobnost | 
šilboka i ovog domalo odpuste doma, da opet 
svinje čuva kao i prije, pak je često s vese- 
bem pripoviedao, kako ga je 14 sati izbavilo 
šilbokanja u osječkoj tvrdjavi. 


25. 
Neka vala Bogu! 


Sastali se. dva kuma poslje dugo vre- 
mmena na putu, te po običaju pozdravi jedan 


32 


sa ,pomaže Bog kume Janko ! Bog u pomoć, 
kume Vaso! pozdrave i odzdrave, pak ruku- | 
juć se okupi Vaso opitivati za zdravlje! Kako 
kum Gliša? zdrav je! — Neka vala Bogu! . 
Kako kum Pero? zdrav je. — Neka vala 
Bogu! Kako kum Mita? Umro je prekolane. | 
— Neka vala Bogu! Kako kuma Jela? zdrava 
je. — Neka vala Bogu! Kako kuma Kata? | 
Umrla je jesenas. Neka vala Bogu itd. i sve > 
» Neka vala Bogu!“ ili tko živ ili tko mrtav. 
Kad se kumovi tako opitaju za zdravlje odu , 
u krčmu, pak od veselja popiju po dvie, tri . 
boce vina i siti se narazgovaraju spomenuvši 
sve u kući i okolo kuće, svojtu, rod, kumove 
i prijatelje, marvu i ljetinu sve obširno, pri 
čem se nebrojeno put čuje psi ovo kako 
ono“ i ,neka vala Bogu! 


20. 


Sriemac kočijaš. 


ok a aki nj ii 
zd 


Vozio Sriemac stranca trgovca iz Ze- |. 
muna u Novisad. Sriemac imao puna punčata ;: 
kola siena i dobre konje, nu nije imao_ nal 
koli šaraglje, nego zakošak povezao konopćem. 
Trgovac reče kočijašu: Čuješ, kočijaše! vozi |. 
me dobro, dobit ćeš na vino (napojnicu). Ne- |. 
majte brige, gospodaru. Bilo pohladno vrieme, 
put suv, ponješto neravan. Trgovac zamota | 
se u bundu i sjedne na visoko sjedalo. Kad || 
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izadju iz grada na meraju prama Banovcem, 
ošini konje, ovi polete goropadno, trgovac 
izpadne straga iz kola, kao da ga je tko iz- 
bacio. Kočiaš to nespazi, nego žuri sve bolje 
i bolje i za pol ure leteć skokom stane pred 
krčniom u Banovcih, i tek sad opazi, da mu 
nena na koli njegova trgovca. Koji je to 
djavo, gdje je moj trgovac? sam se pita, pak 
okrene kola i pojuri natrag natrag, nadje tr- 
govca na putu i ovaj ga izkara, što je neo- 
gvrćuć se na njega ostavio ga u nevolji. Na- 
pokon sjedne trgovac opet na kola, a kočijaš 
reče mu: ,Molim vas, gospodaru, držte se 
bolje, nemogu se ja svaki čas osvrtati na vas 
a neimam oči i na zatiljku. 


27. 
Pas ljubimac. 

Njeki imućan neženja imao gospodaricu 
Anušku, poslužnika Peju i psa Glavana. Nez- . 
nam koga je gospodar od njih trojga najvolio, 
samo poslužnik Pejo mnogo se jedio, što nje- 
gov gospodin ručajuć, objedujuć i večerajuć, 
najprije se sam najeo, a po tom nahranjivao 
svoga Glavana, gospodarica Anuška skrbila 
je za sebe u kuhinji. 

to .bi preostajalo Glavanu, dobivao bi 

poslnžnik Pejo. To ga je do zla boga jedilo, 

te mislio i smišljao svakojako, kako bi iztis- 
| 8 
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nuo iz kuće psa. Smišljajuć domisli se ovako. 
Povrativši se jednom iz grada pripovieda 
svomu gospodaru, kako se u gradu nalazi 
njeki stari Talijan, koji podrezavši jezik psom 
nauči ih za godinu govoriti. 

Kad to čuje Pejin gospodin, obraduje 
se i zapita: ,A što se plaća tom Talijanu, 
da i ja dam svoga Glavana naučit govoriti ? 

pišće Talijan za nauk i jelo od psa 
60 stotinjaka na godinu,“ veli poslužnik. 

pCuješ Pejo,“ na to gospodar, ,kad 
opet podješ u grad, povest ćeš Glavana, neka 
ga Talijan nauči govoriti, i mahom ćeš mu 
poneti polgodišnju plaću, neka mi hrani do- 
bro i uči moga psa.“ 

Tako i nebude. Uzme Pejo psa i novce ; 
ove spremi si u žep, a psa odvede na morsku 
obalu, priveže mu ovelik kamen konopcem 0 
vrat i baci psa u more, gdje se gospodarov 
ljubimac utopi. Od to doba biaše Peji bolje 
pri jelu. 

Poslje pol godine reče gospodar posluž- 
niku: ,Pejo! polazeć u grad nemoj zaboraviti 
poći k Talijanu, da čuješ, jeli Glavan već 
štogod naučio govoriti. Evo ti opet 30 sto- 
tinjak4, plati i za drugo poljeće.“ 

Ode Pejo u grad i povrativši se doma 
pripovieda gospodaru čudo i sijaset. , Kad 
ja k Talijanu, izleti pred mene Glavan, pak 
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zapita: ,Šta radi naš gospodin? Jeli i sad 
svaki dan miluje Anušku ?“ 

Cuvši ja, što pseto laje i kuću našu 
poštenu sramoti, porumenim od stida, razlju- 
tim se i udarim psa ovom toljagom po gla- 
vurdi, da je mahom dolajao i lipsao.“ 

»Pravo si učinio, Pejo, vidiš ti pasje 
mrcine, kako bi nas pred svietom ozloglasio 
i osramotio. Pravo:si učinio; evo ti 10 sto- 
tinjaka poklanjam. Možemo mi liepo biti i 
bez lajava psa, koj bi nas i našu kuću pred 
svietom grdno sramotio. 


28. 
Odsudjenik. 

Njekog zločinca odsudio sud na vješala. 
Osudjenik preda prošnju kralju, neka ga ne- 
da vješati, nego nek mu dade mlado maga- 
re, da ovo za 10 godin4 nauči govoriti. Ako 
to neučini, neka ga onda bez svakoga milo- 
srdja dade objesiti. 

Kralju se prošnja vidila smiešna ali od 
čuda, usliša odsudjenika, kom dadu posebni 
stan u uznici i predadu mu mlado magare, 
da ga uči govoriti za 10 godina Ljudi se 
rugali odsudjeniku, što se je ludo obvezao 
naučiti magare govoriti, a nije nikad i nika- 
ko moguće. 

»E moji dragi ljudi, vi se meni rugate 


e 
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i nazivate me ludim, a ja mislim ovako: Za 
10 godina ili ja _umrti, ili magare krepati, 
pak sam izbavljen vješala.“ | 

Kako je prošo odsudjenik sa magaretom, 
to nisam čuo, pak nemogu ni pripoviedati. 


29... 
Do koje subote! 


Pada snieg oko neda otvoriti. Liep pri- 
zor, kad se gleda iz tople sobe kroz prozor. 
Biaše se sastalo družtvo, pak se zavrže 0 sni- 
egu i zimi razgovor. 

Jedan drug veli — neima zime bez 
sniega; drugi suva je zima ljuća; treći — 
bolje nek pada snieg u svoje vrieme, makar 
po kršnih predjelih zavije i zatrpa staze 1 
ceste; četvrti tog sniega do subote neće biti 
ni truna, sve će progutati nesmrznuta zemlja; 
peti ovoliko sniežine neće moći zemlja pro- 
gutali, bit će ga do Gjurgjeva dana smijem 
se okladiti. četvrti okladu prima, da sniega 
do subote neće biti ni truna; posljedni drug 
reče: gospodo nemojte se kladiti; dok se ne- 
ustanovi — do koje subote, jerbo do Gjur- 
gjeva dana ima puno subota. Na tom se pi- 
tanju razvrže i raztepe oklada. 
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30. 
Ušo djavo pod olemicu. 


Vozio se njeki gospodin u službenom 
poslu pripregom iz R. u S. Kotar s...ski 
dao posuti svoju cestu kamenicami, ali na 
krupno stučenimi. 

Kad naidju kola na onako posutu cestu, 
da vidiš truskanja, kao da će vozećim izpa- 
sti drob iz tiela. Polako su se vozili i trus- 
kali se nemilice. Vozeće se tako stigne kra- 
jišnik hodeć stazom uz kolnik. Kola štvocaju 
i truskaju, da gospoda jedva se drže u kolih 
na sjedalu. Krajišnik smiešeć se progovori: 
»Gospodo! nećete na toj cesti vozeć se za- 
driemati.“ ,,Cini mi se, nećemo.““ odvrati 
stariji gospodin  krajišniku, te ga upita: 

nA tko vas, prijatelju, nauči posipati cestu 
usried ljeta ovako krupnimi kamenicami; što 
niste usitnili ove kamenice?““ ,Znate, gos- 
podine,“ odgovori- Krajišnik, ,ušo djavo pod 
olemicu, zato je česta u nevrieme i takovimi 
kamenicami posuta.“ 

Tim je krajišnik htjeo reći, da su tako 
naredila gospoda kotarske oblasti, koja kao 
častnici nose vojničke kape, Holzmiitzen, pod 
koje zna pokadšto uči samovolja u gospod- 
sku glavu, a samovolja gotova nevolja! 
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81. 
Buvomor. 


Njeki putujući, zanatlijski momak iz- 
troši tako svoju gotovinu, da već nije imao 
ni novčića u žepu. Došavši u njeki grad na 
Dunavu, te vidivši na trgu cielu četu piljari- 
c& domisli se domišljan, kako bi lako došao 
do nješto novca, jerbo ,Prazna kesa, gotova 
groznica!“ | 

Bilo ljetno doba, sunce grije uši odgara, 
momak usuši korenja od paprike, stuče sitno 
u prah i napuni punu putnu torbu, pak ode 
k piljaricam na trg i ponudi svoju robu ova- 
ko: ,Drage prijateljice, koja od vas želi kupiti 
praška, kojim se tamane -buve i stjenice? Evo 
kašika praška po pol cvaucike, dosta za uta- 
manit miliune buva i stjenica.“ 

Kad to čule piljarice, navale k momku 
na prašak i pokupuju ga kao alvu. Momak 
nakupivši punu kesu novaca, mahom zabrusi 
pete i odputuje iz grada. Piljarice zametnu 
razgovor o kupljenom  prašku čudotvornom, 
kojim se tamane buve i stjenice, i jedna iz 
gomile pripomene, kako su pogriešile, što 
nisu pitale momka, kako se upotrebljava (ra- 
bi) taj prašak tamaneć buve i stjenice? — 
Pravo, rekoše sve ostale, hajdmo tražit mom- 
ka, nek nam to kaže. Tražile momka po cie- 
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lom gradu; nigije ga naći, napokon čuju, 
odputovao je prama bližnjem selu. Njih tri 
najpouzdanije uzmu kola, pak požuri za mom- 
kom. Stignu ga u selu i nadju u gostionici 
jede i pije, pak ga upitaju, kako se utreblja- 
va kupljeni prašak? Momak jim odgovori: 
»Kad uhvatite koju buvu ili stjenicu, otvori- 
te joj usta, i samo trunak tog praška spusti- 
te buvi il stjenici u otvorena usta, mahom 
će krepati.“ Sad su vidile piljarice, kaka su 
grdno prevarene, pak nagrde momka pasjim 
ruglom, al' on jim zato nije povratio dobive- 
ne novce, nego ode svojim putem, a one po tom 
nisu nikad više kupovale čudotvorna praška. 


32. 
Izgubljena krava. 


Njeki gospodin neženja a prilično ima- 
ćan imao gospodaricu Katu, koja mu je s' 
doprim uspjehom već puno godina rukovodila 
domaće gospodarstvo. Imao je konje, krave, 
svinje, kokoši, guske, patke (race) pure ili 
ćurke (tuke) — svega u izobilju, a dvorište 
osim toga puno naslaganih hvati drva za 0- 
griev. Bila crna jesen. Sjedi gospodin u to- 
ploj sobi, puši i čita novine. 

Bio je čovjok učen i izkusan, jako do- 
broćudan i u veliko flegmatičan, što se veli 
nemariš. Neznam šta bi ga bilo moglo raz- 
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jediti i naljutiti. On sjedeć i. pušeć čita, a u 


sobu stupi sva zasopljena Kata, koju je nje- 


zin gospodin često nazvao Martom, što je 
mnogo skrbila oko jela u isbi i kuhinji, pak 
razljućena reče: , Gospodine! da samo vidite, 
šta je učimo Tunja (Antun, sluga). Eno ušo 
u podrum, pak se opio novim vinom kao si: 
nja majka, kao ciepac i batina, nit zna govo- 
rit, nit može štojati na noguh.“ 

»ni pravo mu je, nevaljalcu, al! će ga 
sutra boljeti glava, vidit ćeš Kato, sad ga 
pusti, diete, u miru, neka legne spavat, da 
šta ćeš s pijanim čovjekom, komu se i voz 
s puta uklonja.““ 

»E, gospodine! to je ipak previše, kad 
smije Tunja nepitajuć uzeti ključ podrumski, 
pak se onako natruskati i naljoskati.“ 

»nJa sam, diete, dao ključ,““ reče g03- 
podin ,,i zapovjedio, neka dolije burad vi- 
nom iz malog suda i očisti vranjeve, ako se 
po njih uhvatio pliešanj, a on se eto gle za- 
boravio kukavac i opio.““ 

Poslje njekoliko dana opet doleti Kata 
— Mata — k' svomu gospodinu i potuži 
mu se: , Gospodine! neima naše Maculje (kra- 
ve). Tunja napajao goveda i pustio, da se 
malko prohodaju po meraji i dvorištu, a sad 
Maculju nigdje naći.“ 

»niražite ju, diete, valjda nisam ja kra- 
var, da tražim izgubljenu Maculju.““ 


“m 
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Tražili kravu sluge, služkinje i Kata i 

: danas i sutra i prekosutra, a nikad ju nena- 

> djoše; izginula kano da ja u zemlju propala. 
Kata sveudilj jadikuje za izgubljenom kravom, 
a gospodin puši i veli ,, Tražite, propitujte, 
eda ju nadjete: akol' se nenadje, bilo o nje- 
zinu glavu; nedao Bog gorje štete i crnje, 
ostat ćemo živi, neće nam zato ništa biti; 
imamo još dosta krava, muzara bit će i bez 
Maculje dosta bielog smoga u kući.““ 

Prodje ljuta zima, puna sniega, leda i 
srieša i osvane proljeće. Opet sjedi gospodin 
pušeć u sobi i čita, a Kata _ udje k njemu 
veleć: Gospodine! našli smo Maculju, ali da 
znate gdje? eno ušla medju redove hvati dr- 
va, ondje zapela rogovim za drva, te uginu- 
la i.već se usmrdila.“ 

»nl pravo joj je““ hladnokrvno reče 
gospodin ,,zašto nije rikala, pak bi ju Tu- 
nja bio izpentrao iz drva; pravo joj je. što 
tražila. toje i našla. Nek Tunja izkopa za 
stajom u pašniku duboku jamu i zakopa mr- 
cinu, da nekvari zrak.““ 

»Jao, gospodine! pak vi ništa nežalite 

0 Maculje, nego se još šalite i velite pravo joj, 
mogla je rikati i kao zvati u pomoć.“ 

»nNego da što““ gospodinu na to, a što 
pomaže tvoje jadikovanje, nećeš njim oživiti 

o mreinu, a gdje je marve, tu i štete!““ 
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33. 
Izkopano blago. 


Njeka snaša ručkonoša noseć užinu ra- 
tarom u polje prodje stazicom posred gaja, 
u kom je puno gusta _grmja i šipraga bilo, 
a samo pogdjekoje veliko drvo: hrast, jasen, 
brest, bukva, vez itd. Iduć tako gajem blies- 
ne ručkonoši nješto sjajna iz grma u oći, 
ona onamo, odloži lonce povezane povezaća- 
mi na obramenici, začeprka prsti i izčeprka 
tri dukata. Uzme ih snaša, sveže u ugal ubru- 
sa i spremi u njedra, uzme opet obramenicu 
na rame i ode svojim putem. Kad dodje k 
težakom, svojim djeverovma te užinaju i ona 
se pohvali starijemu djeveru, šta je našla u 
gaju pod grmom, maši se u njedra i pokaže 
mu žućake. 


» Vodi ti mene, snao na ono mjesto u 
gaju, gdje si to našla,“ reče djever, ,možebit 
nadjemo ondje i više toga, možebit leži on- 
dje zakopano blago. ,, Vodit ću te drage vo- 
lje,““ reče snaša te odu u gaj. Poneo djever 
. budak i domalo izkopa izpod grma pun ćup 
dukata i odnese doma, pak poslje podieli bla- 
go izkopano ravno na dvoje, polak dade sna- 
ši svojoj, a polak uzme sebi. Snaša, koje muž 
bio skoro kao vojnik odišo na vojsku, spremi 


svoj dio blaga u ajatu u sanduk ili škrinju, 
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djever pako. spremi svoje dukate u svomu 
ajatu. 

Poslje njekoliko dan& poželi djever po- 
gledati svoje dukate, te napasti oči zlatom, 
a kad otvori sanduk, šta vidi mjesto dukata 
nadje u kesi uglevje. Taki ode k :naši i pi- 
ta ju, gdje su joj dukati. Eno, veli, mu ona 
u sanduku u ajatu (kućaru). Hajd, idemo, ih 
vidit reče djever. Slobodno, ona će nato. Kad 
otvori snaša svoj sanduk i razpentra kesu, 
zablištaju se žućaci. Po tom odvede djever 
snašu u svoj ajat i pokaže joj svoje ugljevlje. 

nA šta bi to moglo biti?“ upita snaša. 

»nE, nismo dobro podielili, nego daj, 
da opet nanovo dielimo smiešavši sve skupa.““ 

»Pak ja nemarim, možemo slobodno“ 
na to će snaša, i kad smiešaju dukate i ugljevje, 
ovo postanu opet dukati. Sad djever opet po- 
dieli na dvoje, al' za njekoliko dan& pretvo- 
re se njegovi dukati opet u ugljevje. 

Tako i treći put. >| 

Tada reče djever snaši: ,Smišajmo još 
jedanput dukate i ugljevlje, pak ćemo dieliti 
drugčije. Ti si snao, možebit noseća ? 

nn Da““ odgovori ona ,,već preko pol 
godine.““ 

pDakle dielit ćemo dukate na troje: 
tebi, djetetu i meni, svakom podjednako.“ 
| Kad su tako podielili, nisu se djeverovi du- 
kati više pretvorili u ugljevje. Što je pravo I 
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Bogu je drago. Tako bivalo, Bože daj, pri 
svakoj diobi. 


34. 
Gusinac. 


Razplakalo se mazno diete. Mati da 
utješi svog mazonju veli mu: ,Neplači, maj- | 
ka će ti zapretat u pepel kokošinjac, velik ' 


polozak, valjda ima dva žumanjka.“ 


»n Neću kokošinjac (kokošje jaje), neću!““ | 
razdere se na mater i plače mazno dalje. — ; 
»Dragane majkin! da ti zaprećem pači- 


nac (pačje jaje), kakvo je liepo, da ga samo - 


vidiš,“ veli majka, 


nnNeću ja pačinac!““ odgovara diete | 


kebeljeć se. 
nA majka će ti zapretat purinac ; kako 


liep šaren, a velik, puna ga ruka,“ opet veli | 


mati. 
| »»nJa neću, ja neću purinac!““ dere se 
mazonja. 
; Znaš šta, srce moje!“ veli majka, ,,za- 
pretat ću ti i izpeći gusinac; ju gusinac!“ 
-n Pak zapreći, hajde de, te me se pro- 
dji,““ odgovori diete. 


I to mi je način domaćeg uzgoja, ko- |: 


Jim se djeca iz temelja kvare. 





i 
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39. 
S* krnjom po boke. 


Bio hajduk zvao se Krnjo. Zimi natje- 
ruo ga glad kao kurjaka doći iz šume k'nje- 
kom stanu (salašu), u kom je sjedio stanar 
uz vatru i kuvao krumpir u krnjatom loncu 
i obuvao opanke. Obuje stanar jednu nogu i 
 spotičuć vatru sam se sobom razgovarao: 
nPet sam ih svezao, još pet, pak s krnjom 
.poboke, da se ogledamo! Stanar je ovako 
. mislio ,obuo sam jednu nogu sa pet nožnih 
prsta, još drugu, pak ću onda uzeti od vatre 
. krnjati lonac i jesti kuvan krumpir;“ hajduk 
pako prisluškujuć pred vratim kad čuje, što 
* govori stanar, poboji se izdaje misleć na se- 
be pri rieči ,krnjo“ uzme put pod noge i 
. ode kud i kurjaci, u šumu. — Tako sam čuo 
i pošto kupio, poto i prodao. 


36. 
Žec. 


Kosio kosač livadu i stane gladit gla- 
.dilicom i pooštrivat svoju kosu, da je sve 
obronjila odjekujuć: kosi kosa! kosi kosa! 
Stoji kosač razmaknutih noga oštreć 
kosu, a zeo skoči iz grma pred njega i pro- 
leti mu izmedj nogu hitro kao strielja. Okre- 
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ne se kosač za sebe i pogleda zeca u duljini, | 
pak poviče za njim: Ded pokušaj još jedan- 
put proletiti kud si sada, da vidim kako ćeš, 
i hoću li ja znati stisnuti noge. —- — — 
Bielo, pak nije! nedočeka kosač više, da mu 
zec proleti izmedju nogd. Dobra zgoda ried- | 
ko dolazi; često samo jedanput u čovječjem | 
. životu, pak tko ju upotrebi, vesela mu majka! j. 


37. 
Ciganska hvala. | 


Prodavao Ciganin konja, pak se njim 
hvalio, što je već mogao bolje, i najposlje | 
pozove se ra drugog Ciganina stojećeg pri . 
pogodbi. ,Eto gospodaru i brate, pitaj moga 
susjeda, kakav mi je konj, da se nereče, hva- | 
lim svoga konja, crvenim svoje rake !“ 

»rDa, bajagi, sad da ja hvalim tvoga : 
konja,““ prihvati rieč drugi Ciganin ,,a nje- | 
ki dan, kad si na njemu ulovio zeca, nisi me 
zvao ni na večeru. Kupi slobodno, mušterio 
konja, al' mahom kupi i dobru uzdu il' jašio 
i' ga prego u kola.““ 


38. 
Tri latinske rieči. 


Vozio prostak dva gospodina, sudca i 
liečnika iz Dj. u O. Put je bio blatan i te- 


. žak, te su se bolagano morali voziti. Gospo- 
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. da razgovarala se skoro cielim putem latin- 


u 


skim jezikom, a kočijaš ih pazljivo slušao i 
vidlo mu se na licu, kako se čudi. Napokon 
skine šešir sglave, okrene se gospodi i pro- 
govori: , Gospodo! nemojte mi zamjeriti, što 
bi vas upitao.“ ,,slobodno, dragi.““ odgovo- 
ri sudac ,,a šta bi to bilo?““ 

» Gospodo, vi se, čini mi se, razgovara- 
te djačkim jezikom, pak možete li noću spa- 
vati ?“ 

Gospoda se nasmieju i sudac zapita 
kočijaša ,, Zašto da nebi mogli noću spava- 


ti poradi toga, što govore latinskim jezikom ?““ 


»E gospodo! a ja znam samo tri djaćke 
rieči, pa kad mi padnu na pamet, nemogu po 


ocielu božju noć zaspati, ni oka sklopiti.“ 


»»Koje su to tri latinske (djačke) rječi, 


što ih poznaš,,, upita liečnik. , Gospodo! pr- 


va je porcija, druga eksekucija, a treća lici- 


 tacija.“ Odgovori kočijaš. 


39. 
Pozdrav i odzdrav. 


» Pomozbog, Ciganine!“ pozdravi njeki 
rukotvorae na putu sastavšeg Ciganina. ,, Bog 
pomogo, brate!““ odzdravi Ciganin. — Taj 


oodzdrav nebiaše po ćudi pozdravljaču. Drugi 
put sastavši Ciganina pozdravi ga ovako: ,Po- 
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mozbog, majstore!“ ,,Bog u pomoć, gospoda- 
ru!““ odzdravi Ciganin. — Kakav pozdrav, 
takav odzdrav! 


40. | 
Tko od svatbi, tko od pravdi! 
nar, pos. 


Vozio Sriemac dva gospodina iz R. u P. 
Jedan se gospode putnika zvao Malin, drugi 
Belaj. Put grdan, blato do glavčina. Kočijas 
šibao konja dešnjaka vičuć uzastopce: ,De 


na .._— 


m. 


maline! de maline! de maline do belaja! de . 


maline, izjeli te vuci, nevaraj! Gospodi se to 
vidilo smiešno, što kočijaš upravo njihova 


m 


prezimena spominje karajuć liena konja, te ga . 


pitaju, zašto spominje malina i Belaja? 
pGospodo! moj desnjak (konj) zove se 
malin, a šaljem ga do belaja (do vraga), jerbo 
je lien i slabo ljevaku pomaže vući kola. 
Gospodin M. odsieče se na kočijaša pi- 
tajuć, eda nije znao dati konju konjsko ime? 
»Gospodine! pa ,malin“ to je liepo ime 
za konja l preliepo Za ovakovog lienca kao 
što je moj malin,“ odgovori kočijaš. 
nn Vjeruj, kočijašu, dokgod zoveš konja 
malinom“* reče gospodin M. mene nevoziš 
više ni sbelajom ni bez belaja.““ 
| nPo ovakovom putu, na.to reče kočijaš 


e 
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pni neželim više nikoga voziti na momu Ma- 
linu ; trista ga odnelo belaja! 

Putnici se osvetiše kočijašu nedavši mu 
napojnice, a on vrati šilo za ognjilo i jedva 
oko gluhe dobe noći doveze ih u K. a tek 
sutra u P. 

Pitali gospoda putnici kočijaša, što sad 
barem nepokasa dobrim drumom banstolskim ? 

Kočijaš odgovori, da su mu vozeć tako- 
vu gospodu konji jako žedni, zato nemogu po- 
 okasati. 

Gospoda se dosjetiše, kamo ovimi riečmi 
šiba kočijaš, pak mu reče Belaj: ,Vidi se, 
Sriemac si; konje si napajao, al si ti sam 
žedan.“ 

Tako je gospodo, pak se neda kasati.““ 
-odoklopi kočijaš. 

41. 
Slavonac i svećenik na blatnom putu. 


Vozio Slavonac svećenika. Put bio do 
.zla boga grdan, kolesa (točkovi) propadahu 
do glavčinah u stvrdnuto blato. Već se po- 
čelo mračati, kad najednom zaveznu kola u 
njekoj jarugi posred puta. 

Udara kočijaš bičem konje i uz dlaku i 
niz dlaku sve puca i viče na konje grlo raz- 
dre; ali konji ciepom stali, pak ni _maći dalje. 

Pita svećenik kočijaša: ,Sta ćemo sad, 


* 


90 


diete,“ da mogu barem sići skola, odišo bi | 
pješke dalje.“ 

nn Gospodine !““ reče kočijaš , dopustite 
mi, da opsujem konje, sad će oni izvući kola 
iz jaruge.““ 

Kako bi psovao, jadan druže, griehota je 
psovati,“ reče svećenik. | 

nn Gospodine!““ na to će kočijaš ,,ako | 
mi nije slobodno opsovati konje, bora mi no- 
ćit ćemo posried jaruge.““ i 

nNek oprosti Bog, a ti radi što znaš, | 
reče svećenik, , Samo gledaj, kako ćemo izići |: 
iz jaruge.“ 
| Kočijaš potegne bičem i poviče| na ko- 
nje: ,De trista vam — — — (ovoga i ono- 
ga, sve krupno )! a konji kao biesni potegnu i 
i odjure dalje. ,Moj sinko!“ reče svećenik, |: 
na zlo si naučio svoje konje.“ | 

n» Gospodine! sad ih više neoduči od tog |. 
zla, a ja pri tom zlu na zlo nemislim, nego 
psujem, pa gdje nepomaže bič, tu valjda zlaf: 
para pomaže. 


--—— 
e Bi 










42. 
Učitelju! da znaš, a je u našoj vuruni 
(peći )! 


Pozvao prostak Sriemac, Gostoljubac, 
učitelja na objed. Ustajali domaćin i doma- 
ćica često od stola, onaj služeć vinom i raki 


ol 


< jom, ova donoseć jela na stol. Kad domaćin 


i domaćica odu iz sobe, reče mali dječak sje- 


: deć sa učiteljem pri stolu: ,Učitelju! da 
: znaš, šta je u našoj vuruni? da znaš šta je 


u vuruni!? Djeca i budale govore uviek isti- 


nu! veli narod. 


Opet udju domačin i domaćica u sobu i 


. nuđe učitelju, neka jede kao u svojoj kući, 


ošto je dao Bog i godina donela: kupusa ki- 


sela i slanine, sira, skorupa i takvih stvari. 
Učitelj čuvši od djeteta, da ima nješto 


u vurini, pomisli, biti će pečenka ili kolači, 


pak se štedi za to, i jede i nejede onog, što 
je na stolu. 
Nu pri koncu objeda, izidju opet doma- 


. in 1 domaćica napolje, a učitelj upita ma- 


. loga dječaka pri stolu: ,Diete, a šta ima u 


vašoj vuruni?“ ,,E““ odgovori diete ,,neću 


oda ti kažem — mačka i četvero mačića!“ “ 


, 


nBies te neodneo, diete,“ pomisli učitelj 
pšto mi nekaza to prije, te bi se bolje bio 


održao kupuša i slanine, kad neima kolača i 


pečenke. 
48. 
Kakva mi čast bez sarme i pite sa sirom1! 
»Risto!“ reče prijatelj sastavši prijate- 


:'lja,a a što nedodje jučer u vinograd Kuzmanu?“ 


.al'smo se častili, i Kuzman tebe često spo= 
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minjao, veleć, te baš nedodje Risto, žao mi je! 

npKad ste se častili““ reče Risto ,,pa 
šta ste sve imali; bijaše li sarme (nadjevena 
mesom kisela kupusa)? ,E da, nije nego još 
nješta, odkud u vinogradu sarme u vrieme 
berbe, kad već nestane starog kisela kupusa, 
a novi ješ neprispjeo ? 

najeste li bar imali pite sa sirom! ““ 
piIdi, čovječe, neklapuraj, odkud u vinogradu 
pite sa sirom!“ 

nnNeklapuraj ni ti o časti,““ reče Risto, 
kad niste imali sarme i pite sa siram. Pa da 
čim ste se častili?““ ' 

n Cime? — djevapom, mladimi ćurkami 


(purami, tukami) i pečenimi pilići, a uz to 
starim vincem, na kom u podrumu spava cr- : 


ni mačak već četiri godine. 

Hajde de, dakle je bilo nješto i časti, 
ali podpuna čast nikako, gdje neima sarme 
i pite sa sirom.““ 

nNije, brate tako,“ reče drug Risti, ,,ne- 
go bez dobra vinca neima časti ni veselja, 
makar bilo koliko sarme i pite sa sirom; od 
tog ti gosti nikad nepropjevaše, a kad je do- 
bra vinca uz najprostije jelo, brzo se propjeva. 
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44. 
Nije ,valja“ ni vidilo, nego se mora. 
JE p p : 


Razboljela se stara Birdja na smrt. Po- 
sjećale su mnoge srodnice, prijateljice, znanice, 
susjede, 1 jedna bi ju tješila: , Valja jedan 
put ina put božji, nije vajde!“ Druga bi 
rekla, da ,valja“ i umrieti! treća ,valja jed- 
nom poći i u vječnosti; četvrta ,valja kako 
Bog hoće:“ peta ,valja nam svima jedanput 
leći u grob!“ — valja tako, valja ovako. 

To se bolestnici neprestano ,valja“ već 
dosadilo, pak reće srodnicam, kumicam, pri- 
jateljicam: i susjedicam ,Moje drage! nije to 
on»valja“ ni vidilo, nego se mora, izpod božje 
ruke nikud nikamo! 


45. 
Požar. 


U njekom slavonskom selu zapali se no- 
ću posried zime kovačnica (viganj) stojeć bli- 
za staje pune siena, uglja, itd. I dok se spa- 
gi vatra već otme mah i domalo buktiaše u 
plamenu kovačnica i staja i uz ovu nalazeće 
ose plašće siena i zobne slame i pljevnjak i 

ajat. 

Kad se opazi požar, sgrnu se složni su+ 
sjedi. te občuvaju kuću kovačevu i susjedne 
kuće i staje. 
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Bijaše upravo oko pol noći, kad je vatra 


uajžešće plamtila. Siroma kovač vidivši svoju ' 


nesreću i crnu štetu, jadikovaše veleć: ,Bto 
braćo! kad će biti zlo ni svanuti neće!“ 


»nsta bugariš koješta ni u kola ni u sao- . 


ne, gdje bi moglo Švanuti oko pol noći,“ 


rekoše mu susjedi. | 
Nu za mjesec dana po tom već je imao 


kovač novu kovačnicu i novu staju, dakako | 


sve drveno kao i prije, i plast siena, a drugi 
slame zobne marvi za hranu. Složili se selja- 
ni. pak tko šakom, tko kapom pomogli kova- 
ču, te se je opet oporavio, pak kovao i oki 


vao, što komu treba u novoj, prostranijoj ko- | 
vačnici od one, što je izgorela, a novim kovač- | 
kim halatom, nova mješina, nov panj i na , 
kovanj, nove mendjele, nove klište, novi čekići, | 


bati i probojci itd. 


Perve dane iza požara skupljala se djeca 


iz susjedstva na ogorište, te po ugljevlju | 
pepelu tražila čavle (eksere). Kovačev mali 
sinčić kratio im to, i nije dao, da raznose 
čavle. Njeki dječak iz susjedstva reče mu: 
nČekaj, Mirko! dok izgori naša dasčara, neću 
ni ja tebi dati pobirat čavle.“ 

nnE, nemoj, Matko,““ na to će mali 
Mirko, hajd kupi slobodno, pak ću i ja kod 
vaše kuće — makar šljive il' orase, uleti ko- 
vačica u rieč, koja je iz, prikrajka slušala. 
kako se djeca prepiraju i napokon reče: Djeco 
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moja! nedao Bog požara, da se po pepelu 
moraju kipiti čavli. | 

46. 


lP se voliš ogrijat pri vatri il pojesti 
komad kruha? 


Na ljutoj zimi dodje Ciganin u jednu 


- kuću, u kojoj su ukućani sjedili na ognjištu 


rk oE 


mu kara 


u kuhinji oko vatre i ručali. 
nPomozbog! srećan dan! i na zdravlje 


: ručka!“ pozdravi Ciganin stupivši na kućni 


prag. Domaćin mu prihvati Boga, odzdravi i 
* zapita: ,»Koje dobro, Ciganine?““ ,Dobro, 
: brate! sve je mirno, samo sam ozebo na lju- 
toj zimi i ogladnio,“ odgovori Ciganin, a 
: domaćin na to kao u šali: ,,E, pak što vo- 
: liš, nebore, ogrejati se il' da ti dam komad 


kruha?““ Brate najvolio bi pržiti prženicu.“ 


: reče Ciganin. Gazda, domaćin nasmieši se i 
. Teče: ppKad si tako dosjetljiv, Ciganine, a ti 
; sjedi uz vatru, evo ti križka kruha i komadić 


kia 
3 = 


; slanine, pak prži prženicu, ručaj i ogrej se.““ 


pHvala, čiko, Bog ti dao, te uviek die- 


: 0, a nikad neprosio!“ 


I a ARENE 1 "+ 
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47. 
Čuvajte prste. 


Gradeć drvenu sgradđu u njekom slavon- 


: skom selu u Posavini prenosili velik balvan 
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(ćiriš) 12" u četvrt sirok a 100% dugačak 
nosilo ga 15 — 16 poslenika lativši rukami 


s jedne i sdruge strane i sjednog i sdrugog 


kraja. Kad su poslenici skoro već doneli bal- 
van (ćiriš ili pocjek) na mjesto, gdje je va- 
ljalo, poviče graditelj (naimar, prota, maistor): 
»Junaci! složno a polako spustite  poojek 
i čuvajte prste; prste čuvajte!“ Na tu opo- 
menu graditeljevu njeki pustolov Matan, koj 
je nosio balvan držeć s jednog kraja, pusti 
ga kao vrelo gvozdje i skrsti ruke, pak sakrije 
prste desne ruke pod lievo pazuvo, a prste 
lieve ruke pod desno pazuvo. Graditelj, sta- 
rac vidi, što učini pustolov, pak povika ma 
njega ,Matane, nijedna paro! šta to radiš, 
drži pocjek a čuvaj prste! 


Matan odgovori: ,,Čiko Markelja! naj- 
bolje | se dadu sačuvat prsti ovako pod pazu- 
vom.“ 


“Al šta bi bilo sa pocjekom, da su svi 


poslenici tako kao ti učinili, koji balvan nose?“ | 
reče graditelj. ,, Valjda nisu .pobenavili (po- | 
ludili), da svi puste.““ na to će Matan. nNisi | 
ni ti, moj Matane pobenavio, nego od pustoši |: 
zanovetaš i provodiš gursuzluk“ doklopi maj- | 


stor, a Matan opet bro prihvati svoj kraj 


pocjeka i pomože drugovom balvan spustiti |: 
na mjesto, gdje je trebalo, samo se našalio, | 


kako bi bilo i smeja pri težkom poslu. 


moe nm me 


s 
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45. 


| Naš župnik neće da nam liepo prodikuje, 
nego cielu godinu svake nedjelje i sveca 


“jedno te jedno. 


Došao biskup pregledati njeku župu i 
dieliti potvrdjenje u vjeri (birmu, krizmu). 
Po svršenoj službi božjoj dodju pred vladiku 
tri seljaka, seoske starešine, pak se potuže, 


< kako njihov župnik neće jim liepo prodikovati, 
: nego kroz cielu godinu svake nedjelje i sva- 
< kog sveća sve jedno te jedno, pak zato mole 
= biskupa, da jim dade drugog župnika, a ovo- 
ga neka kamogod premjesti na drugu župu. 


A dragi moji!“ na to zapita vladika 
nKOji od vas zna mi kazati, šta lo vaš g. 


župnik prodikuje svake nedjelje i svakog 
sveca kroz cielu godinu? 


nn E, presvietlo vaše gospostvo ! prodikuje 
sve jedno te jedno.““ 
nDragi moji!“ na to će biskup pkažite, 


' pripoviedajte mi, šta župnik vaš sve jedno te 


7 =. > 


jedno prodikuje ; 24 Starešine nikom pronikoše 
iu pod pogledaše, neznadoše njih nijedan ni 


( Nečice kazati, što njihov g. župnik uviek 
. prodikuje. 


»Znate šta, dragi moji!“ reče vladika, 


| stapovjedit ću vašem g. župniku, da van još 
: tti godine svake nedjelje i svakog sveca pro« 


dikuje - sve. jedno te jedno, dok neupamtite 
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njegovu prodiku, pa kad opet dodjem ovamo, 
onda ćete mi pripoviedati, što prodikuje vaš 
g. župnik.“ Posramljeni odu seljaci izpred 
biskupa, pak nikad više nisu se tužili na pro- 
dike svoga župnika. 


49. 


Sad znam, zašto židovi kupuju kože i 
| rogove i repove. 


Čuo njeki prostak prodikovati u crkvi, 
kako je Bog prokleo židove, što su razpeli 
spasitelja, te se sad tepu po cielom svietu i 
neimaju ni svoga kralja ni svoje kraljevine. 


Kad dodje kući, eno ti k' njemu žida, koj je. 


išao u selo. od kuće do kuće i kupovao kože 
i rogove i repove konjske i govedske. “Imao 
toga i naš prostak, te liepo proda židu za 
gotov novac, pak onda za objedom, počme 
kazivati svojim ukućanom, kako sad zna, za- 
što židovi kupuju kože i rogove i ropove tu- 
marajuć po svietu od sela do sela, od kuće 
do kuće; veli, da ih je prokleo Bog, što su 
razpeli spasitelja, te će tako skitati se po 
svitu, dok pokupe i zadnju kožu, i zadnji 
rog i rep. | 

 »Bora mi, striko!“ reče prestakov sino- 
vac, dugo će se morat skitat židovi, dok sve 
to pokupe, jerbo se svake godine kolje mar- 
va, dobivaju kože i rogovi i repovi, i kože 
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učinjaju za svaku potrebu, a njeka snaša iz 
kuće doklopi: ,a bit će još dugo na svietu 
ušljive djece, koja trebaju rožani češalj, mo- 
žebit je i to proklestvo.“ Na to neznade Stri- 
ko svojoj snaši ništa odgovoriti. Striko da 
sve zabašuri, reče napokon: ,Bilo kako mu 
drago, meni je žid platio sve, što je kupio, 
nek dodje i do godine.“ 


50. 
Oklada. 


Putovali dva čovjeka, seljaci i dobr 
znanci, putovali iz slavonske Posavine u Sii 
sak, da se najme kao brodari ili ladjari n- 
kom trgovačkom brodu. Još onda nije bila 
parobroda. Putujuć s torbom o ramenu i so 
štepom u ruci svaki razgovarali se o svačea 
mu, te povedu rieč i o pušenju duvana. Je- 
dan reče, kako bi nejeduć i nepijuć sam- 
pušeć duvan mogao doći iz Broda u Sisako 
Hajde seljače! reče mu drugi, da se. okladi- 
mo, da to nećeš moć učiniti. Evo ću ti ku- 
piti dvie funte dobra duvana, pak puši, dok 
se zašitiš, a ti ćeš mene hraniti i pojit putem. 
Prvi primi okladu i podju dalje. Oba su bili 
duvandžije, i putem punili lule dobrim du- 
vanom kao smilje; onda još nije bio mono- 
pol duvanski, kod nas još ništa se nije znalo 
za trafike. Kad je bilo doba ručati, sjednu, 
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te jedan torbu preda se i ruča, a drugi puni 
lulu puši i pljucka. Odu dalje i tako činili o 
užini; ali pošavši dalje, puši onaj drug, koj 
je užinao, sve uslast, nu drugog muka hvata 
od gladi, neće mu se više pušiti, te reče dru» 
gu, kako nemože više podneti, makar će iz- 
gubit okladu, mora jesti i napit se vode. ,Pa 
tko brani,“ reče mu drug: ,Usta rekla, usta 
i porekla! reci šalili smo se, pak jedimo, pij- 
mo i pušimo skupa u reveni bit će najpame- 
tnije: eto vidiš, da se neda o samom duvanu 
živiti, a po jelu puši se najsladje. 


o1. 
Ružno leži, a zlo gledi! 


Njeki odličan gospodin držao konje 1 
kočije, sve ljepši od ljepše« imuo šest konja 
u štali za vožnju i dva jašuća. Dodje njeka 
nedoskutica, njeka konjska pošast, pak mu se 
razboli jedan vozaći konj i krepa, tako drugi 
i treći. — Svako jutro došao bi konjušar i 
Javio svom gospodinu: Krepao Mrkov; krepao 
Lisac; krepao Djogat. Gospodinu se već bilo 
dosadilo primati Jopove viesti na uranku, te 
ljutito reče svomu konjušaru: ,Ako.mi još 1 
sutra kažeš — krepao Vierni. na kom smo 
jučer spazili, da počima kunjati, bora mi ću 
te onom drenovom batinom na smrt izlemati. 
konjušar ode zabrinut, pak s liečnikom sve 
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moguće pokušava — nebi li konj, gospodinov 
ljubimac, ozdravio. Nu kad ranim jutrom stu- 
pi konjušar u štalu, imao šta i viditi, otegnuo 
konj svečetiri noge i krepao. kud i kamo sa- 
da, tko će gospodinu odneti viest, kako je s' 
konjem, a to je gospodin naredio, da mu. se 
javi. Našao se konjušar u velikoj zapari nez- 
najuć što bi i kako bi; ali eno ti Ciganina 
štali na vrata sa pomozbog i kad vidi, šta je 
8 liepim, gospodskim konjem reče: ,E, kume, 
tog ti netreba više ni zobiti, ni češati ni 
podkivati. Konjušar_ pomisli, kako bi mogao 
Ciganin za njega vaditi vruće kestene iz va- 
tre i javiti gospodinu, šta je s konjem, pak 
ponudi Ciganinu plaću, neka ode godinu i 
kuže, šta je s konjem, samo nek se čuva re- 
ĆI, da je krepao konj, jer bi mogao izvući 
batina, Ciganin se onaj čas domisli, šta će 1 
kako činiti, pak ode u kuću potražiti gospo- 
dina. Pošalju kućani Ciganina u gospodinovu 
radionicu, i kad Ciganin tamo. te pozdravi 
gospodina sa pomozbog, zapita gospodin: 
»Koje dobro, Ciganine ?“ 

»nGospodine dragi! kojekome kojekako! 
bio sam u vašoj štali vidio konje i vašeg 
viernog.““ reče Ciganin. 

»Pak, što je s konjem P“ naglo zapita 
gospodin ustavši od pišaćeg stola. Ciganin 
odgovori: ,Gospodine vaš konj ružno leži, a 
zlo gledi!“ 
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n» Dakle je krepao!““ uzklikne gospodin. t: 
nSam ste rekao; ja nisam kazao nemože | 
te me izlemati. 


I tako Ciganin svojom dosjetkom konju- | 
Šara od zapare izbavi i zasluži liepu napojnicu. | 


52. 
Zašto nerekoste ,prh!“ 


U njekog vlastelina običavao svaki dan 
Ciganin peći pečenke na ražnju u posebnoj 
kuhinjici. Jedan dan pekao Ciganin mladu 
divju gusku, pak se već bila skoro dopekla 
pečenka, maši se Ciganin prstom po bataku - 
i obliže prst a kad tako njekoliko puta raz- 
jazi mu se _ srce živom željom za batakom, 
pak se maši u žep, izvadi svoju kuljicu (no- 
žić, kločicu, britvicu, koričanac) i odsieče 
gornju stranu bataka do sglavka, te pojede 
u slast, pak opet počme vrtiti ražnjem i do- 
peče gusče. | 

Vlastelin imao je običaj svaku manju | 
pečenku, osobito divjač, sam na stolu pod 
objedom sjeći. Donesu divje gušče na stol, 
vlastelin spazi, da neima jednog bataka do 
sglavka, al premiči do poslje objeda, pak | 
onda dade zvati Ciganina, svoga okretača 
pečenki, i zapita: ,More Ciganine! što nebi- 
aše danas u guščeta dva bataka nego jedan?“ 

noMilostivi gospodine! vi znate, kako 


Pa 
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. guske običavaju stajati na jednoj nogi osobi- 
. to zimi, a drugu nogu uvuku pod batak, te 
tako greju; možebit je i gušče uvuklo jednu 
. nogu, kad ste ga ustreljio, pak već sakrita i 
. ostala.““ 

»Znam ja“ na to će vlastelin, ,da gus- 
ke običavaju stajati na jednoj nogi; al' čim 
se rekne prh! mahom se vide u svake dvie 
noge.“ | 

| nn Vaša milosti !““ odgovori Ciganin , ,što 

. nerekoste i vi siekuć gušće prh! pak bi ono 

. bilo pokazalo i drugi batak.“+ 

' »Da, gursuze ciganski! pogriešio sam, 

. nego čuvaj se moje trstike, ako i drugi put 
. pekuć nerečeš i ti prh! i nebude batak na 
. svom ijestu.“ 


58. 
Čudo babino. 


Prolazila kroz njeko selo konjanička če- 
ota, dva — tri švadrona. Skupio se seoski 
osviet kao na čudo, pak gledao jezdeće konja- 
nike. I njeka baba izišla na ulicu i gledala 
 prolazeće konjanike; od čuda se prisenećivala 
“1 krstila i govorila: ,Aoj koji su i koliki su! 
Jao si meni, čuda nevidjena! Lele_ meni, ni 
kraja ni konca! Ta tko ih skupi tolike, mili 
:bogo?! — Kuku lele, gle nemožeš dogledati 
(početka ni kraja!“ 
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To slušali stojeći ekolo babe, pak ju iz 
obiesti i njeke njekoviesti pitali: 

»nBora ti bako! a čemu mu se gledajuć 
konjanike najviše čudiš?““ Baka odvrati: 
pČudim se najviše, tko jim osedla tolike . 
konje, jerbo znam, kad naši momci sedlaju 
samo jedno paripče samarom, sklopta ih se 
tri — četiri, i trebaju uru — dvie, dok osa- | 
mare paripče.“ | 

pnNečudi se, babo, svaki konjanik osed- | 
la svoga konja sam za tili čas, a gospoda . 
imadu svvje konjušnike, pak gotov posao, dok | 
plesneš dlan o dlan.““ | 

»E, tako je da,“ reče baba, eto ge > 
dan danas već u tanko niti i u često bedo, 
bio Bog s' nami, i vrag je upleo svoje nokte 
u sve, što danas biva po svietu.“ 

»nIdi, babo do djavola!““ reče joj njetko , 
izmedju okolo stojećih ljudi, njeki nadriknjiga. , 

»Moj sinko,“ odvrati mu baba, ,nije sad 
već ni djavo tako glup, da mene babu nosi. 
kod tolikih razuzdanih djevojčura; sad već 
ni djavoli nevjeruju poslovici ,stara .koka 
mastna čorba !“ 


= 


Gi ZED 


D4. 


Da se može pohvaliti, ustrielio je zeca 
u svom životu. | 

Tmao njeki gospodin vriednu gospodari- 

cu, koja mu je odhranjivala ne samo domaću 
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marvu i živad, nego jedanred dobivši mlado 
zeče, odhrani ga mliekom a poslje kojekak- 
vom drugom hranom, te naraste velik, debeo 
zečina upravo kao što valja za pečenku. Ka- 
že gospodarica svomu gospodinu, kako je već 
vrieme, zaklati i peći zeca, koj skače po ko- 
mori kao konjina. Gospodin zapovjedi, nek 
mu donesu zeca, uzme konopac, sveže zecu 
obzirno za stražnju nogu, uzme na rame pu- 
nu pušku i podje noseć zeca za kuću u vo- 
ćar i šljivik. Pita gospodarica svoga gospodi 
na, kuda će sa zecom vezanim, šta je nau- 
mio? Gospodin odgovori: ,Da se mogu po- 
hvaliti, ustreljio sam zeca u svomu životu, 
nakanio sam, diete, ustreljiti ovog zečimu pri- 
vezana.“ Gospodarica se nasmeje, što joj go- 
spodin podjetinjio, ali vikla pokoriti se nje- 
govoj volji, nereče dalje ništa, nego samo 
»pnek je svašta, kao i na poklade!““ 
Odnese gospodin zeca u šljivik, priveže 
za šljivu, pak se odmakne šljivikom na 30 
koraka, lati pušku, shvati zeca pod šljivom 
na oko, opali, puška sastavi i hitac se raz- 
leže po voćaru, a zec izpod šljive skoči, pro- 
vuče se kroz živicu (ogradu) i pobježe u po- 
lje, da ga je težko bilo okom stizati. Kad 
gospodin k šljivi, za koju. biaše privezao ze- 
ca, vidi, da je olovo iz puške prisjeklo ko- 
 nopac, a zeca nije shvatilo. 
»Al' sam smiešan — loviti ulovljema ze- 
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ca, i pravo ni je!“ reče gospodin sam sebi 
i odnese konopac i pušku doma, pak se je 
stidio i jedio, a gospodarica nikad više nije 
htjela odhranjivati zeče. 


55. 
Radila bih". 


Došla Ciganka u njeku seljačku kuću u 
Slavoniji okupano joj lice u znoju, a nebiaše 
upravo jako velika ljetna sparina. 

nšto se tako znojiš (potiš) Ciganko, a 
rije preveć velika sparina?“ pitaše ju doma- 

ica, | 

»nOj draga kumo!““ reče Ciganka, 
pnžnojim se radila bi!“« 

»Pak da kako će biti tek onda, kad bu- 
deš radila ?“ 

nanDraga kumo!““ na to će Ciganka, 
noradeć ide to laglje, al! je muka naći pravi 
rad, gdje se radi s veseljem, ta veselo srce 


kučine prede! Sita vesela, gladna plakala! | 


veli moja susjeda Toda.““ 


nA ti evo ručaj najprije, pak ćeš mi po- | 


moći očinjati (spremati) žito za meljaju ; vi- 
jat ćemo, takat ćemo na rešeta. a kad svr- 
šimo rad, onda ćemo liepo uživati. 

»nBog ti dao, kumo!““ reče Ciganka 
na t0, ,,nVidit ćeš, neću se pri poslu ni u 


polak znojiti, kao tražeć posla! ““ — — ve- 


-. 
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sela ti je druga sigurna zasluga! — U po- 


. slu je čarma sila, puna srećna izobila. U po- 
slu je prava slast, prava sreća, prava čast! 


A odo 


96. 
Lov na badnjak. 
Neima toga, što bi se tako željno izče- 


. Kkivalo, kao badnji večer, otajstvena večer pun 


: svetih osjećaja iz srećne, djetinske dobe, gdje 


e... 


i zreo čovjek po djetinji, pak u duhu predje 
u njekadašnju srećnu dobu, kad je pozlaćen 


. orah mogao više usrećiti nevino djetinsko 


nježno srce, nego gomila srebra i zlata star- 


; ca a baš i zrela muža. 
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Mora se priznati, da je badnji večer pun 
krasote i čara, da, to je sveta večer; jerga 
svatko živ po mogućnosti veselo slavi i po- 
svećuje uznešenim, ganjenim srcem. 

Ta znamo svi, koliko nas ima, što si 
više dana pred božić spominjemo: , Danas 
dan, sutra dan, prekosutra tucindan! — Da- 
nas dan, sutra dan, prekosutra badnjidan !“ 


o pak si tare mnogi glavu, kako će provesti 
otaj sveti badnji dan, dok se smrači, svieća 
. upali i slama u sobu unese sa svimi božić- 
-nimi ljepotami i milinami. 


Tako si je prije više godina razbijao 


. glavu Franjeta K. umirovljen varmedjaš u 
“njekom gradiću naše domovine, kako će pro- 


bavit badnji dan do večere. 
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Već više godina na badnji dan nije znao 


što da radi od dosade i duga časa, pak za- . 


misli probavit taj dan inače nego li dosad. 


Na tucin dan (dan prije badnjaka) nao- | 
bjedovavši se gospodin Franjeta, uze u ruku 
svoju trstiku s kitom, spravi duvankesu u | 
žep, a to je bila osobita duvankesa ovčijeg | 


muda. svilom vezena i puna remenčića, pak 


zapaliv lulu istivu s' dugim kamišem ode 


pohodit svoga prijatelja Matka Martinaševića, 
koj biaše, kao i Franješa bio umirovljen var- 
medjaš, a drug mu iz djetinstva po višjih i 
nižjih školah. 

Gospoja  Martinaševićka  Julčika  biaše 
upravo pospremila stol po objedu i sjela k 
šivačem stolku do prozora pak plela, čarape, 
medjutim g. Matko u domaćoj, alvatnoj ha- 
ljini sa crvenom kapicom na glavi šetao se 
po sobi gore, dole pušeć iz lule istivne kao 
i njegov prijan Franjeta. 

— Dobar dan Matko! pozdravi g. Fra- 


njeta domaće pokle je bio pokucav na vrata | 


i iznutra mu se oglasio domaćin sa ,slobod- 
no!“ nek udje. 

—— Oho! reče popostavši g. Matko, videć 
svoga starog druga i prijana. Baš si mi do- 
bro došao. Hteo sam malko prileći i podrie- 


mati, a neda mi se nikako. Deder Julčika, | 
donesi nam čašu vina, bit će bolje onako | 


razgvarajuć, bude palo u slast. 
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Gospodin Franjeta pozdravi se s gospo- 
. jom Julčikom, koja vesela lica odmah otrča 
u komoricu, te donese u čas staklenku dobra, 
stara vina na stol. 

— Evo, starci, reče u šali, evo vam sta- 
ora vina, pijte, razgovarajte se, a ja ću vas 
barem slušati, te pri tom. lakše plesti. 

Domaćica dobro savjetovaše, tko da se 
opre takovom savjetu. G. Franjeta i g. Matko 
udare razgovarati dobrano pijuckajuć i praz- 
neć kupice i staklenku tako, da je gospoja 
domaćica morala više put ustajati l donosnu 
vina iz komorice. 

Razgovahu se prijatelji najprije o vinu, 
koje je g. Franjeta jako hvalio, po tom poč- 
mu o tom, kako su klali svinje, koliko dobili 
masti, koliko butina objesili u dimnjak, kak- 
su kobasice, kakve devenice, kakve krvenice, 
kožarice itd. bile. Vrtila se rieč o nedavnoj 
prošlosti. 

Najedanput zasieče g. Franjeta u drugo: 
— Ma znaš li Matko, zašto sam ja upravo 
k tebi došao? Da, ti ćeš se možda smijati, 
ali ja sam svakako nakanio, pa ako nećeš ti 
samnom, a ono ću ja sam poduzeti što sam 
naumio. 
= —šŠta bi to bilo, da čujem! odvrati g. 
Matko. — Eto vidiš! Danas je tucindan, već 
sam toliko godin4 izkusio, da neima dosad- 
nijega dana do večeri, što je sutrašnji badnji 
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dan. Lani mi bilo na taj dan dozlogrdilo, a 
kako i nebi, kad na takove dane, brate moj 
dragoviću, svatko misli mora drugčije živjeti 
nego obično. A kako i neće? Djeca ti, ti je 
nemaš, a u mene hvala Bogu pun pepeo, pi- 
šte cieli bogoviti dan, pjevajuć božićne pjes- 
me oko Betlehema; ženske ti se vrzaju po 
kući kao čikovi po čabru mieseć i pekuć ko- 
lače, sad u sobu ulaze sad u kuhinju, sad u 
komoricu, pa si jim svaki čas na putu' te 
samo što te negone iz kuće. E/ pak onda 
pošti cieli dan, a u krčmu otići bila bi sra- 
mota, što bi sviet rekao, — jedno s drugim, 
ja sam se lane zareko, da ću taj dan makar 
kamo od kuće otići, pa ostati do večeri, dok 
bude doba palit svieću i uneti slamu božićnu 
u sobu. 


— Nu, pa kamo bi ti išao? upita g. 
Matko, koj i sam poželi tako šta učiniti. 

— Kamo, u lov, tamo oko Lipovca! Ta 
i mi biasmo njekoč lovci! 

— Hi, bara ti, nije nego još nješta — 
kakovi. lovci, ta neznamo pravo ni pušku na- 
puniti a tamo li pucati, da je zec kolik vol 
ako bi ga koj od nas na 2—3 koraka iz puš- 
ke shvatio ; takvi smo mi lovci. 

— Ljudi božji, prihvati rieč gospoja do- 
maćica, — nemojte se sramotiti pod stare 
dane. Kad izidjete s puškami na ulicu, smi- 
jat će vam se sav sviet! — E da, smijat će 


e 
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se — okesnu se $ Franjeta — pa nek se 
a 


: smije, dugačak je 


n, makar je i zimno do- 
ba. Mazar neznate vi, gospodjo, da ja idem 


: bar jeganput u godini u lov? 


.“ kr 


a 


— Da vidi puška šume, primjeti gospo- 


. dja. Al bora _ vam, na toliki blagdan, pa ići 


u lov; Bog će vas pokarati. . 
— Da vidis, — progoveri sad g. Matko, 


: komu bijaše dosadno kod kuće — neima moj 
drug baš krivo. I jest to dosadan dan, pa bi 
: se i meni htjelo onako malo udobnosti i al- 


a ak ie 


vatluka (komocije). 
Izmedju našeg grada i Lipovca ima lia- 
pa krčmica, makar i nebilo u njoj krčmarice 


: Mare, jerbo ni mi nismo Kraljevići Marke, 
te ako nam dosadi loviti, a mi ćemo skre- 


nuti malko onamo, zar ne? 


— Da, da. E, pa ćemo i sobom ponieti 
malo kopule (gnjeckana grah, ili pasulja) i 


: ovčjeg sira u torbi, a u pljoski stare šljivo- 


vice, da baš nemoramo zavisiti, od tudje iilo- 


. sti. — Tko nosi, neprosi! 


Dakle mi ćemo ići, jeli brate Matko ?- 


. Ja sam, kako vidiš gotov; samo ću dati puš- 
: karu svoju dvocjevku, da mi ju izprazni, jer 


već puno vremena, neznam pravo, valjda dvie 


. godine nije izpaljena. Onda ću ju iznova na- 
, biti sitnim prahom i težkim olovom, pa da 
« Vidiš! - 


) 


Najbolje razgrejani razidju se prijatelji, 


mom TT 
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rekav, da će sutra, kad svane u 1ov, premda 
je gospodja Julčika uzmahivala glavom veleć: 
O, o! eto poludiše starci, al' nek Vas, prostio 
Vam Bog griehe! 

»Ia netreba nam se žuriti na vrat na 
nos — reče na rastanku gospodin Matko, ako 
Bog šta dade, ubit ćemo iu pol bila dana!“ 


Oko sedme ure jutrom krenu lovci put 
Lipovca. 

S prozora dovikni jim još uprkos gos- 
podja Julčika; sretan put! našto se lovci 
obično ljute, jer jim pokvari sreću. 

G. Franjeta pozajmio dva lovačka psa 
od svoga brijača, koji se je više bavio lovom, 
nego li brijanjem. Jedan se zvao i lisa i pred- 
njim, a drugi kotica i zanjim. Skorlaćeni 
koracahn lovački psi jednakim korakom, ne- 
prestano njuškajuć. Za psima idjahu lovci. 

Oba bijahu toplo obučena. Svakom u tor- 
bi biaše kapule, sira i šljivovice u pljoskah, 
kako su se bili dogovorili. Osim puške ponese 
sobom g. Matko i sjekiricu, pa kad ga je _upi- 
tao drug, čemu to? odgovori: Tko zna, čemu 
to valja, možeš nasjeći drva, naciepkati za 
vatru, e pa ima tu kako se čuje, i vukova 
(kurjaka), pa ako neshvati puška, sjekira je 
ipak sjekira! Tako ti je to! 

I g. Franjeta uvjeri se, da je njegov 
drug praktičan čovjek. 
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Sva okolica bijaše pokrita debelim snie- 


gom. Bijaše upravo ciča zima, da je snieg 


sve škripao pod nogama. Gdjegdje samo na 


grmu oglasila se zeba, dočim su ševe trčkale 


* po drumu, tražeć hranice. 


Debelo inje uhvatilo se brkova naših 


lovaca, premda su čvrsto dimili iz svojih 1u- 


lah. Razgovarahu se kratko, mekanički je 
koracao jedan uz drugoga svakog su od njih 
zanosile druge misli. 

Za dobre dvie ure dodju na lovište. Išli 
su na zeceve, te je sad trebalo, da zauzme 
svaki svoje stajalište. Gospodin Frarijeta, koji 
se je držao, da je i bolji lovac od g. Matka, 


ida bolje pozna okolicu, naznači odmah 


svakomu, gdje mu je stajati. Okolica je bre- 


govita. Na sumskoj čistini stajaše debeo hrast 
sa podsječenim panjem upravo sgodnim za 
sjedalo. Tik njega biaše na briegu uzorano 


polje svijajuć se u široku guduru, do koje 
5 dopirahu seoski vrtovi. 


Franjeta reče g. Matku, neka stane 


pod onaj hrast na briegu, a sam zauze mje- 
sto u guduri blizu sela pod njekom kruškom 


-.. 


: divjakom blizu krstopuća. - (Križepuća). . Raz- 


korlate pse i puste tragom, a svaki ode na 


: svoju stranu. G. Matko uzašav na brieg, sta- 


ne pod hrast te se ogleda na sve strane po 


. okolici. Psi se uzpeli za njim i njuškajuć 


zašli u šumu, 
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Gospodin Matko čeka i čeka, svuda mirno, 
nigdje se ništa nemiče, ništa nevidi, osim bi- 
la okolica i dim nad selom, što je sukljao iz 
dimnjakah. Šta zna, dosadno mu je. Objesi 
pušku o granu, uze svoju sikiricu, natesa tri- 
ešća, nakupi drva suvataka i koliko se dalo 
šušnja, pa naloži vatru, a onda napunio lulu, 
sjede liepo na panj pod hrast, pa čekaj! 

Već prije je putem gucnuo po koji put 
šljivovice iz pljoske, pa 1 sad se nje često 
sjeti. Vatrica topli s vana, a s nutra pripo- 
maže grejati šljivovica, lula dimi, i bora mi, 
moj g. Matko poče zažimati očima, glavom 
klimuckati, dok napokon i — zaspi. | 

Usnuo tvrdo. Nu nije trajalo ni pol ure 
(sata) najedanput ga tegne njekakav glomot 
iza sna. Skoči potare si oči, a izpred njega 
proleti stara zečina, koju je pas škekteć pro- 
gonio, kao da mu je opsovao majku. 

Zec nebijaše ni dva hvata daleko. ,,Če- 
kaj lopove!“ viknu g. Matko neznajuć ni sam 
šta radi, ni čeka se maša pa sčepav sikiricu 
bivšu mu pri ruci (na pušku je posve zabora- 
vio u onoj smetnji), baci se njom za zecom, 
ovaj prestrašen tim, skoknu u dol, pravcem, 
gdje je bilo stajalište g. Franjete. I sad još 
nepade na um g. Matku, pograbiti pušku, već 
on uzmi se derati s' briega: 

— Brate Franjo! Eto ga na tebe, pucaj, 
pucaj!“ 


dna. ap mne namenjen 
oja Kai sa ž 
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Od nikud ni glasa. Zec proleti upravo 
izpod kruške, al nitko neopali. 

— Franjo, oj Franjo! vikaše g. Matko 
s briega po višepita, te posumja, da neima 
g. Franjete pod kruškom. 

I kad sve to biaše uzalud, sadje u dol. 
Došavši blizu kruške na desetak koračaja, o-' 
pazi u sniegu pušku svoga druga. 

— Za ime božje, šta je to! poviknu g. 
Matko prestrašen, pomisliv, da se je dogodilo 
najveće zlo. 

— Brate Matko, brate Matko! ču se na 
to glas iz zemlje, hvat daleko. 

G. Matko primače se onamo, odkud je 
dopirao onaj pod zemni glas, nalik glasu iz 
groba, i dodje do njekog otvora. 

— Matko, jesi li ti to? oglasi se g. 
Franjeta iz rupe. 

Za boga, kamo si dospio, jadan druže! 
začudi se g. Matko, ogledav se. — Ta ovo 
je kurjačja jama. 

— Da vučja jama, zasula se, da bogda i 
badnji dan! Al' vuci ti mene na polje, mo- 
ljaše g. Franjeta. 

Ig. Matko izvuče težkom mukom g. 
 Franjetu na polje. 

Tu se sad razjasnilo, kako je g. Franje- 
ta blizu spazijo lisicu, pa: hoteći se njoj bli- 
že prišuljati, pokoračio malo dalje od svoga 
stajališta i tako pao u vučju jamu, koju je 
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bio izkopao njeki seljak, baveći se rad nagra- 


de za ubite kurjake više godina tim poslom. | 
Kako je pokliznuo u jamu, opala mu puška | 


na stranu, 1 bogu hvala, te nebljaše pri tom 
kakove nesreće. 

G. Matko, kao što već jesu ljudi, da se 
rado smiju kad tko pokližne i padne, poče 
se smijati svomu pobri Franjeti. 

— Pa zašto mi se nisi javio, kad sam 
te zvao s briega? upita g. Matko druga. 

— Kako ću se javiti, -— odgovori g. 
Franjeta. Vikao si kao goropadan: eto ga na 
tebe! A ja sam mislio, da je kurjak, pa sam 
se sgurio, kao da me nije živa. 

G. Matko udari još jače smijati se tako. 
da se je i g. Franjeta i sam počeo smijati 
makar od nevolje. . 

Šta sad. Odluče krenuti kući, i tako i 
učinu vrativši i skorlativši pse. 

Na putu svrate se u krčmu, da malo 
založe i zaišću vina. Dok zu tako zalagali 1 
krepili se vinom u toploj sobi, udje u sobu 
čvrst momak, noseć zeca u ruci. | 

— Vidiš, da kupimo zeca! reći će g. 
Franjeta, da nam se nenarugaju kod kuće. 
— Kupimo ga dakle! prihvati g. Matko. 

I kupe zeca za dvanaest grosa, kad su 
upitali seljaka, da ni u gradu nebi više dobio. 

— A gdje si ga ubio? upitaju lovci se- 


ljaka. — Baš malo prije. Doćerali ga bili |. 


m. 
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nječiji psi upravo u moju podvrtnicu, i ja ga 
oborih. 

— To je bio naš zec! prtmjeti g. Matko. 

—Što je komu sudjeno, nemine ga. 

Odu naši lovci u grad i dodju. srećno 
pod večer doma, gdje su veselo svaki u svo- 
joj kući probavili badnju večer. 

Drugi dan božića, pozva g. Franjeta g. 
Matka sa gospojom suprugom k' objedu na 
zeca, koga su tobož oni ubili, i kad jim je 
vino razvezalo jezik, pripovjede svoje nepri- 
like lovačke od badnjeg dana, gdje se je po- 
kazalo, kakvi su junaci. 

»Nisam li Vam ja kazala — primjeti 
gospodja Julčika, da će vas Bog pokarati, 
što idete u lov na toliki blagdan.“ 
| ta ćemo, Bog i ženi dade kadšto pravo! 
I nek joj bude slobodno, neprosvjedujem, ko- 
ja žena nije mukotrpnica, makar jih ima sva- 
kojakih, ostaju ipak slabi i ljepi spol; na 
zdravlje! 

(Iz listka jednih naših novinah malko 
preinačeno), 


a 57. 
Zašto do kapi izpija. | 
Žena imala muža pijanicu, koj je pijuć 


vino i rakiju običavao uviek na izkap i do 
posljednje kapljice iztrusivati i izpijati kupi- 
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ce i kupe (čašice i čaše) te još za tim i br- 
kove oblizivati, da neizgine za njeg. nijedna 
kapljičica. Žena pokušavala odučit svoga mu- 
ža od zle navade, moleć i zaklinjajuć, pred- 
stavljajuć mu, kako se sramoti u družtvu i 
pokazuje pravom pijanicom; kako i drugi 


ljudi piju, ali liepo, polagano, izpijajuć kupi- | 


omar. 


cu na dva tri pit, a ne onako halavo kao on. 


Nu sve to biaše badava, muž osta pri 
svojoj navadi. Sad se domisli žena, pokušati 
omrazit svomu mužu to iztrusivanje kupici 
na dušak. Kupi na vašaru (sajmu) liepu ku- 
picu, na koje dnu biaše naslikan liep angje- 
lak rumenim lišćem, modrima očicama i zla- 
ćanimi krilcima Donese kupicu k objedu na 
stol, natoči punu vina i pokloni svomu mu- 
žu. Ovaj razgleda kupicu, spazi na dnu an- 
gjelka, nasmieši se pogladi . brk, lati kupicu 
i izpije na dušak omrčuć i zadnju kapljicu. 
»Bezsramniče, zar se uestidiš božjeg angjelka 
piti tako halasto ?“ 

— Šuti ženo! muž će nato — bojim se, 
da se angjelak neutopi u vinu, a to bi mi 

žao bilo, zato tako pijem. 


Domalo bude opet sajam, žena kupi dru- 
gu kupicu, na koje dnu biaše naslikovan gr- 
dan djavolić (vražić) s' rozčići, repićem, upra- 
vo nakazno strašilo. Pri objedu donese žena 
kupicu na stol, nalije punu vina i pokloni 
svomu mužu. Ovaj razgleda kupicu, opet se 
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 nasmieši, pogladi brk i iztrusi punu kupicu 
na dušak izemrkajuć posljednju kapljicu. 
nJadan dnuže!“ reče mu žena ,zar se 
: nebojiš ni djavola, nego izpijaš opet halavo 
.do kapi?“ 

| našuti ženo!““ na to će muž, ,,ovom 
* obješenjaku neću da ni kapljica preostane, za- 
oto tako izpijam nedam; vragu ni zerice, po- 
ošto mi je brk pod nosom, a grlo suvo.““ 

: Badava, pomisli žena: Vuk mienju dla- 
* ku, al' nikad ćud! Tako i moj muž, 


: 58. 
Paša i baba. 


Bio njekakvi paša Vidaić u Bosni, pravi 
* okrktnik raji, a ni svojim Turkom nije bio 
* drag i mio. Svatko ga živ proklinjao, i mo- 
lo Boga, nebi li ga nestalo; samo njeka ba- 
: ba uviek bi rekla: Molite se _ Bogu, da nam 
naš taj paša još dugo poživi!“ Svatko se ču- 
odio babi, što govori, i to se čudo od babe 
čak do paše čulo, pak prolazeć jedared pored 
babine kuće, stane sa svojom pratnjom pred 
 babinnu kuću, i pozove staricu predase, te ju 
: zapita; 
| Bora ti babo, čuo sam, govore ljudi, ka- 
' ko me svatko živ od raje proklinje i moli 
* Boga, da me nestane, samo ti govoriš, kako 
! čujem, nek me neproklinjaju, nego nek se 
6 
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mole Bogu, da još dugo _poživim. 

Zašto ti tako govoriš, a ja ti nisam 1+ 
kad nikakvo dobro učinio? 
| »E, čestiti paša, kad me pitaš, pravo ću 
ti kazat, zašto tako govorim, — 

Poznavala sam tvoga djeda. Bio čovje 
strog, temerutan, nesmiljen ; raja je pod njim 
hudo robovala i u znoju obraz umivala ro- 
bujuć na neprestanom kuluku; svatko ga pro: 
klinjao i molio se Bogu, nebi li ga nestalo: 
Došao mu je kraj, umro je. Raja uzkliknu:|/. 

»Hvala Bogu! sad će nam se olakšati jaram 
Jest da! tvoj otac poče pašovati. Čovjek opak 
i krvoločan; malo što nepodavi kulukom i 
haračem svu kukavnu raju. Svi se molismo 
Bogu, nebi li ga nestalo, da nam odlanei 
nesnogno ge breme olakša. Jest poraduj se! 
Dočekasmo i tvog otca smrt, i ti poče paše | 

vati. Sve gorje po raju, već skapasmo 0dj 
kuluka i harača, a da tebe nestane i tvoj sin 
počme pašovati, svim bi nam morale oči poiz- 
skakati iz glavah, svi bi morali lipsati : zato 
molim se Bogu, da još dugo požiriš, jerbo 
iza zla sve gorje i ernje dolazi, a nikad bo 
lje. — — — 

Paša zamišljen ode od babe, i vele lju 
di, da ie poslje blažije pašovao i babi, doi 
je bila živa od njezina odžaku nije tražio u 
harača ni kukuluka. . 
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99. 
Turska museveda, 
(spletka za izkušanje). 


. Već neznali Turci u Bosni, kako bi i 
na koj način više harača pokupili od raje, te 
svežu jarcu konopac za rogove, pak ga pove- 
du od kuće do kuće i od sela do sela. Do- 
šavši k raji pred kuću, pozvali bi domaćina 
ili domaćicu i pitali; ,Rajo! šta je ovo?“ 
Kad bi jim raja odgovorila, da je to jarac! 
ili da nezna, što oni misle, svakom bi odgo- 
vorili: , Neznaš luda rajo! plati 30—40 groša 
do stotine (kako je itko bio imućan), i kad 
bi novce dobili, rekli bi. , Tako, rajo, uči se 
pameti, luda glavo i mišja vjero!“ 

Dodju Turci s jarcem i pred odžak njeke 
babe udovice, koja je imala pun pepeo nejač- 
ke unučadi, te hranila djecu na preslicu i 
kukavno životarila, kad ručala, večerala nije; 
kad imala krušca, nije bilo smoka, a kad smo- 
ka, krušca ponestalo. 

Pitali Turci babu, šta vode pogadjaj, 
rajo, il' plati harač! 

Baba pogleda Turke, pak jarca i opet 
Turke, te odgovori: ,Vi Turci dobro znate, 
šta je to, netrebam vam kazivat; to je vaša 
museveda! nije vami stalo do jarca, nego do 
novaca; al' se niste mudro dosjetili, te patite 
i sebe i jarca povlačeć od sela do sela, od 
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kuće do kuće. Mogli ste isto tako s manje 
truda i muke proći i nakupiti novaca, da ste 
uzeli mjesto jarca duvankesu iza pojasa. 

Aferim, babo, rekoše Turci, ti si pamet- 
na žena, nećeš platiti harač i evo ti pokla- 
njamo jarca, dobro si nas naučila, proći ćemo 
laglje s' duvankesom, nego sjarcem, kog mo- 
ramo vodit, hranit i napajat. Pošto kupio, po 
to prodao, kako čuo, tako popisao. Tko ne- 
vjeruje, neka ide u Bosnu tražit babu i Tur- 
ke, te ih pitat, jeli istina. 


60. 
Turčin i sudžukara. 


Dodje Turčin u Bosni k' njekoj babi na 
konak. Baba se nadje u velikoj zapari, čim 
će po dužnosti ugostiti Turčina, a imala sa- 
mo njekoliko kobasica svinjska mesa u dim- 
njaku (u odžaku vele u Bosni) i jednu jedinu 
sudžukaru (devenicu govedskog droba). 

Ovu uzme baba, izpeče na letki, te sta- 
vi pred Turčina sjedećeg uz vatru pod odža- 
kom u kuhinji, i metne još pred gosta suva 
i sveža sira i kajmaka (vrhnja, skorupa). 

Turčin lati sudžukaru i brzo ju u slast 
smota, pak veli babi: ,Dobre su ti sudžukare, 
starko! ded peci još jednu. 

»nAga! to je jedna jedina našla se, vi- 
še neimam.““ 
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— A da šta ti je ono u odžaku? — 
* reče Turčin pogledavši u dimnjak. 

-— Ono su svinjske kobasice — odgo- 
vori baba. 

— Prisjekla jezik! — reče joj Turčin, zar 
nisi mogla neizlanuvši se izpeći još jednu. — 

— Drugi put ću biti pametnija — od- 
govori baba. 

61. 
Baba i djavojke. 

Bila u njekoj zadrugi sriemskoj svad- 
ljiva, džandrljiva baba, koja je uviek prepirala 
se sa djevojkami.u kući. Sad je djevojke ka- 
rala, što rano nerane očešljat se i umiti, pak 
na vodu, te metlu u ruke, pak timariti ku- 
ću i oko kuće; sad jim je prigovarala, što su 
poskakuše, šklibotuše i namiguše. Zmala je 
baba često reći te ovoj te onoj djevojki: 
» Djevojko ! znaš li, da ti se valja udati?! -— 
Nestoj djevojko! darove valja složiti u san- 
duk — i za kuma i prikumka, za starog sva- 
ta i djevera, za svekra i svekrvu, za djevere 
i jetrve, za uzovnike i pustosvatice, za gajda- 
ša i čauša, za kanžiju i konja, za drvce i ka- 
men, za živo i mrtvo!“ 

Djevojkam dosadila baba svojim cangri- 
zanjem, pak joj u žestini reče jedna djevojka: 
»Bako! tebe mora vrag odneti, kad si tako 
džandrljiva i cangrizava,“ 
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— E, moja Stano! — reče baba ,ni 
je ni vrag lud, da nosi stare, ohrdane babe * 
kod tolikih tako liepih djevojčara. 


30. 
Jezik bije. 


Njeka žena, prostakinja, došla župniku 
svomu i plačuć tužila mu se u krvavo, ka- 
ko ju muž skoro: svaki dan zlostavlja i tuče. 

— A zasto? pitaše župnik. | 

— E, za ništo, gospodine! — rieč po rieč, 
1 ja sirota izvučem butina. 

— Znaš što — reče župnik, vidim mo- 
ja draga, da tebe tuče tvoj jezik, zato dat ću 
ti staklenku njeke čudotvor ne vode, pak kad 
tvoj muž počme zadirati u svadju, a ti ma- 
hom uzmi puna usta vode iz staklenke, pak 
drži u usti stisnuv ustne, da ti neizmakne ni 
kapljica iz usti, i vidit ćeš, neće te muž zlo- 
staviti. 

Žena poslušala gospodina župnika, met- 
nula staklenku s vodom u svoju pregaču i 
odnela kući. Prid večer dolje muž i srdito 
zapita ženu, jeli gotova večera? žena vidivši 
muža nakostrušenim i ljutitim, mahom skoči 
u odaju, posegne za staklenku i uzme puna 
usta vode, pak preda svomu mužu večeru 
neotvorivši : usta. Muž se čudio toj promjeni 
svoje žene, koja ga je obično dočekivala kao 
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na vile i dotle zajedala i cangrizala_mlateć 
jezikom, dok nije izvukla batine. Sad sve lie- 
po prodje u miru, tako jedan, tako drugi i 
treći dan itd. i kad ženi nestane čudotvorne 
vodice, ode opet gospodinu župniku i iz za- 
hvalnosti, što ju je već tjedan dana očuvao 
svojom čudotvornom vodicom od muževa zlo- 
. stavljanja, ponese mu na dar liep vezen ota- 
rak (ručnik, peškir, otirač, ubrus). 
Kaže župniku, kako je uzimajuć čudo- 
tvornu vodu u usta prošla mirno i srećno sa 
. svojim mužem, te ju već cieli tjedan ni ru- 
kom taknuo nije, zato opet moli, da bi joj 
g župnik dao još one čudotvorne vodice. 
Župnik se namješi veleć ženi, da je 
svaki bunar, svaki izvor i potok pun onakove 
čudotvorne vode, i da ona i bez vode može 
dobro proći sa svojim mužem, ako samo zna 
omučati (šutiti) kad se on ljuti. — Tebe je, 
.reče župnik zlostavljao tvoj muž, što si jezi-. 
čava, pak nisi znala mučati. nego si htjela 
.imati zadnju rieč. — 
Žena posluša i taj savjet. svoga g. žup- 
nika, i muž ju nikad više nije zlostavljao. 


. 68. 


: Putositnice iz Like. 


Dne 23. listopada 1874. biaše poslje du- 
lje trajućeg kišovitog vremena još oblačno, 
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nu moj kočiaš uvjeravaše me, neće više p+ I: 
dati kiša, nego je izgleda, da bude liepa vrie- (:; 
mena, boljeg ljeta. : 

Na to se odlučim poći na put, valja |.; 
znati na put službeni, a pri tom nemože čo- |: 
vjek činiti po svom ćefu, po svojoj voljici, |, 
nego valja zadovoljiti dužnosti. Hitro zvrkaše (.., 
dvoprežna, prosta ali jaka kola ravnicom lič- |., 
kom. Ja sjeo na svoje sjedalce udobno, pri: 1+; 
kopčano remeni za driečnice od kola, zamo- |: 
tao se u ćurak od kurjaka pušeć smotku sa [,, 
Kube promatrajuć ravnicu posutu kamenjem, |,. 
kao i obližnje kamenite bregove, medju kojim f:, 
se izlicaše oriašni Velebit sršeć nebu pod |;, 
oblake. 


Prije podne stigoh u Medak, svrših svo- 

je službene poslove, odoh dalje i stigo oko1 f:, 
ure popodne u Lovinjac, sjedište kotarskog | + 
ureda i nadjoh u gostionici družtvo milit+ f:, 
rac i civilista, kakvo si čovjek putujuć samo f., 
može poželiti. Pri obiedu biaše rieč povedena (:, 
o svačemu. Tu se je dosjetkovalo, šalilo!Ku 
krasno zabavljalo, te zabava nastavljena u v&( | 
čer, pokle sam bio svršio svoje službene po- T 
slove ono popadne. U Lovinjeu nadjoh njekog f:, 
umirovljena učitelja rodom iz Slavonije, kogij: td 
nadjoh ležećeg bolestna u postelji. ,A što k 
je?“ zapita starca zemljaka. 

»E, gospodine,“ reče bolestnik, p nješta še 
me je "neugodna snašlo u šali; baš je istiaf,: 
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što naš narod veli, — u šali se i — njetko 
oženio! Odličnici, gospoda u Lovinjcu neimaju 
glede zabave drugog izbora, nego tepsti kug- 
lje. divanisati, piti, i opet tako,“ ,Dodjo,“ 
veli, »prije njekoliko dana na kugljanu, upravo 
se igrala vojna partija (Kriegsparthie), i me- 
ne pozva družtvo, da se bacim u pune kug- 
lje; na moj prvi hitac pade svedevet. Na to 
 sgrabi me jedan prijatelj od onih, koji se si- 
. grahu, podiže me u vis kličuć: , Živio starče!“ 
: pali me pusti dole tako nespretno, da sam 
. opao i desnu nogu ulomio u gližnju, pak sad 
. eto nemogu se maći ni smjesta.“ Šala uro- 
: dila za moga prijana zlim plodom. Tako se 
često dogadja u životu. —— 
Dne 24. listopada 1874. posjetio sam 
. Ploču, povratio se u Lovinjac, te popodne pre- 
. ko Cerja i Štikade pred večer stigo u Gračac, 
- gdje sam, makar je veće i znamenitije mje- 
sto, nenašavši mjesta u gostionici, nastanio 
; seu gostoljubiva rodoljuba. I siromašni lju- 
; di mogu biti rodoljubivi, pošteni i gostoljubivi. 
5 U domu, gdje sam kanačio dvie noći sve 
g sam to našao i punu kuću dječice, pak sam 
;: probavio ugodne časove u krugu one valjane 
; obitelji. Još je puno gostoljubivosti i pošte- 
.Djasu našeg naroda i to mu zajamčuje bolju 
budućnost, dok samo postigne višji stepen 
onaobraženosti. Iz Gračaca odputovah preko 
uiTomiugaja u Bruvno na konak, - 
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Tu me opet dočeka gostoljublje, vrli 
rodoljub, župnik, ugosti me upravo po slav- 
janski, i tu mi se desi liepa prilika, naslu- 
šat se krasua pjevanja naših junačkih, narod- 
vih pjesama4, koje se nenalaze u nijednoj do- 
sad izišavšoj sbirki. Naš je narod upravo 
neizcrpiv glede narod, pjesama pripoviedaka, 
poslovica, pričica, zagonetak4 itd. Svršim svoj 
posao u Bruvnu, odvezem se u Mazin, mjesto 
ležeće blizu planinskog vrhunca , Kremen“ koj 
je vrhunac ponajvisokiji u Lici. Sjever (bura) 
je duvao nemilo, od kog zimi valjda puca 
drvce i kamen. 


U selu je izvorvoda db gova kakvu 
treba na daleko tražiti, a kroz cielu godinu, 
rekoše mi nepresiše niti se ikad pomuti, ma- 
kar koliko kiše padale. I u Mazinu našao sam 
starog znanca, župnika, kog sam poznavao 
prie više od 20 godina kao bogoslova u sri- 
em. Karlovcih. Oba biasmo ugodno iznenadjeni, 
pak smo uru dvie ugodno proveli u prijatelj- 
skom razgovoru; vrieme leti na vjetrovih kri- 
li, a meni biaše peći na konak u Gračac, za- 
to se moradosmo razstati; kom je poći nek 
nečeka noći! — Kočijaš upreže ; ja se opro- 
stih sa znancem domaćinom i njegovom po- 
rodicom, zamota se u bundu, pak preko Bre&vna 
sastavši se još jednom sa ondašnjimi znanci 
i popivši s njimi kupicu garava dalmatinskog 
vinca stigo u prvi mrak u Gračac na konak. 
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Sutra dan ranim jutrom odputovah s 
“mojim pouzdanim kočijašem i zarana stigoh 
u Vrelo na Zrmanji. Ondje sam obavio svoje 
službene poslove i sve, sto _ mi biaše obaviti, 
pak po objedu putuj dalje. Duvaše onaj dan 
testok sjever (bura), što pse tjera u slamu, 
a po noći zeca, da traži mater, što veli naš 
aarod, a to predskazivaše vedro vrieme, te 
neni putniku ugodno biaša, samo da nepada. - 
| Popodne odvezoh se u :Popinu, gdje nei- 
na ni prave krčme, a kamo li gostionice, o 
»otelu ni pojma, pa kud onda bez naše sla- 
tjanke gostoljubivosti? Zlo bi bilv i naopako! 
— U župničkom stanu nadjoh konak. Ondje 
iadjoh zanimivo družtvo, izmedju ostalik i 
ijekog protu graditelja iz Dalmacije, koj se 
savio ondjne izkapajuć kamenje za gradjenje 
rkve u mjestu. Liepa kamenja ima u Lici 
a takve gradjevine. 

Ugodno provedosmo veče u prijateljskom 
izgovoru o mnogo koječemu kriepeć se jelom . 
dalmatinskim garavim vinom, koje izgleda 
ao zečja krv, da uzmognemo napolju još sve- 
dilj bjesnećoj buri odoljivati. Bura u Lici 
ije onaj sjever vjetar, koj pokadšto duše u 
riemu i u Slavoniji, i od kog se može čo- 
ek gunjcem zakloniti, nego lička je bura 
“ama onom vjetru što je kurjak naprama psu, 
.stok, britki, strieljovit vjetar, komu jedva 
ičja bunda (šuba) i astraganska šubara od- 
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pro davati može' i evernika vino, pa samo ta- 
ko odjeven i oružan putnik po Lici oko Zr 
manje, i Popine putujuć preko Kukai Vrebač- 
ke staze latiti se može po bobe s burom. To 
je tvrdio i dokazivao i stari prota graditelj 
iz Dalmacije pri večeri u Popini, začinjajuć 
svoje tvrdjenje s takovimi govorničkimi izra: 
ži, da smo se svi prisutni puno i veselo nas- 
mijali. Svaka je šala barem pol istine; u ovom 
slučaju rekao bi skoro ciela naga gola istina. 
— Sutra po dovršenom svomu poslu 
nastavim putovanje put Srba. Ondašnje su 
= ceste (drumovi). i putanje neravne, neutrvene, 
jerbo se riedko tko vozi, nego sve se nosi na 
osamarenih konjih; okolo naokolo cielim pre- 
ene, glavica do glavice, brieg do briega, po- 
nor do ponora, jaz do jaza, bogaz do bogata, 
riedki ljudski stanovi, još redje oranice po- 
gdjekojem dolku, a najredji sadi vrtlovi, n 
go kamen pak opet kamen. — — — 
Blizu Suvaje liep prizor pruža po 
izvor Une. Unska je dolina ondje nalik moč 
varu, po kom raste šaš, ševar, sita, trska 
druge mačvarske biljke. Cestom se iđe ii 
turske medje. Ondje i naši mužkarci nosf 
crvene kape i čalne, pak male puške i n 
za pojasom, sve poturski. U Srbu sam svrši 
svoje poslove i prenoćio. Selo ono leži u lid. 
pom'  — roman-tičnom = predjelu, gdje .vo 
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svake vrsti krasno uspjeva: jabuke, kruške, 
gljive, gunje itd., samo kad bi narod više se 
zanimao voćarstvom ; ali na žalost o umnom 
obdjelavanju polja, o umnom poljskom i do- 
.maćem gospodarstvu neima ondje ni traga, 
sve je u najprimitivnijem stanju — dom i 
volje, seljani i selo; neima pravog.naobraže- 
aja, koje bi moralo skroz ugrejati sve sloje- 
e pučanstva, te ga osposobiti za privredu. 


i Pri tom ima pučka učiona riešiti veliku 
težku zadaću, i morali bi svi činbenici puč- 
re prosvjete, pučkog naobraženja, najsložnije. 
udjelovati. da olakšaju učionici riešiti njezi- 
uu veliku zadaću. Ponajprije dom, crkva, mjest- 
ua škol. oblast, što zasad s malimi hvalevried- 
imi iznimkami kod nas ovdje nebiva, i naj- 
olje učiteljske sile, da ih ovdje imamo, 
zorale bi omlitaviti u ovako težkih odnoše- 
jih. Odvezoh se preko Suvaje, Doljanah u 
"obroselo, svršujuć svagdje svoje poslove, pre- 
oćim u Dobromselu. 


Ondašnji gostioničar i trgovac dućand- 
ja, gdje sam konakovao. primljen gostolju- 
“vo, pripoviedaše mi na moje pitanje, odkud 
lu ime ,Dobroselo?“, kako prije nego bia- 
“ selo naseljeno, putovao je ondašnjim, Za 
ada pustim predjelom njekakav grožničav 
arčin jašeć paripa, pak slučajno naišao na 
vorvodu (česmu), ustavio se kod izvora, 0- 
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kriepio se bistrom vodom iz izvora i konji 
svoga napojio. 

Turčin popivši njekoliko peharčića vode, 
razredi mu se u glavi i osjeti polakšicu u 
cielom životu, te uzkliknu: , Valaha dobni 
voda!“ Kamogod je Turčin dolazijo po tom 
pripoviedao je o dobroj vodi. Okolo izvo 
ili česme naseljeno selo nazvaše se , Dobre 
gelo.“ i tako se i sad naziva. 

U Dobromselu stanovaše prije razvo 
jačenja krajine četnik (major) kordunski zi 
povjednik u solidno sagradjenom, prostruno 
stanu, uz koj se nalazi liep, velik vrt zasadje 
svakojakimi voćkami. Država je i stan i \ 
poklonila obćini za školske svrhe, i sad ] 
ondje od početka škol. god. 1817:/,; otvore 
pučka učionica, te Dobroselo ima uz dob 
izvorvodu i izvor za duševnu hranu i okrie 
pu svoje omladine. — 


Ito je dobro! Tako su se eno što 
sliš sastala tri dobra: Dobroselo, dobra vo 
i — dao bog — dobra škola da bude. 

| Iz Dobrasela odputovah ranim jutrom 
Dolnjilapac, pak upravo u podne nastavi pi 
preko šumom obrastla visokog brda , Kuk“ 
u prvi mrak stigoh na Udbinju. Selo Dolnj 
lapac leži liepo sa puno kuća na okupu, š 
je riedko vidit po gornjoj krajini, a leži 
romatičnoj, plodnoj dolini, okruženo sa sri 
strana kamenitimi bregovi. Jako je zanimi 
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ljeti i po liepom vremenu voziti se preko 
Kuka; izgled sa visine na selo ležeće u dolu 
ina obližnje bregove jako je liep, da mu tre- 
: ba na daleko i široko tražiti para. 

U Udbinju stigoh s' mrakom i dodjo 
na konak u gostionicu, gdje nadjoh gospodi- 
na satnika, s kojim sam prije njekoliko da- 
. n& proveo ugodnu večer u drnžtvu u Lovinj- 
cu, te se s njim upoznao Obadva, on i ja 
 sastavši se slučajno opet na Udbinji biasmo 
. ugodno iznenadjeni, te opet provedošmo ugod- 
nu večer u prijateljaskom veselom razgovoru ; 
. tu opet biaše dosjetaka, pričica, poslovica i 
. narodnih pošalica, a grizkalo se pečenja i na- 
pokom dobre rotkve (povrtnice) i kruha i po- 
gače, a zaljevalo crvenikom dalmatinskom. 
. Udbinja biaše njekoč gnjezdo turskih harami4, 
a sad koja promjena! — Nego Udbinja i sad 
biaše puna _ magle i vjetra, a možebit ima i 
sad u njoj starog, njekadašnjeg duha junač- 
kog. Sagradjena je ondje od tesana kamena 
krasna školska sgrada, kojoj se samo to može 
prigovoriti, što je sagradjena na pustari, na me- 
.raji, te izvržena sili svakog vjetra, a od ni- 
.Kud joj zaklona. Još predpodne odputovah u 
 oJošane, odonud u mekinjar, i povrati se po- 
kasno u večer u Gospić doma prevozeć se* 
“ Vrebčevom stazom. 

| Putovanje me je skroz jako zanimalo, 
.predjeli su svesebice romantični i liepi, ali 
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sam našao malo zajedničkog duha, ili pe bogalja 
dao obćinska zastupstva i obćinslagi ul moglo 
mjestna školska vieća, kotarske  urileja u njem 
ponajviše na božjoj verešiji, sve pgiitali dao 
mlitavo, malo tko misli svojski o obćaa. 
bru, o obćem napredku; iznimke su kifiod je pre 
ze u pustinji; sve je još njekako uti+i rame 
ušima, sve očekuje kao nješto drugo, Qiepac ody 
promjenu. lje ge mai 
Da je Udbinja i Lika sad još tina vincu 
mogao bi čovjek pomisliti. očekuje se Gledaj 
iz Meke i Medine, a ovako mislim, oš je kru) 
se kraj provizorijumu i konačna uredb&nje, da 
vojačene krajine. — — Ita će se kugaj- Da 2) 
da prikužiti. Na repu se koža najtežje # da nij 
rieč je u našeg naroda. Meni je sad Wu nje 
tako pri koncu moga službovanja, aK onda 
nedam se uzkolebati i smesti. Udn 
Ovo sam napisao sebi na ugodnu (r, što - 
menu iz Like. 
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64. maći 

ino č 
Bujno vince rumeni lice, veseli sr de 
vjeku. nego ' 

narodna kruh I 

' azad = "10 u: 

Slavio njeki bogatlija (bogotaš dša + 
imendan, te pozvao na čast svojtu, pri ošak. 
susjede, znance i da učini zadušbinu, ubop 
žao u kući na objedu i tri prosjaka: Pa 










\ m se moglo reći ,šbo ruva na njemu, 
iraha u njemu!“ Posadio ih svetri za po- 
Qi stol i dao jim dovoljno gospodskog je- | 


dete deke Hvala jas i ovom do- 
da se kai biela kruha i napis- 


1— Da zbilja znam, na to će. bogalj bez 
da nije pravi sliepac, udario bi ga 
u njeku stranu i proterao iz sela, da 
ovuda nas nezakida! — | 
— Udri ga, brate, slobopdno na moj 
kor, što bude troška, sve ću ja platiti ! 
ubogi starac. 

Domaćin slušao prosjake, pak se smijao, 
vino čudesa čini: i sliep, čini mu se, 
im puzavac zaboravio, da neima nijedne 
nego bi udario nogom sliepca, koj vidi 
kruh biel, a vino rujno, a ubogi starac 
Wwio u vinu. da neima nigdje ništa, nego 
fluša bez vreće, te veli, udri, ja ću platit 


big goste, dade doneti slamnu pro- 
:h pak opojeni prosjaci konakuju ondje, 
1 


Paar ra pr ro 
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iztrieznu se i sutradan odu mirno dalje i ni- |: 
su se svadjali i prepirali; nit je sliepac vidio, 
nit bogalj ima noge, ni siromak starac imao | 
čim plaćat trošak. 


65. 
 Siromak nadničar. 


Bio siromak čovjek. Imao malu drvenu |: 
kućaricu na kraj grada, maušan vrtlić, dva 
volka za teglenje i jednu kravicu muzaru, 
nješto malo živadi, i što je bilo najvažnije 
vriednu i vještu ženicu, koja mu je tri ugla | 
kuće držala i sve čisto, snažno i spremljeno 
u kući, oko kuće i u vrtliću, pak je siromak | 
nadničar srećno i zadovoljno životario. 

Ranim jntrom polazeć na rad pjevao je, 
a kasno a večer povraćajuć se sposla doma 
opet je pjevao. 

Tako je više godina naš Markelja pje- 
vajuć prolazio pored kuće njekog bogataša, 
koji se čudio, kako siromak nadničar pri svo-| 
mu težkom poslu pjeva kao ševa u proljece 
1 uviek dobro razpoložen. Pomisli bogataš 
pokušati Markelju, pak ga prolazećeg s po- 
sla jednu večer ustavi pred svojom kućom i 
dade mu škatuljicu do polak napunjenu dukati 
(cekini), te mu reče, ,na ti to, sad ćeš valjda| 
još veselije pjevati jutrom i večerom.“ 

Markelja uzme škatulju, donese ju do-| 
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ma, pak sa ženom pribroji mnogo puta du- 
kate i skoro cielu noć nisu mogli ni muž ni 
žena spavati od strah, da bi mogli doći tati 

i ukrasti jim toliko blago, te u zoru izkopa 
Markelja jamu u zapeću i sakrije dukate, al' 
tako, kako ih je mogao vaditi, da ih se do 
sita kadgod hoće može nagledati. 

Sutra dan ode zamišljen za poslom, ali 
već više nije pjevao ni jutrom ni večerom, 
sve njekako zamišljen i utal za ošima. Tako 
prodje više od mjesec dana, i bogataš se opet 
čudio, što Markelja više nikad nepjeva, nego 
osjetan, neveseo prolazi pored njegove kuće. 
Ustavi bogataš nadničara napokon jednu ve- 
čer, i zapita ga, zašto od ono doba, odkad mu 
je dao pol škatuljice dukata, više nije veseo, 
te nepjeva, nego sjetan i neveseo? 

— E gospodaru! odgovori nadnicar, —- 
od onog dana, kad ste mi dali dukate, ne- 
prestano otimam mozgu misli, kako bi ška- 
tuljicu punu napunio dukata, pak mi ni na 
um što drugo nepada, kamo li zapjevati. 

— Znaš šta, Markelja, donesi ti škatu- 
ljicu s' dukati meni natrag, da ti ju punu 
napunim. — 

Sutra dan Markelju tako učini, i kad 
preda bogatašu škatulju, ovaj mu reče: — 
Moj dragi! nisu za tebe dukati, kad ih nez- 
uaš upotrebiti, nego idi za svojim poslom, 
pak pjevaj kao i prije. Tako je i bilo. Njeko- 
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liko dana biaše Markelja snužden, turoban, 
neveseo, žalostan ; al' poslje zaboravi na du- 
kate, koji su i onako bili tudji, te počme po 
staroj navadi opet veselo pjevati jutrom i ve- 
čerom, a trgovac mu o svomu trvšku napra- 
vi veću i ljepšu kuću, kupi mu komad ljepa 
zemljišta i dva konja i liepa kola, pak đa 
vidiš kako se je Markelja podkožio i imućnim 
poljodjelcem postao radeć prilježno, (pomnji- 
vo) sve vesela srca i pjevajuć. 


66. 
Dječakovo hvalisanje. 


Hvalio se njeki nestašan i drzovit dje- 
čak svomu otcu: ,Caća! danas sam  zapišao 
za opanke njekomu čovjeku!“ 

—Moj sinko! — odgovori mu otac — 
to nije čovjek, komu si ti smijo i mogo zapi- 
šati za opanke; pokušaj još komu! — 

Sutra dan pohvali se dječak opet: ,,Ca- 
ća! i danas sam zapišao za opanke čovjeku!“ 

Otac odgovor!: — Sinko! ni to nije 


čovjek, koji si dade zapišati za opanke od | 


balavca. Pokušaj još jedan put! — | 
Drugi dan dodje dječak grozno plačuć 


doma i potuži se svomu otcu: Dragi ćaća! 


btjeo sam i dauas zapišati za opanke njekom 
brkaljiji, a on me pograbi za perčin, pak udri 
bičen po meni, masnice mi poskakale po koži, 
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kud me je zahvatio bičem; neću nikad više 
pokušati, komu zapišati za opanke /“ 

| — E tako je, moj sinko! sad si se tek 

namjerio na pravog čovjeka, i što si tražio, 

to si našao. Taj te je pravi čovjek, taj brkaj- 

lija, naučio pameti, te nećeš više ludovati. 

Eto tako se pamet stječe. — 


67. 
Zadavio se vinom. 


U njekom veselom družtvu pohvalio se 
njeki delija, kako može dvanaest kupica do- 
bra vina popiti jednu za drugom kao jednu. 
Drugari njeki na zlo brzi natoče mu 12 ku- 
pica dobra, jakoga vina, nevodjenoga i pore- 
“daju na stol. 

Delija ustane i lativši kupicu po kupicu 
izpije sve dvanaest naglo, kao da ljeva vodu 
za kolac gradeć ogradu, što Slavonci zovu 
sječom. Kad izpije dvanaestu, poleti mu vino 
na nosi na usta natrag iz njega, sruši se 
delija dole na tle i više nikad ustao nije, 
zadavio se vinom. Pij sad delio: 


68. 
. Dobra žena. 


Našli se u gradu Z. u Sriemu dva dru- 
ga, oba okućeni, osobito jedan imućan čovjek, 
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gazda pri liepoj sermiji, koj je mogao reći 
kao njeka baba Kata: ,Kuća mi je, vrt mi 
je, vinograd mi je, njiva mi je, livada mi je 
tor_mi je i obor, krava mi je, konj mi je, 
svinjče mi je, ćurka (tuka, puru) mi je, gus- 
ka mi je, patka mi je, kokoš mi je, pas mi 
je, mačka mi je! Dakle svega puna kuća. 
Našli se, rekoh, dva druga pri čaši vina u 
krčmi i zasjeli do njeke dobe noći i udarili 
u svakojaki razgovor, te najkašnje oko pol 
noći počmu divaniti o ženah. Lošiji gazda 
pohvali se svojom ženom i reče. ,Evo brate, 
sad je pol noći, hajdemo k' mojoj kući, pak 
da vidiš, kakvu imam ženu. Sad će nam na 
moju zapovjed pržiti piliće i služit nas vinom 
do biela dana, Bolji gazda jedva to dočeka, 
pak ustadoše na noge i odoše pokušati ženu. 
Došavši u kuću, reče domaćin. ,Ženo!.moj 
drug i ja gladni smo ti kao iz gore vuci, 
nego daj. nam jesti i piti, a najbolje ćeš uči- 
niti: naloži vatru, pristavi vodu, zakolji par 
pilića, izprži, pak nas počasti, a malo salate 
polij uljem i sirćetom, neće škoditi.“ 
ena ustane bez svakog prigovora, i 
sve učini po želji svoga muža i liepo podvo- 
ri drugove. | 
Poslje godinu dana bolji gazda ostao 
udovac, a domaćica lošijega gazde, poslušna 
žena, koja u pol noći znade pržiti piliće, ostala 
udovica, pak se uzeli. Žena mu se preporučila | 
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pržeć piliće po noći i srećno su živili. Dobra 
konja i u štali nadju! veli poslovica, a tako 
i dobru ženu, i blago svakom bratu, koj ima 
dobru ženu, dobru domaćicu ! 


69. 
Učenjak i vrag. 


Pripovjedaju ljudi, kako je u staro vrie- 
me bio njeki jako učen profesor na visokoj 
školi, na sveučilištu u velikom gradu. Taj 
učenjak s nikim se nije družio, ničim se nije 
zanimao nego dan i noć učio, študirao, izpi- 
tivao drvce i kamen, biline i živine, cielu 
prirodu. Svršivši svoja predavanja na sveuči- 
lištu izšetao bi svaki dan spalicom u ruči 
na polje, u prostu narav, u polje, u šumu, 
skupljao bilke, bubice, kamenčice, lišće, žir, 
šišarice, pupove cvietiće, korenčiće itd. i sva- 
ki dan povrativši se doma imao pune žepove 
prirodnina. Sviet gospodski smatrao ga je 
pretjeranim i zanešenim učenjakom, a prosta 
svjetina coprnjakom i ludom, kao da je še- 
nuo pameću, i svatko je zazirao od njega i 
uklanjao mu se s puta. On nije ni tražio 
družtva i poznanstva s nikim, nego hodio 
svojim putem, za svojim poslom. Jedan dan 
tavrljajuć po šumi naidje stari učenjak na 
bor neobično visok i debela stabla. Razma- 
trao ogromno drvo sa sviuh strana od kore- 
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nja do krošnje i spazi na deblu zabijen čep. 
To mu padne u oči, pak prišavši bliže poč» 
me zabijeni čep potezati amo i tamo, gore i 
dole, desno i lievo. Stoji čep nepomično kao 
ukovan ili uprociepljen. Nu naš učenjak bio 
čovjek svoje odlučne volje, kad bi se čega 
latio, nije odustajao od svoje namjere, dok 
nepostigne svoj cilj. Dakle drži čupaj čep, | 
poteži, muči se, sve mu znoj curio s čela. 
Napokon težkim i uztrajnim naporom razklo- 
mata čep i ovaj iznebuha izskoči iz stabla 
prasne kao čep iz šampanjske staklenke, 212 | 
jame izskoći — bog snami — živ vrag i poč- | 
me skakati i plesati oko učenjaka. 


Ovaj se, dnkako, jako poplaši i osup- 
njen nije znao rieči progovoriti. 


Vrag stane pred njega, liepo mu se na- 
kloni do crne zemlje zahvaljujuć, što ga je 
izbavio iz dugog zatvora. 


Medjutim se već bio učenjak malko 0- 
poravio od strah i zapita nečišnjaka, tko ga 
je zatvorio pod čep u borovo stablo? Kaže | 
mu vrag, da je to učinio njeki svet pustinjak 
prije više stotina godina, i nitko se dosad | 
nije našao, tko bi čep iztepo iz stabla, te ga |. 
izbavio zatvora, zato mu velika hvala 1u | 
znak okarnosti, naučit će ga puno toga, što 
on sve dosad ili s malim uspjehom ili bez- 
uspješno iztražuje i izpitiva u prirodi. 
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Vrag uljudno, ndvorno lati učenjaka 
: izpod lievog pazuha, pak šešuć šumom pri- 
s obći mu puno naravskih tajna, raztumači 
: profesoru njekoliko važnih prirodnih zakona, 
što su ih dosad učenjaci smatrali neriešenimi 
zagonetkami. U mikli mrak razstane se uče- 
njak s vragom i ode iz šume doma,.a vrag 
ga pozove za sutra na drugo predavanje. 

Kad sutra dan stupi profesor u. sveuči- 
lištu na katedru i počme predavati, čudili se 
njegovi učenici tolikom znauvju i kako je nji- 
hov učeni profesor dubuko proniko u tajne 
prirodne kako dosele nijedan prirodoslovac. 
Tako je profesor duže vremena išao popodne 
u šumu k' vragu na predavanje, a svaki dan 
dopodne predavao svojim učenikom istu nau- 
ku na sveučilištu. 

Ali je učeni profesor uz sve to bio nje- 
kako utal pod ušima, sjetan neveseo, nije mu 
ge dopadalo, što se je pustio s vragom u 
prijateljstvo, bojao se zlih posljedica misleć 
na rječ u narodu ,tko za vragom podje, vrag 
ga 1 odnese! Naš učenjak dugo smišljao i 
razmišljao i najposlje sve misli na jednu smisli, 
kako bi vraga spremio opet pod čep u zatvor. 
Došavši u šumu E' vragu, stane mu se laskati, 
kako je učen, vješt i umješan, ali se, reče 
; učenjak svemu tomu toliko nečudim, koliko . 
. jednom, kako je naime moguće. bilo, da si ti 
toliki koliki .si glavat, rogat, plećast i trbu- 
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šast mogao stati u onu malu luknju pod čep 
u borovo stablo? Vrag se počme ćeriti držeć | 
se za trbušinu. Moj profesore! i to ću ti po- | 
kazati, evo gledaj kako: u isti čas pretvori 
se vrag u osla, pak u pseto, za tim u mačku, 
po tom u štakora, pak u miša i najposlje u 
kebra borovnjaka, te se uvuče lahko u luknju, 
a profesor u tili čas čepom u luknju, pak 
potegašvi čekić iz žepa zaudari tvrdo u luk- 
nju ravno s korom i prekriži zaudaren čep 
tako spravi vraga opet u zatvor, pak zadovo- 
ljan ode doma, što se je oslobodio, izbavio 
vražjeg prijateljstva. 

Kad učeni profesor sutra došavši u sve- 
učilište stupi na katedru, da predaje svoj pri- 
rodoglovni predmet, stane kao mramorni kip, 
nezn4de progovoriti do njekoliko bez smisla 
rieči kao da mu je sva pamet izhlapila, a 
napokon odpoče govoriti, ali šta? —— poče 
pripoviedati, kako je našao vraga u borovom 
stablu u šumi pod čepom, kako je s njim 
drugovao i napokon vraga ipak prevario, tega 
opet spremio u zatvor pod čep u borovu stablu. 

Kad su čuli učenici, što učeni profesor 
bunca kao baba iz bolesti, uvjere se, poludio 
je, pak pobjegnu sa pridavanja, a siroma pro- 
fesor još neprestano šeće po polju i po šumi 
izpitivajuć prirodu i njezine tajne zakone, al 
se čuva svakog drveta, u kom je zabijen čep, 
jerbo zna, da je pod čepom kebar borovnjak, 
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ato je i miš i štakor i mačka i pseto i ma- 
garac i Bog budi s nami pravi živi vrag. Eto 


tako je, kadšto i učenjaka mudrolije prebace 
preko sedla, te dodje i s vragom u doticaj. 


70. 
Ličanka Mara. 


Gladnih godina, njekako oko 1816. do- 
šlo u Slavoniju iz Like više obitelji sa puno 
djece, da se kako tako prehrane. > 

Njeka od istih obiteljih: otac, mati i 


osmero djece dodju u selo B. i domala umre | 


majka obitelji, a dobri ljudi zauzmu se za 
biednu djecu. 

Djevojka Mare oko svojih 12—13 go- 
dina dospije k njekom valjanom gospodaru i 
gospodarici, koja je Maru pazila kao svoje 
rodjeno diete. 

Mare biaše odvažno djevojče, preveć od 
važno, da nerečem drzovito, pak je uslied 
i odvažnosti najposlje i postradala, popla- 
ši li se konji, kojim je ona kočiašila, premda 
ju je pomajka odgovarala i zaklinjala, da u- 
pregne stare konje, mirne, a ne mlade, biesne; 
al' je Mare samovoljna, pak i zaglavila. Sje- 
ćam se iz dobe moga djetinstva, da me je 
ista seka Mare ponošala u naručaju, povodala 
po polju na salašu, i mnogo me put poljubila, 
a kadšto mi se i grozila, da će kazat majki, 


rot s a. >. mno ian 
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kad sam bio neposlušam, te se valjao po tra- 
vi, kaljao rubinu ili zagazio uvodu i blato, a 
mogao obići jedno i drugo, pak mi onda ne- 
stašnjaku sirota Mare morala prati ukaljane 
noge i ruke: Jedan put, sjećam se kao da je 
jučer bilo, počeo susjed, zvao se Korin Pera, 
“neznam zašto psovati Mari, mojoj seki (tako 
sam ju zvao) otca i ličku majku, a ona mu 
odvratila ovako: ,Nisu ni tvoj otac i majka 
trnjem ogradjeni, i njihov grob mogu psi za- 
pišati /“ Za svakom korinom kletvom, rekla 
bi: ,lz usta seb za njedra! Kad se je Korin 
zagrozio — već bio vremešan i slabačak čo- 
vječak — da će uzet šibu, pak će ju izšibati 
i naučit pameti, kako se šuti pred starijim, 
opljuni djevojka dlane, pak pozva Koru, nek 
dodje, ako je junak sa šibom, pak će mu ona 
pokazati. da ju njetko drugi kruhom hrani,a 
ne on. Koro se nije usudio udariti na odvaz- 
nu djevojku. 


71. 


Gdje je zec okoćen, onde voli i Snju 
| INI 


_ 


nar. posl. 


Bili naši krajiški vojnici iz Slavonije u 
ratu talijanskom, došli u posadku u grad Mi- 
lan, pak se dva druga Franjo i Mato šetali 
jedan dan po liepom gradu Milanu za dobe 
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. junaka vojvode Radeckog, starog maršala. 


Gledajuć velike i krasne kuće, palače i 
crkve, reče Franjo svomu drugu: 

»Mato! gledaj brajko tog čuda i sijaseta, 
kako su visoke kuće, visokije nego toranj na- 
še crkve u selu, jedva možeš jim vrhunac okom 
doseći !“ 


nnMoj druže Franjo!““ odgovori 
Mato, ,,kud naša pusta sreća, da se nešeće- 
mo po tom talijanskom gradu, nego po našoj 
merolinskoj šumi, pak da gledamo vrhunce 
krošnja našega hrašća, po kom orli viju svo- 
ja gnjezda, bilo bi bolje po nas. Ovdje, brate 
gledajuć tudje dvore i timare pune oči, a 
prazno srće! Nek se talijani vesele gledajuć 
svoje, a nami što skorije dao Bog, te se sreć- 
no povratili u našu milu domovinu, pak gle- 
dali naše gore, naše šume, naše gaje, njive 
i dubrave, pak ćemo biti srećni i zadovoljni.““ 


Mnoga je kapa krajiškog vojnika ostala - 
pusta u Talijanskoj, nu Franjo i Mato povra- 
tili su se srećno doma i mjere očima vrhunce 
krošnja  hraštove šume po Merolinu, pak se 
prepiraju, jesu li kuće u Milanu visokije ili 
hrašće merolinske šume, i nemogu se nikako 
složiti. — | 
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12. 
Bezposlice, 


Po gradovih ima puno nevaljale djece. 
Evo primjera. U njekom gradu na Kupi vidio 
siromak puno svačega na tržištu: Kruha, me- 
sa, smoka mrsnog i postnog (bielog), ribe, 
voća, zelja (povrtalja), živadi i druge robe 
svake vrsti, pak uzdišuć izrece: 

»Ima eto svega dosta, svega dosta, samo 
neima novaca!“ 

To čula nestašna djeca bez posličari, 
što se tepu po gradskih ulicah na svoju i 
obćinsku veliku štetu, pa kadgod bi se spo- 
menuti siromak pokazao na kojoj gradskoj 
ulici ili na tržištu, navalila bi nestašna dje- 
čurlija na njega kao vrane na sovuljagu, kad 
se danju pokaže, pak bi kričala: ,Ima svega, 
svega dosta, samo neimaš novaca! svega do- 
sta, nemaš novca! — novca, novca, nemaš 
novca! Svega dosta, neimaš novca!“ 

Siromak se žestio, ljutio i razgonio 
djecu po ulici i trgu, al mu to nije pomoglo, 
dok gradski panduri nebi razagnali dosadne 
nestašnike i izbavili siromaka od napasti. 

Takovih derana, bezposlica i tepaca ima 
i po gradovih na Savi, na Dravi i na Duna- 
vu i nazivaju se u njekom gradu na Dunavu 
»Donaujager“ — ,Fakini.“ — To je velika 
nesnaga po gradovih, koju bi valjalo očistiti. 
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Mali bezposličari i kriomičari postanu s vre- 
menom veliki gursuzi i tati, pak dosadjuju 
ljudskom družtvu. 


13. 


Bit će gaće, neznam kad će! 
Nar. posl. 


Ženo! govori muž ženi, gaće su mi iz- 
derane. | 

-— Bit će gaće, reći će žena. 

— Neznam kada? pita muž. 

Poori njivu, da posijemo lan. Ja ću ga 
opliviti od korova, molit ću Boga, da padne 
kiša i zalije, da ga rosa umiva, da nam liepo 
i bujno uzraste, pa kad sazrije i dodje do 
ruke, mi ćemo ga počupati, u snopove pove- 
zati likovim uzicami, ukvasit u vodi, izvadit 
iz vode, postrti na kućice, da se osuši, skupit 
sve na stučke u snopove; poslje ugrijati na 
poldnevnom suncu, stupkom otući, trlicom 
otrti, grebeni ogrecat, tepaljom otepat, češa- 
ljom očešljat na povjesma. Puvjesmo ću po 
povjesmo privezivati na preslicu, dok sve opre- 
dem u predju, Predju ću s" vretena na rašak 
u pasma odmotati:; pasma ću olužiti i obie- 
liti. Obieljenu ću predju na čekrk smotati na 
kalame (mosure); sa kalamuh osnovat ću na- 
tru na snovače. Nutru ću naviti na vratilo, 
uvesti u niti iu brdo, otkat ću tkanje, obie- 
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liti, otegnuti, skrojit ću ti gaće, razplest ih 
i lozičati, .sašiti svitnjak uvući u njih, pak 1 
ćeš imati nove gaće. 


T4. 
Badava je najeftinije i najskuplje. 
nar. posl. 


Poznala snaša djevera liepom rnbinom 
(košuljom) -— svilom tkana, zlatom vezena. 


Liep dar je i jevtin, snaša nekaže, po- |. 
što je rubina. Neda se diever zasramiti, nije |. 


on kokošji kašalj; on poznaje snašu liepim |.,, 


uzdarjem, nizom bisera, zlatnom narukvicom E. 
i prstenom, svilenom suknjum i keceljom | 
zobunom 1 nakitom, pa veli — Kud ode hi: 


ljada, nek 1de i stotina, *laj još srebrenu pres- y 


licu i zlatna vretena, bakren tiganj i bakrenu |. 
tepsiju, iprik i kantu, tavu i kotao, gvozden .: 
ovatralj i mašice. veruge i gvozdenjak, kositer- |. 
ne zdjele 1 tanjire, bukov  žličnjak, javorove (:. 
snovače, drenov čekrk, lipove kalame. kruškov | 
čunak, orahovo bilo, javorove stative, lipove 
košarice, jasenovu trlicu, cerovu stupku : 


Tko je sve smogo, valjda je i mogo! 








111 


15. 


odaju pi u. Selu. — A dašta će, kad nez- 
naju pjevati. Jok, nije to, nego stigla 
Zapovied u selo. 


U nekom selu u vojničkoj krajini, pri- 
povieda 8, bio je njeki kapral Markelja. 

o. BoJe W= gvom seocu mjestni zapovjed- 
nik, kapral od upraviteljstva, pak se naučio 
bio beposličiti, Kad bi ljeti prispjeli prešni 
kadra Što je žetva i kositba, morao bi 
: apral dar Kkelja sa svojim kućani ići u po- 
PASA to raditi. Nu kad bi se već zamo- 
ks po nr često bl bacio oči k selu i nje- 
0 PISUŠKIVAg, pak bi najposlje rekao : ,Slu- 
šajte ljudi, psi laju u selu!“ 
— "a šta će, — rekao bi mu koji ša- 


ljivac, — da šta će, kad neznaju pjevati. 
.. ticli >N1lje, rekao bi kapral Markelja, ne 
50 SUSA Je u selo zapovied od satnije, mo- 


ram ići dOma, da vidim šta ie. i tako bii 
imako ol bosi u 
poslenici. la za koju uru prije, nego ostali 


76. 
Popraljiva je, hajmo doma. 

' fraza narod. 
Došli 


sen sjednu Prosci izprositi djevojku. Bila je- 


U Kkuhinji na snizko ognjište oko- 
8 
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lo vatre, i zametnu govor o koječemu. Dje 
vojka, koju su došli izprositi, nadje se u po- | 
slu: donese trišća i sitnih drva da spotakne 
vatru. Cučne uz vatru, nameće drva na njui | 
sagne se, kako će moći lahko produhati oganj 
u plamen, nek se bolje vidi po kući. U čas, 
kad počme duvati (piriti), izmakne joj se, te 
ciukne. 

Kad to čuju prosci, gurne jedan dru 
goga laktom i šapne: čuješ li ti to, hajdmo | 
doma, i ustavši odu, o prosbi 1 bukliji ni] 
rieč. Ciuk učini zazor i sramotu. | 

Djevojka se dosjeti svomu jadu, pak iz | 
prati prosce do vanjske kapije i na razstanku 
rekne na njibovo s bogom! — Srećno vam 
bilo; ako nadjete, kojoj se nikad neizmakne. | 
ja kriva. Kad to čuju prosci jedan će reći | 
drugomu: Pravo veli djevojka; to nije mana; 
bajdmo natrag. Udade se i s ciukom. 


17. 


Raci su evro u pismu. — Dobro gospodi. 
ne, kad su tu, u torbi ih i onako neima. 


fraza narod. 


Poslao njeki gospodin iz sela po seljaku 
u grad svomu prijatelju punu torbu liepih 
raka i pismo, Seljak uzme pismo u njedrai 
torbu s' raci na rame, pak podje priekim pu- 
tem kroz šumu u grad. 
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Utrudivši se putnik sjedne u hlad pod 
o oSranato drvo naumivši odpočinuti odmoriti 
ose Torbu metne kraj sebe, i čim sjedne, za- 
driema, spusti se malko i prilegne, pak .zas- 
Pi Neveli te badava: | 


. oNevjeruj snu, koliko ni psu! Dok j 
seljak Spavao, odrieši se njekako trošna tor- 
9 1 raci svi izmile, izkobeljaju se iz torbe i 
o Tazidju po šikari (šipragu, gustoj, čestoj šu- 
Mi) Probudivši se seljak nenadje nijednog 
oTaka u torbi; protare si oči, obazre se oko- 
lo sebe, nigdje. nikakva raka ni čuti ni viditi. 

aljda su u zemlju propali, il ih je vrag 
odnio budi Bog s nami, progovori seljak lju- 
U i uzamši praznu torbu i štap u ruke ode 
ougrad. Potraži onog gospodina, komu je imao 
oDredati pismo i rake. Nadje ga i preda mu 
“pismo, | 


Gospodin otvori pismo, i kad pročita, 
Tekne; Evo raci su ovdje u pismu. | 


Hvala Bogu, gospodine, uleti mu seljak 
U rieč, kad su tu u pismu, u torbi niesu; 
Već sam svašto pomislio. Kako su se ova dvo- 
0Jica sporazumjeli za rake, nezna se, samo je 
odtud postala ta pučka fraza. 
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18. 
Šiba vodu nosi. 
narod. poslov. 


Imao pastir uz sebe kod stada na paši 
svoga nestašna, neposlušna derana, komu za- 
povjedi pošavši njekamo, da uzme tikvu, ode 
na vodu, kako će imati pića za užinu. Kad | 
se povrati pastir, nadje tikvu praznu, deran 
nije poslušao, nije išo po vodu. Pastir bio u | 
šumi, usjeko drenovu šibu, držalicu za bič, 
pak lativši svoga neposlušnoga derana  izšiba 
ga onom šibom pošteno. Kad sutradan podje || 
opet u šumu, kaže: | 

ibo! donesi vode za užinu. Deranu ne- 
kaže ništa i ode. Deran se dosjeti svomu jadu, | 
da bi ga pastir mogao opet šibom izlupati, 
pak uzme liepo tikvu, ode na udaljenu česmu, | 
i donese svježe vode. Eto tako šiba vodu nosi. j: 


79. 


Lastino evrljuganje. 





Pitao šaljivac njekoga prijatelja : 
pZnaš li, bora ti Blaže, što pjeva lasta 
cvrljugajuć pod kućnim krovem, kad  dodjej: 
gost u kuću ?“ / | 
nnA tko to može znati, Tamo ?““ od-f 
govori Blaž. S 
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»Znaš, brajko i ti, samo dobro pazi: 
kako lasta cvrljuga: Šta ćemo mu dati; šta 
ćemo mu dati — piti, jesti za ručak! 


80. 
Podušje. 


Stojaše Kkrčmar gologlav pred svojom 
krčmom, a prodje njeki seljak. 

nHej, prijane!“ reče krčmar, hodi, imam 
liepe, kuvane ribe, paprene i dobra vina!“ 

Seljak se neda nutkati dugo, gladan je, 
te udje u krčmu, i za čas pojede obrok ribe 
i popije pol maslića vina. krčmar veli :, Bili 
još?“ 

Seljak gladeć brkove odgovara: ,,Pa 
donesi!““ 

Tako pojede gladan seljak pun tiganj 
(šerpinju) kuvane, dobro opaprene ribe i pol 
biela hleba (kruha) a popije dva maslića 
(boce) vina. 

Krčmar opet pita: Možeš li još?“ 

Seljak veli: ,, Hvala, Bog nek mu pro- 
sti dušu!““ 

Krčmar gladeć si brkove veli: 

»Neima tu — prošti dušu — nego ti 
sad plati, što si pojeo i popio /“ 

nn Gospodare !““ veli seljak, ,,ja mislim, 
ti daješ podušje, pak sam jeo i pio, a platiti 
neimam odkud.““ 
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Dodje do tužbe, al seljak osta pri po- 
dušju, akoga nije ni bilo, i krčmar se nauči 
pameti, nenametati seljakom jelo i piće, nego 
davati, tko traži puno za gotovo. 


81. 
Katane neidu. 


a 


U njekom veselom družtvu reče njeki 
šaljivac: ,(qospodo! jeste li čuli što nova? 

— Ako niste, čujte. (To biaše upravo 
za vrieme rata sa Prusijom 1566. god.) — 
Čuo sam, madjarske katane neće da idu pre- 
ko granice u Prusiju. a 

goZašto neće?““ pitaše njetko izmedju 
družtva. 

»Neće, pak neće, da idu.““ 

", Nego šta će biti?““ — 

pOni će jašiti preko granice. — 


82. 


Cigančetu svoja erna i cunjava majka 
najljepša. 


Izgubilo se ciganče na vašaru (sajmu) 
medju mnogim svietom, i kad više nije vidilo 
svoje matere, udari u plač ijauk, te nafpos- 
lje u lelekanje. 

Ljudi pitali iz šale: ,Jeli ti OVO mati, 
jeli ono?“ — pokazujuć na liepo odjevene zene. | 
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= poNije to moja majka; moja majka ima. 
Lisp djerdan.““ | . 
Ljudi dadu cigančetu hleba (kruha) me- 
sa, medenjaka ; ali ciganče neprestano leleče 
za svojom majkom i kad ju već unjeke diete 
smoti medju svietom, poviče: 
,Eno maja liepa_majka!,, 
83. 
| Kadija i sir. | 
. Kadig u Bosni pozove Bošnjaka raju, 
da dodje prd njega na sud. | 
Raja Bo knez u sela, ime mu Matko. 
Ovaj polazeć u grad pred kadiju reče svojoj 
ženi: ,Pred kdiju neide se praznom rukom, 
zato, ženo, gledij da neodem praznom torbom,“ 
ena na t0 ,,Pašta mislis da bi dobro bilo 
poneti kadiji?““ | 
pimaš li vrs6 masla?“ 
paNeimam pwa vrčića, nego načet.““ 
reče žena. 
pNačet se nenci kadiji Turčin je go- 
ropadan i okrutan.“ 
»nima liepa i dora sira suva i svježa, 
pak ponesi mu dva, trisirca““ veli žena. | 
nDaj donesi sirce' muž na to, a žena 
donesi suvih i svježih Pp njekoliko siraca. 
Muž izbira za kadiju najvće i najljepše šuve 
girce, da spremi u torbu,.i žena mu prepo- 


* 





118 


ručuje svježe hvaleć, kako su masni i dobri 
bolje da ponese svježe. Muž posluša ženui 
ode u grad pred kadiju. Došavši onamo p»- 
kloni se pred kadijom, poklekne, izvadi iz 
torbe tri sirca zavijena u čist ručnik i savi 
pred kadiju. E 

nšta ti je to, rajo?“ pitv kadija., 

nnEto, čestiti kadija, poslala & moja 
domaćica jabuku; zazor bi bio i sramota, da 
dodjem pred, tebe praznih rukA.““ > 

Kadija odloži čibuk iz ruke, lxi ručnik, 
: razvije sirce, i kad vidi šta je, radjuti se na 
raju što mu je donešen tako 1oš Za (dar), 
pak sirac po sirac baci i tresne/ćaji o glavu 
i otjera ga izpred sebe. / 

Povraćajuć se doma iz gada od kadije 
reče suputnikom: ,Braćo nedjer je dobro 
pokadšto i ženu poslušati; dg biah poneo ka- 
diji, kao što sam htjeo, swe sirce, pukla bi 
mi od njih glava i oči izgločile. — 


84. 
Na zdrglje! 


Poriečkali se miž i žena i razsrde se 
jeduo na drugo. Imaj su samo jednu postelj. 
Kad u večer bude vreme spavati, uzme muž 
široku lipovu das iz zapećka i stavi uzduž 
posred postelje. e muž sjedne a žena s 
druge strane dasl/ negovoreć medjusobno ni 
rieči, Srdili su s | 












119 


ili Tko se srdi, nek se sam izuva! pomis- 
u: lila žena, a mužu se vrzle misli po glavi, za- 
mošto su se i kako poriečkali, i nijedno nije 
i moglo zaspati, nego se sveudilj komizgali, 
i: sjedne na drugu stranu okretali; pokušavali 

sad na desnom, sad na lievom uhu usnuti, 
ia nu badava, san ih odbjego. U njeke počme 
+: muž Kihati. 
0 Žena progovori: ,Na zdravlje Pejo!“ 

»nHvala,,, odgovori muž, ,,jeli reče to 
iz od srca ?““ 
NE nDa kako,“ veli žena. 
ši »nE, kad je od srca, a ti ukloni iz po- 
:: stelje tu belajsku dasku, smeta nam spavati.““ 
| ena jedva dočeka, skoči iz postelje, 
!z spremi dasku u zapećak. Legne u postelj i 
;) tad su brzo zaspali, kao djeca okupana i maj- 
re činom rukom uljuljana. 
08 85. 
Paroh i susjed mu kramar. 


U njekom selu sjedio ljeti u večer pred . 

kućom na klupici mjestni paroh snužden, 

s vidilo mu se na licu, kako je sjetan, neveseo. 

x: Susjed mu preko puta, kramar, dobro stojeći, 

x: izidje iz svoga dućana i stane pred kuću te 

:x smotrivši susjeda paroha snuždena, nazove mu 

; dobru.večer i zapita: Popo! što si tako snuž- 

+: den, dobar čovječe, kano da su ti galije na 
“ moru potonule ?“ 
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 »nNepitaj, susjede, kako neću biti snuž- 
den. kad eto već njekoliko mjeseci neće ni | 
. vrag da umre, kako bi dobio koj novčić.““— 
Neprošlo dugo vremena, razbole se po- 
padija i umre. | 
Opet njeku večer po sparnom ljetnom 
danu sjedi paroh snužden na svojoj klupici 
pred kućom. Susjed kramar izidje pred svoj | 
dućan, pozdravi susjeda i zapita: ,Bora ti, 
popo, kako je?“ 
nnZlo, moj susjede, poumira sav sviet, 
a ja nedodjo ni do novčića!““ 


86. 
- Vuk (kurjak). 


Čiko Marko služio se u razgovoru _mno- 
go poslovicami, osobito o vuku ili kurjaku: 
n Vuk mienja dlaku, al ne ćud!“ , Na vuka | 
vika, a iza vuka i lisice vuku !“ Stari vuk 
asja prdačina!“ ,I vuk ima dom, alt gdje i | 
kaka. 24 Glad iztjera i vuka iz šume + do- 
vede čak u selo!“ »nNit je dobro vidite kur 
jaka ni na njega vikat, dalje mu kuća!“ 
nKad se čovjek pokunjači, goji od vuka:“ 
g vučja koža mg ćurčiji (krznaru) !“ Re- | 
ci, vuče, amen! a vuk : janje! ,Otrovan je | 
vučji zub!“ ,Živom se vuku nemjeri rep, ne- | 
go mrtvom ! u » Patjerao lisicu, iztjerao kurja- , 
ka!“ — sa zla naišo na gorje. ,Kurjačica | 
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okoti kurjačiće!“ , Padne t vuk u svoje groždje 


 (stupicu). ,Nepripitomi kurjače!“ , Tko o če- 


omu, vuk o kvaru!“ ,U vukovu gaju praščići 
:cerkaju!“ ,Kurjačina dobra kožušina slaba 
megetina!“ , Nehrani se kurjak jagodama na- 
go kobilami!“ ,Od kletve neizpadoše vuku 
zubi, nego od puške!“ Kumi vuka, a on u šu- 
omu!“ ,Fozna se vučji trag ina tankom sniegu!“ 


nSiti vuci t na broju ovce nemože biti!“ 
»Gladan kurjak # trulu kladu zagrize \“ , Vuk 
nejede na obrok, nego kad dobije !“ ,Nepazi 
kurjak na petak !“ ,Nadieva se (nagučava 
80) 1 kurjačja koža!“ 

nO kurjaku več, a kurjak na pragu!“ 

n Gdje kurjaci viju, jagnjići se kriju!“ , Ku- 
.movao kurjak krmetu.“ , Kurjak mu čobanuje, 
a stado sve. manje!“ ,Krstt vuka, a vuk u 
goru!“ , Vučica nije ovčica !“ , Po poruci ne- 
jedu vuci mesa, nego ga sami traže., »U 
ovučjem selu nt tora ni obora.“ , Gdje strvi- 

na, tu vučina !“ | 


n Kurjak posti od nevolje!“ , Neima lju- 
ćeg psa od kurjaka, nt Turčina od poturice !“ 
p»dlko u selo — Turci; ako u šumu — vu- 
2/4 , Vučja šapa do kosti drapra!“ , Kur- 
jak neimao rane, pak razlizao stražnjicu !“ 
o Vuk najljući u skitmici!“ ,Ide u pajtu kao 


\ 


vule!“ Konj se bezeuka, kad onjuši vuka < 


pNeupitomi kurjaka!* , Vuk je najveća pas- 
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ia para!“ Što višje kurjača, manje ovaca. |. 
* Nikad kurjak Za ujak!“ 

Taj ti je iz vućijaka (iz lopovskog gnjet. |. 
da), zove se kurjaković, ništ neradi, a dobro |. 
se hrani, nit peče nit kuva, niti traži kruha | 
— Kurjak. Kako zovu kurjaka u vašem selu? |. 
— Nikako ga nezovu, on nezvan dodje. Šta | 
je gorje, nego sresti gladna kurjaka, a biti | 
goloruk? — Gorje je sresti dva gladna kur- | 
jaka, a najgorje kurjačju skitnicu. 


87. 
Šta doručkuje popo. 


Pitao rijetko zvonara Jevtu u Sriemu: 

»Borati, Jevto! šta doručkuje popa ?“ 

nnHleba i rakije!““ odgovara zvonar. 

»Pak ima li popo uviek rakije?“ 

»rAko itko u selu ima popo.““ 

pA! kad nebi u cielom selu našlo se 
rakije, šta bi onda popo doručkovao ?“ 

nnKad baš u selu nebi se našla ni kap 
rakije, popo doručkuje i suha hleba, makar 
sramota za cielo selo, za popu nije sramota.““ | 
— Cega nije, ni rr nedobije! 

nnA što,““ veli Zvonar — ,,,gospodine!, 
pitate vi to za popu, zar nedoručkuju i drugi 
ljudi ?“« 

nE, prijane, razlika je izmedju popa i 
drugih ljudi; zar neznaš, kako naš narod veli 
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— spava kao pop! — ruča kao pop! — vozi 
se kao pop! — biele mu ruke kao u popa! 
— pametan kao pop! — ima voz knjiga kao 
u popa! — nežali popa! — okreši vrbn, po- 
mladjuje se, tako i pop! — oko popu i ne- 
curi, kaplje mu! — Nitko nedodje popu bez 
jabuke, pa kako da neima? — Pop i štop, to 
ti je svejedno. Makar ima i nad popom pop; 
ali vrana vrani neizpija oči! — Makar bilo 
trista, bez popa ništa! | 


88. 


Dalo ti se na ono, što ti žena sluti, a 
nebilo, što mati sluti. 


Odišo ssljak u šumu po drva za ogriev. 
Imao dobre konje i pouzdana kola. 

Odišo ranim jutrom u jeseni, i već sjelo 
sunce za gore, a seljak se još nepovratio do- 
ma. . 

Mati mu se zabrinula i počme ovako 
naslućivati kukajuć: ,Jao meni jadnoj, neima 
djeteta iz šume; nije dobro! — Možebit su 
se konji poplašili, te satrli kola i njega! — 
možebit se je siekuć drva posjeko, pak nemo- 
že maći ni s* mjesta! — Možebit ga je za- 
teko šumar u kvaru, pak ga uapsio! — U 
šumi ima i kurjaka, možebit su ga napali i 
konje i njega požderali. — U šumi imai 
zmija, može bit ga je zmija ujela, kuku lele 
i jao meni! | 


Snaša seljakinja tješila svoju svekrvu 


govoreć : ,,Neboj se, mama, neće biti ništa |. 
toga; on se povratio iz šume, te se svratio | 
kod kuma, pak zasjeo jeduć i pijuć, ili je stao [- 
kod krčme Palilula, privezao konje za plot |. 


da puše iz prazne lule, a on sjedi-u krčmi | [> 


pijucka! | 


Svekrva i snaša u rieči, a seljak zdrav. || 


čitav i veseo s punimi koli drva pred kapiju |.. 


na dvorištu. Žena mu je pogodila, a mati sa 
svojom slutnjom prevarila. 


Seljak se našao sa kumom u šumi || 
svrtio ga kum uz put k sebi i dobro mu jej. 
bilo, nije ga ni glava zabolila, nije bio ni|. 
gladan ni žedan. — Žena naslutila bolje ne- 


go mati. 
96. —— 
Orač i kovač. 
Prepirali ge orač (ratar, težak) i kovač 
o tom, tko od njih dvojice može svojim za- 


natom, svojom  rukotvorinom hraniti i oda 
zla braniti više duša, više čeljadi ? 


Zee ' odd a 
Orač veli: ,Ja orući hranim i crvka1i; 


mravka i popa i kovača i osim sebe mogu 
hraniti još barem desetak duša“ — 


. 


Kovač na to: ,,Mogu ih ja svojim za-|-; 
.natom i više hraniti; ja se, moj pobro, dale-f.. 


leko bacam svojim čekićem (batom), a moj|:. 
| | 


nakovanj plodna njiva.““ 
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Orač iz šale prihvati kovača za rieč, 
: što ju ovaj izustio — da se daleko baca svo- 
“ jim čekićem, pak mu ponudi, da se nadba- 
. cajn, tko će dalje dobaciti. ,Plugom ja ne- 
. mogu baciti, nakovnjem ti nemožeš nego 
: ćemo ovako: Ja ću baciti otkom, a ti bacaj 

čekićem.“ 
naPak hajde, baci ti svojom otkom, zi 
. reče kovač oraču. 
Orač lati otku, rzamaše ju i baci skoro 
preko sve njivske dužine. 
| Kovač lati svoj čekić, zamane njim, a 
čekić mu u taj mah opadne sa držalice i 
kucne ga po stražnjici. 

Na to orač smijući se: ,Moj kovače! 

velju ja tebi pravo koga možeš hraniti, eto 
ti je to i tvoj čekić počazao. 


90. 
Bježi li pena s vina? 


Njeki stari sliepac naprosio priličan 
brojak novčića, pak ogladnivši i osušivši: grlo 
. pjevajuć uz gusle, reče svomu mladom vodji: 
| »Diete! sad me vodi pod mehanu, da 

štogod pojedemo i gucnemo koju kap vina, 
te se okriepimo. Ali, diete! dobro gledaj (ti 
bar imaš oči) pod koju ćemo mehanu sjesti. 
Gledaj na čaše, kad se toči vino, ako nebje- 
iz brzo pena s -vina mi ćemo bjezati; ako li 
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pena brzo bježi (brzo je nestaje), mi ćemo 
ostati.“ | 

Postoji mladi vodja sa svojim sliepim 
starcem pred njekoliko mehana (šatre gdje 
se vino toči na vašaru, sajmu, pazaru) i kad 
primjeti, na što. ga je starac upozorio, reče 
sliepcu: ,Dede Adame! 

nnSta je dičte?“«“ 

gPod ovom mehanom bježi brzo pena | 
sa vina, a vino nazivaju Zrnavac.“ 

n»Tu ćemo sjesti, te jesti i piti.““ 

Tako je sliepac izbirao dobro vino, i 
nije se prevario. | 


1. 
Čuvaj petku, Tudjem Repku. 


Čuva bostandžija u svomu bostanu naj- 
ljepšu dinju za svoj imendan. Cesto nadgle- 
dao svoju liepu dinju i napokon  vidivši da | 
zažućuje pokrije ju širokim lišćem i šušnjem, 
da nebi koga prolazećeg pored bostana ubola 
u oči, te se izgubila iz bostana bez njegova 
znanja nečekajuć imendana. | 

Kad je već naumio bostandžija ubrati 
dinju, večerom ju pregleda, leži mirisavka ka 
smilje pod lišćem, sav bostan od nje miriše; 
ode jutrom u bostan, koj je i noću često nad. | 
gledao, a kad na mjesto, nadje praznu ležaju, 
nestalo liepe dinje, došao noću tati ukrao dinju. | 


 omožmo_ se mj 


:šiti svleću bez 
ako NPrištedi, 


& 


tik dućana, 
- »pomoz bog, kum Jova! Pišeš pri sveći, 


sanduk POK rive 


orence ždljan 
rije. Čir * Sima 
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pBiaše imi ju sinoć ubrati,“ reče bostan- 


hd 


dzija sam. sebi. — Štedi petku, tudjem repku! 


92. 


- Dva štedljivca. 
. Dva 
Čir Sima 4 «Sir Jova, posjećali se često ve- 


čerom, da si razgovorom, pokrate duge zim- 


ske večera _ 


Čir Sima. pisao pismo u svojoj sobici 


a Cir Jova k njemu u sobicu sa 


mu VIJEK sve mu ide uredno.“ 

ima piše pri kusatku lojanice, i 
kad susjeda r> ou. o ehudi mu alas na 
n ćilimcem ili voli na buren- 
idi u dućan. Ovaj sjedne na bu- 
viditi susjedove večernje mušte- 
I a dogotovi pismo zapečati ga 1 
utrne Kasatak ojanjea govoreć: ,Kume Boj! 
i u sumraku razgovarati, do- 
Svieće iz dućana; zašto tro- 
nužde, vremena su potežka ; 
neuradi!“ 
no—kudra, premudra rieč““ reče Cir Jova. 
nn» ume, bre ti si valjano štedljiv čo- 


vjek: u te 4 E: 
opet sam be se valja ugledati; tako valja, 


će, SKOK sa s 


sta je Vidno od 


Ta tinaa? Nješto naučio od mudra Grka, hva- 


o 


9 


O 


Stara Grka, bogati trgovci, susjedi, 


. 
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Poslje njekoliko dan& posjeti u veče | 
ćir Sima svoga susjeda i kuma, Čir Jovui|. 
nadje ga pravećeg dnevni račun pri lojanici. | 
Nadošloga pozdravi susjed, ponudi mu stolicu, |. 
svrši račun, izuje čizme, skine hlače, obuje || 
papuče i staru spavaću haljinu veleć susjedu: | 
»Kvar derati haljine. a mogu se stobom i F- 
ovako razgovarati. Utrne svieću i nastavi | 
razgovor o trgovini i prometu. : 

ir Sima vidivši to reće: susjedu : ,Ku- g 
me! ti si još čuvarniji nego ja; sad sam "opet 
nješto naučio, baš ti hvala! 


98. 
Zvonar Jakob. 


. Ješi li poznavao zvonara staroga Jakoba 
Pp 


E da, od kuda? 
Umro je prije trideset i više godini 
sad već gole kosti, dar — mar razbacane, iz [: 
starog groblja postao vrt i voćar. Od pokoj- |: 
nih dobro ili ništa. — Stari zvonar Jakob |. 
bio poštena duša star, a bezzazlen kao neri- |: 
no diete, kud ćeš više. Trisao si je nos svo- |. 
Jim osobitim načinom — cielom šakom (pes: 
nicom), te ga je razploskao bio kao staru pe-|[' 
čurku a znao pripoviedati o dvadeset i više 
kapelana, koje je služio u filialnoj crkvi. Uvi |. 
ek je zvonaru, starom Jakobu,.bio najbolji |: 
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“onaj, koji je ondje bio. — Mudra guga svilu 
prede! I stari zvonar Jakob bio mudar, pak 
mu bilo dobro uz kapelane. I piscu ovih re- 
: daka bio je jako nagnut stari Jakob i znao 
o često reći: , Učitelju! dobro nami uz kapela- 
ne, nikad _ nismo mi gladni ni žedni; da je 
. biti kadija, dosta masla; da je biti pop, ni- 
.kad ni gladan ni žedan, ni gol ni bos! Znao 
je stari zvonar pripoviedati i o starom latovu 
oPilipu, koji se jednom našao u velikoj zapari. 
: Bio kod kordunskog čardaka u samom selu 
. 6 njeki bjegunac iz Bosne, pak se po- 
rečkao noću sa stražari i pograbivši pušku 
stražarsku pobjegne od čardaka u selo i uzam- 
ši kolac zareda od kuće do kuće i polupa 
njekoliko prozera sad na ovoj sad na onoj kući. 
£ Tako 1 kod starog latova Pilipa, te na- 
opokon sakrije se medju složene hvati drva 
uz savsku obalu. 
| Cielo selo Š. uznemiri se i podje za 
 zlikovcem u potjeru. Probudi larma i starog 
olatova Pilipa. Starac skoči iz postelje i po- 
kuša obući se, da vidi, zašto u selu tolika 
ograja i vika; zašto se lupaju prozori. Uzme 
hlače i obuče, a kad potegne preko nogu go- 
re, da zakopča hlače remenom, opazi tur na- 
: pred mješto ostrag. 
| pNijedna paro, taj tur;“ — skine opet 
hlače i okrene, a kad u hitnji navuče, ali tur 
.opet s' prieda, i tako njekoliko puta, dok 
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unjeke pogodi, kao što valja. Dok se je stan 
latov mučio sa svojimi hlačami, pucale puš- 
ke pred njegovom kućom na ulici tik savske 
obale, i to ga je, dakako, smutilo. Kad izi- |- 
dje napolje, puna ulica ljudi i kažu mu, šta 
je i kako je. | 

Stari latov imao dvocivku pušku pouz 
danu a bio dobar strieljac, te pita gdje je 
zlikovac, pak poviče, nek se preda, inače će |. 
ga ustreljiti ka zeca. 

Bjegunac izpuknuo ugrabljenu kod čar- | 
daka (stražare) vojničku pušku, a neimao čim |. 
nabiti ju nanovo preda se i gungula se svrši. 

Nu stari latov još je dugo krivio svoje | 
hlače, što ih nije mogao noći pri larmi obući, 
a gospoja bi mu uviek rekla: ,Suti, stari | 
imao si hlače u ruci, pak što si šeprtljio. 
sam si kriv.“ 

»nnDa, da, babo! sad sam šeprtlja i ku. 
bura, a prije nego me prozvalo starim Pili-| 
pom nisam bio ni jedno ni drugo, nego vrs 
momak i junak. Ali šta ćemo de, — tkol 
neželi ostariti, nek se za mladosti objesi ili 
skoči u Savu i utopi se, pak neće ostariti.““ 


94. 
Pošalica. | 






Jeli tko iz druživa poznavao trgovci 
Madjarčića u $.? | 
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Odkud ? 
| I taj već odavna leži pod travom. zabo- 
ravljen, a bio je veliki šaljivac. Neznam, kako 
mu je išla dza rukom trgovina, ali to znam 
dobro, da je bio velik duvadžija (neprestano 
puši svoj čibuk, valjda pušeć i spavao), a uz 
to velik šaljivac. 
| Popić, škriban njekoga bogata trgovca 
iz S. debeo, dobroćudan čovjek, ljeti se ne- 
prestano potio, čim bi koraknuo. Madjarčić 
se s njim rado šalio, nije prošo dan bez po- 
šalice, a sve bez zamjerke u smiju i dobroj 
volji; tko bi zamjerio šaljivcu; Popić se sa- 
mo smijao od srca. 
: Sjedila gospoda na klupi pred krčmom 
. Uziakovom u Š. a Popić da prodje mimo njih. 
: Madjarčić reče: ,Čuješ Popiću! stani, 
borati, da te nješto pitam.“ 
: Popić malko zapinjao jezikom, pak od- 
: govori: 
nnO-0-okani se; Zn-am, bit će 0-opet 
lu-lu-ludo ria.““ | 
| nNeće!“ veli mu Madjarčić, ,samo po- 
: Slušaj. 

Kad se ti jednom oženiš, kako će se 
zvati tvoja žena ?“ 

nn, pa za-za-zar to nije lu-lu-doria ?““ 

nNije, brajko“ veli Madjarčić. ,Evo že- 
.na g. Saračevića zove se Saračevićkom, g. 
Petrovića Petrovićkom; moja, da ju imam 
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zvala bi se Madjarčićkom; ali kako bi se 
tvoja zvala?“ 

»»Lu-lu-ludoria !*< ' ' 
: »Nije, brajko, nego zvala bi se Popić- 
om. 1 


95. 
Pravila za zivot. 


Nisi sigurno poznavao ni kovača K, 
koji je imao punu torbu i pune žepove pra- 
vila za život, pa htjeo, nehtjeo, morao si ga 
slušati, kad bi mu se u družtvu prohtjelo 
mudrovati: 

piVepij vode na svinjetinu.“ 

nNeizlazi jutrom iz kuće na tašte; gue- 
nt bar kap rakije“ 

»Fo zimi neidi bez vunenih obojakah i 
mestava, ako neimaš čizme ili barem cipele.“ |: 

» Gladan neidi nikad spavati, mogao bi 
zlo sanjati.“ 

nNedrži silom u sebi vodu i skotinu.“ 

niNepit za žvalavim.“ 

nNesjedaj na vruće mješto, gdje je tko 
prije gjedio ; možebit je šugav ili svraboguz- 
ljtv. | 
: nNVenapinji se teretom, kako bt: 
okilaviti, a to ti se može dogoditi € dišuć | 
naglo i pjevajuć i skačuć, nego sve liepo po- 
lagano, na tenani.“ ki | 
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p Gdjegod možeš posjesti t pojesti, neuz- 
teži ge; sit veseo, gladan plače.“ 
pČuvaj se ići u tudje voće, mogla bi ti 
:zagjesti jabuka u grlu kao i Adamu ; sve su 
žene Eve, a! ima € pokoja viedka Maria.“ 
=, Na časti jedi pomalo, da ti bude slad- 
ko.“ 
nŽij, a? u pamet, samo nezapij pameti.“ 
pZrodji se duga; jerbo dug je zao drug, 
gdje stiza, ugriza.“ : | 
| nNečini ništa bez mjere i obroka.“ 
pTudje nediraj, a svoje čuvaj.“ | 
nistinu tuviek govori, al ne na sva usta; 
tko istinu gudi uviek i svagdje, gudalom ga 
tuku po prstih.“ 
nTajnu čuvaj za sebe, najbolje je.“ 
nKloni se zajma, jerbo najbolji prijatelji 
. znadu se zajmom zavaditi.“ | 
: nDaj! Naj! Puno za gotovo, pak čist 
račun, bolja ljubav.“ | 
pNemiešaj se u tudje poslove; veži svo- 
oje tralje; nemiči, gdje te nesiju; nečešt se, 
gdje te nesvrbi.“ 
; nČuvaj trbuh i što je izpod trbuha, ne- 
oćeš se nikad pokajati.“ 
: pNedruži se 8 onim, #' kim se nemožeš 
: pokeckati. | 
| pNelupaj u drežtvu kao puto o lojtru; 
mogao bi se osramotiti.“ 


a 
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»Nebudi med, da te vazližu; nebudi jed 
da te zapljuju.“ 
nKad poviče sav sviet: — pijan si! — 


lezi pr brokva 
ekupaj se u dubokoj vodi, ako nes- 
naš dobro plivati: nemiešaj se u razgovor br- 
katih i bradatih ljudij, ako neimaš brkova i 
brade. 
»NVerugaj se onomu, koga valja požaliti.“ 
" Netraži smoka, gdje nije obroka.“ 
" Nebudi svakom loncu poklopac, ni sva- 
kom kotlu sadžak!|“ — nemiešaj se u svašto. 
nHrant konja, timari 1 drži kao brata, 
a tjevaj ga kao dusmanina.“ 
Bolje ti je svaditi se s knezom u tudjem 
selu, nego sa svojom ženom u kući.“ 
nAko može biti, živi sa svakim u slogi 
t ljubavi, li barem neživi, # nikim u svadji.“ 


ni'vobitačmije ti je t mršavo se nagoditi, 
nego debelu parnicu voditi.“ 
nProći ćeš mirno svuda po svietu, ako 
kruto 'dh Žžiš vjer I a čim se iznevjeriš, ni pre- 
ko kućnog praga.“ 
nCnvaj 1 opanke, dok stečeš čizme.“ 
»Dva put esapi i broji, treći put pre- 
broji, "pak onda izplati.“ 
n Griehota i sramota najbližje su susje- 
de; m. se prve, neboj se druge.“ 
ečini sve, što činiti. možeš, nego samo 
što je pravo, pak se nećeš pokajati,“ 
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| »Nediži se gordo (oholo) nad nikim; — 
mnogi njekadašnji kolovodja, kosbaša, prednjak, 

eno ga sad torbonoša, pritucalo, zadnjak, i to 
sa svoje gordosti.“ | 

nDrži mir u kući, jerbo ga izgubljena 
izvan kuće nećeš naći ni sa fenjerom.“ 

» Vrlom čovjeku u ničem nezavidi, nego 
ga u dobru sliedi.“ 

nNejaši konja bez sedla, mogao bt. ukva-: 
tita kurjaka.“ 

nNVediraj u jačeg, kajat ćeš se; nediraj 
u slabijeg, osramotit ćeš so; najbolje nedira- 
ti u nikoga.“ 

nMakar t krivo sjedneš, pravo reci.“ 

nLtena krmača neprispje nikad do vru- 
će gomilice.“ 

nPij vina t rakije po manje, pak ćeš 
piti dulje; tko brzo živi, dugo neživi; bez 
umjerenosti nestiže starosti.“ 


90. 
Erdok i borova šišarica. 


Razbolila se njeka imućna baba na smrt. 
Skupi se oko nje svojtai rodbina, znan- 
ci i prijatelji. Bio tu i liečnik i odvjetnik i 
pop. Liečnik i pop obavili svoje, a odvjetnik 
počme pisati oporuku. Baba ostavlja jednom 
ovo drugom ono, tomu toliko, onomu ovoliko. 
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Pristupi jedan izmedju prisutnih k poste- 
lji bolestnice i reče: 

pBako, šta ćeš meni zapisati?“ 

npErdčk i borovu šišaricu pod rep!“ 
odgovori baba. | 

»Pokrite ju, bunca, bunca !“ 

nn Nebuncam"“ odvrati baba slabim gla- 
som,““ zapišite slobodno što velim. 


97. 


Nepije moj Jovo rakije, Nejede moj Jo. 
VO €icvare. 


Bio usred zime u njekom selu hram cr- 
kve. Biaše ljuta zima a sniega ni zerice, ne- 
go poslje kiše smrzlo se blato po putu kao 
kost, i kolnik pun čačka, neravan do zla boga, 
pak truskavo bilo voziti se, da čovjeku izpad- 
ne utroba vozeć se na onakvom putu. 

Strina Daša sa svojim sinovcem govom, 
mladim momkom, komaj za ženitbu, odveze 
se u bližnje selo ka svojti na čast, jerbo je 
glava, hram crkve. 

Kad po službi božjoj sjednu za objed, 
a bilo puno gosti i zareda po običaju pred 
jelo čutura s' rakijom okolo sofre od gosta, 
do gosta, poplaši se strina Daša za svoga 
Jovu, mogao bi lakomo guenuti više šljivovice, 
nego bi valjalo.za momka, koj kani ženit se. 
mogao bi se osramotiti, te čim čutura s raki- 


\ 
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“jom dospije do njezina Jove, reče: , Nepije 
moj Jovo rakije!“ Na to se Jovo zastidi, 
zažari u licu, sbunjen odpljune i nepijuć pro- 
bog čuturu gostu do sebe, al' mu se opaz- 
strinina dopala kao očima hren i paprika ; 
nu stisnuo je zube i mučao. — 
: Znala je strina Daša, kako njezin Jovo 
rado jede cicvaru, nezna što mu je dosta, pak 
kad se donesu na stol pune činije (zdjele) 
masne cicvare, da se nebi njezin Jovo svojom 
. halavošću osramotio pred tolikim stranim svie- 
* tom, kad ga domaćin ponudi cicvarom, reče 
strina Daša: , Nejede moj Jovo cicvare!“ Opet 
. se Jovo zasrami i neokusi cicvare, premda 
. mu je sree zievalo za njom kao riba za vodom. 
: Nu to je bilo Jovi već previše, pak se 
, Ozbiljno razsrdi na strinu Dašu i pomisli 
. mahom na neravan čačkast put, kojim će ju 
voziti doma. 


: Po objedu i prijateljskom razgovoru 
: počmu se gosti razilaziti na sve strane svak 
. Svojoj kući. I Jovo upregne konje, strina mu 
sjedne u zakošak kol4, on kao kočiaš napred 
* u kola, pak čim izidje na drum, skrene ma- 
: hom iz utrvene ponješto kolotočine na stran- 
“ puticu po čačku (smrznute grudve zemlje) i 
* ošini konje rekavši: ,Nepije moj Jovo ra- 
1 kije!“ — 

»»Polagano, Jovo!““ poviče strina, a 
: Jovo ošine konje rekavši: ,Nejede moj Jovo 
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cicvare! — pak teraj, a strini Daši od tres- 

kavice žmirci se vrtili pred očima i utroba 

se truskala, kao da će izpasti iz trbuha. 
nnJovo! neteraj, diete, tako biesno.““ 


nNepije moj Jovo rakije! — Nejede moj | 


Jovo cicvare!“ opetovao je Jovo šibajuć konje, 
i strina Daša jedva mu se umoli, da nevoti 
čačkom i biesno kao biesan Sriemac obećarši 
mu: ,,Neću, diete, nikad više reći: Moj Jovo 
nepije rakije! Moj Jovo nejede cicvare! nego 
ću reći: Pije moj Jovo rakiju! Jede moj Jo- 
vo cicvaru!“ — 


nTako, strina, pak te ueću voziti po |'! 


čačku,““ dovrši Jovo, i skrenu kola u pravi 
kolotočinu. 


98. 
Zašto se utopio popo? 


Njekom nesrećom utopio se pop prevo- 


zeć se preko vode na čamcu. 
Sa obale gledali ljudi, a nemogli pomoći. 
Ove pitala popadija: ,Ljudi, po rane božje, 


zašto mi neizbaviste popu, nego pustiste ds |: 


se utopi ?“ 

Kjudi odgovoriše: ,,Mi smo popi # 
svega grla dovikivali: daj, popo, ruku! daj, 
popo ruku! a on blizu briega izroni glavom 
iz vode, al nehtjede pružiti ruku.““ 

Popadija jadikujuć ukoravala ljude: 








i! 


u 
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pnNiste dobro činili dovikujuć mu: daj! 


iz nije popo viko davati, nego da ste mu dovi- 


knuli: ,Vaj, popo, naj!“ pak bi ste ga izba- 
vili!““ — Jeli to ikad se dogodilo, gdje i 


4 toneznam, samo sam tako čuo, i to od sveštenika 
i hrišćanskog, pak pošto kupio, po to prodao, 
. bez zamjere. 


X 


99. | 
Koji dan da pada kiša. 
Nastala velika suša. U njekom selu jed- 


; ne nedjelje poslje službe božje sastanu se 
. seoski poglavar, starešine i njekoliko odličnih 
= seljaka, pak umole župnika, da moli u crkvi 


još danas za kišu, i ako nepadne kiša kriv 
će biti župnik. Poznavao je župnik svoje lju- 
de, pak da odvrati krivnju od sebe reče žup- 
ljanom. ,Dragi moji! dogovorite se, koji dan 
ovog budućeg tjedna, da padne kiša pak će- 
mo moliti, da padne.“ Svi župljani poviču: 
Neka pada kiša sutra. ,,Nemojte, prijatelji, 
da sutra pada, nebi li ja uhvatio nepokislo 
sieno. Vi znate, da sam dao jučer pokositi 


“moju livadu, reče načelnik ili seoski knez.““ 


nDakle utorak“ reče jedan starešina. Dru- 
gi starešina reče: ,»Nemojte, braćv, utorak, 
imam mnogo žita prostrta na gumnu, da se 
suši, pak bi mi pokislo i propalo. , Hajdemo 
dakle, neka pada kiša u sriedu, reče knez. 


" 
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Treći starešina zaprosi, neka nebude taj 
dan, slavim imendan i pozvao sam rodbinui š 
prijatelje u goste, pak nebi rada, da kišovito | 
vrieme zaprieči moje uzornike, doći mi na 
čast. : 
»Dakle u četvrtak,“ veli knez, a četvr- | 
ti starešina odgovori: ,Nemojte braćo! pir | 
mi je u kući, ženim sina, neželim da pokis- 
nu svatovi. 

»A ono u petak neka pada kiša,“ reče 
knez, 

Seljak iz družbe povika: Nemojte u pe- | 
tak, ljudi vele, da nikakva sreća nije u pe- 
tak probitačna. 

»Dakle hajdemo neka pada kiša u su- 
botu. ,Bora mi, ja nepristajem na to, naka- 
nio sam poći na put, pak neželim, da me ki- 
ša prati, reče peti seljak. Na to župnik SVO- 
jim župljanom reče: ,Dragi moji! dogovorite 
se dakle za drugi tjedan, pak mi kažite, je- 
ste li se dogovorili i složili, kad da pada kiša. | 

Seljani se ni drugog tjedna nemogoše 
dogovoriti i tako ni do danas. 


100. i 
Turei i čobanče. 


Putovali odža i kadija iz Travnika u Sa 
rajevo na dobrih konjih jezdeći. 
Sunce se već bilo nagnulo k' zapadu, da | 
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 onjedne za gore, a putnici stignu pod njeko 
selo i nadju u polju čobanče čuva ovce i go- 
- veda. 
» Pomoz bog, čobanine!“ reče kadija usta- 
vivši konja, a odža ustavi takodjer svoga. ,Die- 
«te! kaži ti nami, tko najbolje stoji u vašem 
selu?“ ,E, tko bi bolje i više stajao u našem 
. selu, nego naš kovać, koji uviek stojećki kuje.“ 
Odgovori čobanče. Kadija na to: ,Diete! ti 
. nas nerazumiješ. 


Mi smo rada znati, tko najbolje jede u | 


vašem selu? ,Jai moj baća, kad imamo šta, 
. nitko nas nepreteče. pDerane! još nas nera- 
zumiješ. 
Mi bi rada znati, tko je u selu najimuć- 
. niji? ,Naš beg, jerbo mu daje cielo selo.“ 
: odgovori čobanče. 
» Valaha diete! dobro odgovaraš, makar 
.tije svaki odgovor vriedan degeneka, (udarac 
. po tabanjah); ali nam kaži još samo jeduo: 
 Kako-ćemo mi nas dvojica naći dobar konak 
za sebe i konje u vašem selu ?“ 
p Gledajte, age, pred kojom kućom stoji 
najveća gomila djubreta, onde pitajte konak, 
jerbo gdje marve, tu je djubreta ali i smoka,“ 
reče čobanče. 

Turci poslušaju  čobanina i najave se 
za konak u raje, gdje su u selu spazili jako 
veliku gomilu djubreta. Raja po običaju go- 
. stoljubivosti u našeg naroda primi Turke na 
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konak, te s' njimi u kuću, a konje u staju, 
gdje dobija sieno i zob, a za goste izpeče 
domaćin mlado jare kano zaoblicu, a doma 
ćica priredi pilav,. sir, kajmak i gibanic. 
Turči za večerom, a u kuću stupi ono čoban 
če, s' kojim su se razgovarali u polju. 


im ga vide Turči, obraduju mu #if.. 


kadija reče: More, čobanine, baš si nas dobro 
naputio k'svojoj kući. Raja Turke liepo po: 
gosti. Ovi se za večerom još podugo prošale 


sa čobančetom i odu spavati, vidivši, da uf 
Jim i konji nahranjeni i napojeni. Sutra 10-] 
rom ustanu i očešane i namirene konje uzja g 


še i odu svojim putem u Sarajevo. 


Poslje desetak dan& povrate se Turci! : 
Sarajeva u Travnik, opet konakuju kod raj: : 
u istoj kući, a raja bio i seoski knez, te ji 


bilo sve po ćefu. 


Sutra dan ranim jutrom otera čobunčeš 


svoju marvu u polje ua ranopašu. 


Turci opet nadju čobanče u polju, isadj 


kadija, sad odža ustavivši se kod. čobančet 
štanu zakerati i zapitivati dječaka ovo i 0m, 
i dijete jim mudro odgovaralo, da su se ču 
dili. Kadija napokon zapita: ,A tko te je 
dijete, sve to nauči, što nom tako odrješitt 
odgovaraš? Diete na to: ,A tko bi nego BY 
i moji roditelji.“ ,Jesu li sva djeca u vašeu 
selu tako dosjetljiva?“ upita kadija. Dije* 
odgovori: | 
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»Mnogo pitaš, aga! znam samo to, da 
“našim dječakom u selu nijesu matere jezik 
* izpredale, a vrane mozak popile.“ 
' Kadija se nasmije govoreć : nidi, diete! 
do djavola, premdar si.“ 
: A vi ,Turci, idite s' Bogom, te me se 
* okanite.“ 
Turci krenu dalje i podju svojim putem. 
 Odža reče kadiji: ,Cuješ pobro! pametno je 
dijete, nisi mu dobro rekao, da ide do dja- 
vola, a ono nas šalje na put s' Bogom. Pa- 
* metnije od nas. | 
: Kadija okrene konja nazad i poskoči k' 
. djetetu, te poviče iz daleka: ,Cobanine ! ne- 
bilo ti, što sam ti rekao, da odeš k' djavolu.“ 
Čobanče odgovori iz ciela grla odgovarajuć : 
o,Nebilo ni vami, što sam ja rekao, pak smo 
gotovi. 

Turčin se pokunjio na to i ode svojim 
putem. 


10 


I. 
Dodatak. 


Za djelce ,Šala i Zbilja.“ 


Narodne poslovice. 


Koje sam sakupio poslje, kako je uštam- 

pana moja ,Sbirka narodnih poslovice, 

rieči i izraza u Zagrebu 1886. troškom i 
brzotiskom A. Jakića.“ 


Sabrao + raztumačio 
MIJAT STOJANOVIĆ. 


Ove sam poslovice sabrao po gornjoj kra 

jini hrvatskoj služeć kao kotarski, poslje 

okružni nadzornik puč. učionica u bivšoj 

slunjskoj, ogulinskoj, otočkoj i ličkoj pu 
kovniji. 


—ge:3 —<>>—qete— 





A. 


Ako nigdje nebude staroga svata, evo ga. 
— Ovo je kad se u koga što pita; imaš li? 
On odgovorri ovako. 

0 moj tupi tupane! S' tobom zlo, a 
bez tebe i gorje! Veli se o slaboj pomoći io 
slabom halatu i orudju. 

Ako si i gladan, red ti je čekati, dok 
se izpeče. Veli se onomu, tko je nestrpljiv. 
. Ako je tko i u nevolji, nije rob, da se može 
. S njim postupati bezobzirno. 

; Ako neće božić kaše, hoće djeca. Veli se, 
kad tko pita; čemu sad to ili ono? 


B. 


Brat je mio, koje vjere bio. Ima nas 
. braće jedne majke (Slavije) i jednoga jeziku, 
.Jedne krvi, a jedni su iztočne vjere (Srbi, 
. Hrišćani), drugi zapadne (Hrvati, Kršćani), 
. treći Mohamedanci (Turci Bošnjaci i Hrce- 
g0vci), a ima Slavjana i Lntorana i Kalvina. 
Kud sreća naša, da se složno držimo ove po- 
slovice. | 
Bolja je unča pameti, nego sto litura 
A 


mape nam. o com 


m pa h ai nea. 
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snage. Zalud snaga, gdje: pameti neima. Veli 
se, kad tko silu troši bezuspješno, jerbo po- 
sao nepreduzima pametno i udobno. 


Bolje se na vrh njive dogovarati, nego 
se na uvratinah karati. Veli se, kad tko bez 
dogovora i ugovora upusti se s kim u rad, 
posao, poduzeće, pak napokon dodje do pri- 
govora, kara i svadje. 


Bolje se tod pol puta vratiti, nego hr- 
djavim putem do kraja ići. Kaže se, kad tko 
veli, da nemože okaniti se toga ili onoga, 
nego kad je već u štogod zagazio, mora iz- 
gaziti već od sramote, a to je nepametno, 
jerbo nikad nije kasno udariti dobrim putem, 
dobrom, ravnom stazom, a ostaviti krivi put, 
stranputicu. 


Boj se psa g prieda (ugristiće), konja 
s' traga (udarit će nogom) a p .. a sa svi- 
uh stranah. Dobro je biti na oprezu sa ljud- 
mi, koji kad ih uvriediš, smatraju već si 
uvriedio crkvu, sinagogu, vjeru, zakon i Bo- 
ga, a kad oni tebe uvrede, uvredili su samo 
čovjeka. 


Božić u ruci! To je toliko, koliko , Pu- 
na šaka brade! — Svega ima dosta. 


Bogat pak vogat. Zobni se konji rintaju, 
bogati ljudi parbe, a siromak boji se i . Svoje 
sjene, pak svakom pokoran. 
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Bolje je, da ti sto puta reku ,dužniče !“ 
nego jednom krvniče! Već prvo je zlo, a dru- 
go i zagrdilo; čuvaj se jednog i drugog. 

Dez društva neima junačtva. Sam čov- 
jek nigdje pristao nije, ni na rad, ni na jad, 
ni na žalost, ni na radost. Dva lješnjaka ora- 
hu vojska. Dva loša ubiše Miloša. Velika če- | 
ta, veliki junak. 


Cc. Ć. Č. 


Čekaj djevojko vremena, neizgubi imena. 
Veli se onom, tko se počme družiti sumnji- 
vimi osobami. 

Čini dobro, pa t u vodu baci. Govori 
se, kad tko neharnikom, nezahvalnikom po- 
moć pruža, dobro čini, pak ga od toga drugi 
odgovara, odvraća, Čini dobro, nekaj se; čini 
zlo, nadaj mu se. | 

uje set njegova pjesma, vidi se i nje- 
gova ljesa, Cuje se, što tko govori i što se 
o kom govori, a vidi se što i kako radi, pak 
se po tom sudi. 

Češe se, gdje ga € nesvrbi. Mieša se u 
stvari, koje ga se i netiču; tuži se i na ono, 
što mu i nedosadjuje, DI 

. Cija vlada tog i pravda! (Tako je, ma- 
kar je zlo). Veli se, kad velemožac gazi siro- 
make, vlast podanike, beg, paša i vezir raju. 

Cim glava klone, nt nego neostanu čvr- 
ste. Mladji se povode za starijim u dobru i u zlu. 
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Častno sjeli, pošteno ustali. Svaki posao 
valja čestito početi i pošteno i valjano svršiti. 

Čiganinu jedan put samo zapalo carst- 
vo, pa najprije objesio svoga otca. Kad kak- 
vu nitkovu dopadne šaka vlast, on nepazi ni 
na svoj rod, a kamo li koga drugoga. 


Častna haljina sramote nepokriva. Zlo- 
"činac u svakom stanju i dostojanstvu ostaje, 
što jest — sramotan. Bolje dobar glas, nego 
zlatan pas. Što veći gospodin i velikaš, veća 
sramota, ako je zločinac, 


. Čim se nov sud napuni, na ono uviek 
udara. Na što se tko navadi, ono mu se ried- 

oko ogadi. Sto dikla navikla, ono tera snašica 
i stara bakica. koga 


Čovjek je bezknjiževan drvo neotesano. 
Drvo. koje se neoteše, valja ga naložiti na 
vatru, ili da izagni na zemlji; tako i čovjek 
bez nauka ništa nevriedi. 


D. Dj. 


Dum juže po božiću pete, ne hvala ti, 
kad bude devete. Kad u veljači nastane jugo- 
vina i proljeće, svakom je milo, a kad se pro- 
tegne zima do ožujka, nikom. (U Lici zna se 
protegnuti do 21. svibnja) U vrieme pružit 
valja pomoć potrebitomu, onda hvala, dvostru- 
ko daje, tko brzo pomoć pruža i u vrieme. 
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Dobra ovca mnogo nebleji, ali mnogo 
- vune daje. Cestit, valan čovjek nehvali s ali 
čini mnogo dobra. 
: Dosta ljudi dobar junak. Sto A 
“ vojske velik je junak, kad predvode vojsku 
“ Šubići, Zrinjski, Obilići, Kaširiotići, Aleksan- 
dre, Hanibali itd. > 

Dok čovjek a čovjekom vreću brašna ne- 
“izju, nemože ga poznati. Veli se, kad se tko- 
god tuži na ovoga ili onoga, kako se je u 
: njemu prevario. 
Da ima sira i masla, € moja bi mati 
znala gibati gibanicu. Veli se o imućniku i o 
“ siromaku, kako je onaj uje i poduzetan, 
: ovaj tup i uztezan. 
Dok je medjedu ,gnjilih krušaka, neboji 
. se glada. Govori se, kad tko traži kruha nad 
. pogaču, pića nad vodu, konja nad mulom, 
obuću nad opankom. oružje nad toljagom. 

Djavolu pakla nemanjka. Zloglav čov- 
jek svoja nesreća. Zla ćud. zlo prolazi. Veli 
se o zlikovcu, koji sam sebe u zlo strovaljuje. 
| Da padne na ljedja, razbio bi nos. Ve- 
li se o čovjeku, koji: je mesrećan u svomu 
; poduzimanju ; komu ii kad što podje za 
. rakom. 

Doći će ovca na solilo. Veli se čovjeku, 
koji u nuždi znade naći prijatelja, u kog do- 
; biva pomoć, koj mu priveže glavu. 
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Djipila na njega t hala i vrana. Kaže 
se, kad na koga mnogi graknn i neprijateljs- 
ki ustanu. | 

Drž se nova puta i stara prijatelja. 
Savjetuje se onom, tko traži bolje nad boljim 
i pomoć u neizkušanih prijateljah. 

Dogovor kuće neobara. Kaže se, kad tko 
bez savjeta štogod poduzima, pak se posje 
kaje. 

Da je pamet do kadije kao od kadije. 
Kaže se o poduzeću, koje se izjalovi, nepodje 
za rukom, te se savjetuje smisliti i razmisliti 
i prije poduzeća uvažiti sve okolnosti, obaz- 
reti se na sva sredstva, kojimi čovjek razpo- 
laže i na sve zaprieke, koje bi stajati mogle 
na putu do cilja. M. 

Do svetoga Luke kud ti drago ruke. Do | 
Lučina obično je toplo vrieme, a poslje ruke 
u rukavice, jerbo obično: Sveti Luka sniegom |: 
fuka. To je pošalica, al' u svakoj šali pol istine. | 

Dobro je namišljena, nu je bolje razmiš- 
ljena. Nikad se nekaje, tko . dobro promišlja, 
šta će učiniti. . 

Dlake mu nisu na jeziku. Zna odrešito 
govoriti, odprto se braniti i pravdati. | 

Doveden je do klanca. Veli se, kad tko | 
dodje u tiesnac, u škripac, u zaparu, pak se 
nemože opravdati, izmaći nikamo ; kad se ko- [. 
mu zločin dokaže. 





1sl 


Da se rieči kupuju, manje bi se govo- 
iadd Veli se, kad tko mnogo brblja i utaman 
govri. 

Dokon € jarićem imena nadieva. Bez- 
“poslen čovjek upušća se u svake ništarije. 

mu vrieme, pak broji kozja ime- 
ona. Veli se o bezposličaru. 

Du su plašive ruke kao oči, nitko po- 
slu nedoskoči. Veli se, kad se tko plaši kak- 


ova velika i muogog posla. 


Diše zlom parom. Na zlo misli; o zlu 
radi ; zlo sanja, gorje kuje. 

Dok se čuvaš (zla) € Bog te.čuva. Tko 
.zlo traži, u njemu strada. 

Doći će i on u svoj) kotac. Doći će u 
nepriliku, pasti u nezgodu, veli se, kad tko 


;zlo čini, zlom stazom hodi. 


: 


Duboka je voda bistra, a plitka mutna. 


; Pametan, mudar i razuman čovjek blag je i 


. razborit, a nepametan, glup i nerazuman svad- 
«liiv i dosadan, na zlo brz. 


Dobra gospodara poznaš i po ogradi. 


“On sve svoje stvari drži u redu, sknadjene, 


: spremljene, čitave, čiste, te prolazećim mimo 
padaju u oči, pak se vnda gluže ovom poslo- . 


vicom. 
) 


Dobro se proljeće iz rana poznaje. U 


H * mladosti već se pokazuje, kakvi će tko biti u 


“zreloj dobi svoga žizota. 
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Debeloj guski vrat maže. Imućnom pru- 
ža pomoći daje poklon (dar); pomaže onoga, 
komu netreba pomoći. 

Dok mene sunce grije, dažda se nebojim. | 
Veli se, kad tko ima prijatelja, zaklon, zašti- | 
tu, pomoć, podporu, zagovornika, branitelja. | 

Da nije bure i nevjere nebi bilo Sinja 
do Misira. Da je sreće, nije štete. 

Da puca glava od laži, kao od toljage, 
nebi, ničija zdrava ostala. Govori se onomu, | 
koji često laže.: | B 

Da računa sviet, pošto će ga pita košta. | 
ti, nitko je nebi gradio. — Kad tko što na- | 
čini, bez šta se nemože proći, a više košta, 
nego važi. | | | 

Erak + Petak rodjena braća. Veli se 0 
svakom  sumnjiven, o svakom šarenjaku, of 


svakoj protuhi i o svakom bekriji i pustolov- | 
cu ili leventi. | | : 


Fali mu jedna daska u glavi. Benast | 
je, luckast, smušen, ponešen pak spušten. 
G. 


Guska koliko hleba može proždrijeti, ono- * 
liko će i odbiti. Koliko komu treba, onoliko | 
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nabavlja; svatko čini po svojoj mogućnosti 
sposobnosti. 

' Gdje je mnogo maja, tu je malo jaja. 
to veća družina, manji dieli pri diobi padaju 
ia pojedinca. Svaka majka svomu djetetu 
veće jaje u pepeo. 

Gdjegod se puši, ondje vatre ima. Go- 
a se nemiče bez vjetra, a kad ljudi o čemu 
rovorkaju, nješto je u stvari, veli se prilikom 
tad se čuje. 

Gdje je braće, tuje i dijela. Blago ono- 
nu, tko ima s' kim dijeliti dobro i zlo, sreću 
nesreću, radost i žalost, veselje i tugu. 

Gdje je konac najtanji, tu se najpre 
rtrgne. Veli se prilikom, kad tko u strasti 
Jokaže svoju slabu stranu u piću, u ljutini, 
\ naglosti. 

Grieh se pove, griešnik ne! Primorska 
zoslovica. Nepitaj tko, nego što, 

Govorio je s vilama. Dubrovačka. Pje- 
snik je — pjesme gradi. 

Gdje je tanko, tu se kida. Veli se, kad 
ko u svom slabom času pokaže svoju pravu 
"ud, kad se radi o ,moje i tvoje.“ 
Gjurgjevska suša t Petrovska kiša neo- 
vadni sviet. Obična rieč u narodu glede su- 
e 1 kiše po ljetu. 

Gdje zub bole, tu jezik migolji: Veli se, 
rad se tko iztiče za svoju stvar, te se brani 
napadnut. 
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Gdje tko niče, tu se i običe. U svoj: 
postojbini čovjeku je najzgodnije. najudobni; 
najmilije i najpovoljnije. 

Gdje nije mačke, miševi kolo vode. Gi 
starješina nepazi na domi doimluk, čine ml+ 
dji što jim je volja, pak propada gospodara. 

Gdje ide krava, nek ide i uže. Kud ole 
biljada, nek ide i stotina. Veli se kad tkou 
velik! trošak, mali žali. 

Gdje glava hoće, tu noge nose. Rado s] 
ide, kamo se hoće. 

Gdje mi glava, tu mi hrana. Veli čo- 
jek bezkućanik, koj hodi s' trbuhom za kru 
hom, pak dgje bolje, tu dulje. 

Gdje je god, tu € slava. Gdje je pir.t: 
i veselje. u uzroka i povoda neslavi se 
nepraznuje; bez vjenčanja nije svatbe ; ništ 
nebiva bez uzroka; svačemu je njeki povol. 

Gdje je dobar starješina, vesela mu sva 
družina. Veli se dobrom domaćinu. 


H. 


Hoće puška, nego nije kremena. Veli x, 
kad bi bilo učiniti što, ali neima tko. 

Hvala mu kao i tetki bez kolača. Vel 
se, kad tko komu neučini ljubav, nepruži ri 
ši nepomogne u nuždi. 

|H judi .kad nastanu, dobri podju 
avi na stranu. Veli ge, kad zloglavci  ovladaju 
i pograbe kormilo u svoje ruke. i 
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Hrdjavom volku i dobra paša gorka. 
5a zloglavcem nehasni blago postupati, i do- 
ro mu činiti. Neharniku badava je činiti 
Lobro. 


I. 


I ja sam soli zobao. I ja sam nješto 
učio, vidio, izkusio, mislio, mozgao, um oštrio, 
»amet sabirao. 


I tu ima njegova masla. I tu je on umie- 
sao svoje prste; i u tu se je stvar upleo. 

1 maslo je začina, ali mu se hoće na- 
šina. Veli se, kad tko ima sredstva pri ruci, 
a nezna ih valjano upotrebljavati. 
| Izići će to njemu na nos. Veli se, kad 
sko sto učini, za što mora poslje odgovarati 

. poradi čega mora drljati, natezat se, jediti 
i štetu trpiti. 


Igram, obi kuću bana. Veli se, kad tko 
mogo moljaka oko gospode. | 

Igra li medjed u susjeda, otvoram ku- 
ću, te ga čekam. 

Išćući hranu, izgubi glavicu. Veli se, kad 
tko nadničeći strada, izgubi zdravlje ili život. 
| I mrav družbu hoće. Veli se ob onom, 
tko traži družtvo, a bježi samoću. 
' I crvena goveda crkaju. I zdravi ljudi 
umiraju, i srećni u nesreću padaju. 


€ 
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Iglica, tanka brazdica ; a!' hrani kruš- 
cem, tko ju često ugrteva, I šavom se vriedan 
čovjek hrani. 

Izgubila stid, našla sramotu. Veli se 0 
razuzdanoj ženskoj glavi. Tko izgubi stid! 
sram, razuzda se, upusti u zlo i osramoti se.['! 
Stid je jaki štit nevinosti. 

I timun nepomaže bez vozača. Ni starijili 
bez mladjega ni mladji bez starijega nemože 
živiti; ni vlast bez naroda, ni narod bez vla- 
sti (vlade) nemože biti, nego jedno s' drugim. 

Izbi tt meni jedno oko, pa da ja tei 
izbijem obadva. — Učini ti meni ljubav, pa 
da ti vratim dvostruko. 

I on je došao gdje se more kukami pri- 
bija. — Kad tko dodjes boljega mjesta na gore. 


J. 

Jedna glava, a dvadeset jezika. Ovo se 
govori naružniku, inatdžiji ili zloj, jezicavoji' 
ženi. 












Još nije ni do vode došao, a gaće zasu-š' 
kuje. Kaže se, Kad je tko žust, nagao žestok. 
Jedni znaju, a drugi zjaju. Veli se, kad 

, tko deruć se govori o svačemu, i o onom, 
što nezna i nerazumije. 
. Jedno se pristoji goloj, drugo siedoj bra-l. 

di. Sto se pristoji mladim, nepristoji se sta-š. 
rim i obratno. 
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' Još nije lula duvana popušila. Veli se, 
.Kad se tko izgovara na svašto, samo sebe 
nekrivi. 

Ja sam to još i za živa hodže mislila. 
Kad dvojica o kakvoj stvari jednako misle, 
: pa prvi izgovori, a drugi odgovori tako. 

Ja' njemu govorio, ja' u šupalj mjeh pu- 
'hao, svejedno. Kad se kakva budala savjetuje, 
.a on neće da sluša. 
| Jadnoj majci svi su jadnici. Kad se sa- 
stanu svi jednaki ili maniti ili nitkovi. 


K. 


Kuće koliko te može pokriti, a baštine, 
:koliko ti oko vidi. Veli se o čovjeku bez ku- 
. ćaniku ; ali umnomu posleniku otvoren je ci- 
jeli sviet; vjestinom i vrlinom može mnogo 
postići, mnogo steći. 
| Koja grmljavina i nebi mnogo kiše. Veli 
.se, kad tko ljutit vičeg kriči, dere se, grozi i 
prieti, a ništa neučini. Kad grozeća se pogi- 
bel mine bez velike štete i onda se tako kaže. 
: Kad se kola slome, putova dosta. Veli 
se, kad tko postrada, pak pokušava na svaki. 
.mogući način izbaviti 86 iZ SEpea: doviti se 
pomoći. 

Ko je junak, ima dii dna Veli se, 
«onomu, tko se pri kakvom poduzeću i poslu 
izgovara, da neima ovoga i onoga, pak nemo- 
že djelovati. | 
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Kom domaćinu polovica čeljadi u kući 
nemoli Boga za smrt, a polovica za živo, | 
nije dobar domaćin. Neka ga jedni ljube, dru- | 
gi ga se boje, dobro će proći. 

Komada do vrata, a hleba (kruha) ni |. 

a. Kaže se o siromaku, koj ima pun pe 
peo djece, pak mu često ponestaje kruha. |, 

Kad može kupiti barno (barilo vina i 
star žita nije zla godina. Veli se, za čovjeka, 
koji nekupuje vino na polić, ni žito na _malić, [, 
kao što čine siromaci. 

Kad # lukavim posla imaš, pazi na se: |. 
be. Veli se, kad se tko tuži na prevaru, ili f, 
kad tko sam o njoj radi. 


Kad da si došao vatre. uzeti. Veli sed 
znancu i prijatelju, koji dodje posjetiti, pak 
brzo odlaži. : 

Tko se često seli 1 ženi, mučno će ser- |. 
mitije zapatiti. Cesto se seliti i ženiti skop- 
čano je s velikim troškom, a gdje se mnogo | 
troši, malo se može prištediti. i 

Ko vina večera, vode ruča. Veli se, kad f. 
tko u večer pije mnogo vina, sutra dan jut- 
rom mamuran, pak pije vodu. | 

Kad ima kruha, neima soli ; a kad ima | 
soli, netma kruha. Veli se onomu, koji nikal 
nemože sastaviti sve, što mu treba, nego uviek | 
kuburi i nateže. pati se i muči, a nikad svr-|. 
hu nedokuči. | 
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| Kad je masla, nije brašna. Ova poslo- 
1 vica znači što i prvašnja. 
“ Ko docne ustaje, obojaka mu nestaje. Veli se 
onomu, tko se nežuri za svojim poslom, pak 
" se tuži na štetu. 
i Kao da se najeo bunike. Veli se onomu, 
: Be se razgoropadi i pobjesni u ljutini, te zlo 
očini i sebi i drugim škodi. 
Ko se motikom nenabusa, taj se kruha 
* nenakusa. Veli se 0. lienom posleniku. 
Ko se čuda nenagleda, taj se Boga ne- 
. nahval. Veli se o čovjeku, koji nevidi čude- 
. sa božja u prirodi i u svomu životu. 
Kokoš pije, a na nebo gleda. Veli se 0 
: pobožnom i nepobožnom čovjeku. 
Kad se djavo skuta dohvati, odkini skut. 
Veli se, kad tko hoće sa mogućim zloglavcem 
u koštac, u parnicu. 
0 pruža noge izvan bijeljine, ozebsti 
će mu. Veli se, kad tko troši više, nego jeu 
stanju i poduzima ono čemu nije dorasto, 
 Licani vele; čemu nije kapac. 
Ki sa mečem namira, 8' mečem umira! 
“ Istrijanska. Od onog zla čovjek strada, komu 
. se poda: Tat od lopovstine, pljanac od pića itd. 
Kud se lien nakani, sav sviet popali. 
Veli se iz šale, kad tko iznenada prioni žurno 
«i prilježno raditi, a odpre nikad nije tako 
zeviovao, pak sa nevještine pokvari posao. 
11 
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Kao da je u bob vračala. Veli se, kad 
gosti kamogod u vrieme pre piju l nadju g0- 
tovo jesti i piti. 


Kruh tzrezan bez truda je blagovan. 
Veli se, kad tko štogod dobije bez truda, 
mnke i napora; kad se komu što privali, u 
krilo padne, a nezna ni sam odkud i kako. 

Kruh tudj draži je. Veli se o mukta- 
djiji, koji rado oblizuje tudje tanjire  izpija 
tudje čaše, puši tudje smotke vozi se na tu- 
djih kolih ; koji se rado tudjim perjem kiti, 
tudjim kruhom siti. : 


Kad vrag neima posla, u svaku trsku 
svira. Bezposlen, čovjek u svašto zadira, zato 
se i veli, da je bezposlenost  sviuh  zloča 
početak. | 

Kad pas neima što činiti, on si rep 
že! Veli se, kad bezposlićar sam sebe hvali 
i o sebi kokodaka, kao kokoš, kad snese jaje. 
kao daje već kulu sagradila. 

Kad se sinovac ženjaše, ni strica nepr 
taše, a kad se važenjaše, sve selo propttivaše. 
Kaže se, kad tko samo u nuždi tiaži prijatelja, 
a u sreći za nikog i nemari. | 

Koliko se tko bvini, toliko se trini. Ve- 
li se za marišu i nemarišu. 

Kakvo meso, takvi mu treba nož; kak 
ve jagode, onakvi kuzol. Nije svašto za sva |: 
koga, a pri svakom poduzeću i poslu uzimi 
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se obzir na vrieme, na mjesto, i uz to pita 
se: kako? zašto ? čim ? iz čega 1 u koju svrhu? 

Koliko krajeva, toliko krojeva. Svagdje 
druga nošnja i drugi običaji. 

Kao da su mu vrane mozak popile. 
Tako govori ili čini, kao da je poludio. 

Kog.su zmije ujedale, boje se i gustera. 
Tko je patio veliko zlo 1 malog se plaši. 

Krepka volja, bratski sklad jači, širi 
svaki rad. Kaže se o složnih poslenicih, koji 
mogu svladati puno posla, 

Kud godj naše, sve loše. — Kad se za 
svojim sve nesreća čuje. 

Kad što čovjek izgubi, € svoja njedra. 
premeće, nebi li našao. — To je neka se nit- 
ko neljuti, što ga onaj siromah pita, je li on 
našao. Kada Turčin kmeta namješća na zem- 
lju, kaže mu, da može ikako, dao bi mu i 
ženu ; a kad ga diže, uzeo bi mu i ženu. — 
Ovako je kod velikaša, kad mažu kome, da 
će mu liepo biti, pa poslje ga prevare. 

Kakva ga vidiš, onaku + haljinu mu 


kroji. — Kakav jetko, onako se prema nje- 
mu vladaj i razgovaraj. a | 
L. Lj. , % 17 


liepo je dati, drugi drobi. Veli se, kad 
tko koga tudjim jelom, pićem ili čim drugim 
ponudja. 


>= 
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Lud junak ludo pogine. Kaže se, kad 
tko bezobzirno sruja u pogibel, pak strada. 

Lasno (lahko) je s punim trbuhom post 
hvaliti. Sit gladnom nevjeruje. Veli se, kal 
imućan ili bogat čovjek preporučuje siromaku 
dovoljatvo. 

Liepo mu je namjestio uzglavje ' Zadao 
mu je veliku brigu. 

Lovi zeca na koli ! Radi naopako, pak 
mu naopačke i ide, naopako i bude. 

Lien gotov plien! Lienac je zavisan od 
svakoga i uviek kuburi i nuždu pati. 

Lahko stupa za prije doći! Obzirm i 
smotreno postupa. pri svomu poduzeću, da 
može sigurnije postići svoju svrhu; čuva se 
prenagliti i tako sve pokvariti. 

Lieči, a nezna oda šta, od koje bolesti: 
Tumara, nezna što radi; laća se posla, koje- 
mu nije dorasto. 

Lik dugo napet puca! Štogod se pri- 
zori, pritjera, pokvari se; neumjeren kloni 
snagom. | 

Lav se pazi i kad spava! Zla i napasti 
čovjek se uviek čuva; u jačega od sebe nikad 
nedira pametan čovjek, niti zadira u zlo. 

Lako je caricu iza glavice psovati. — 
Može svatko svašto govoriti, kad ga nitko |: 
nečuje. 
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za Mnogo sbora. a nikakva stvora! Veli 
' va kad tko mnogo mlati jezikom, a malo 


; na rieč junačina, a na djelu lienčina. 


Mokroj zemlji malo dažda valja! Pa- 
metnu i razboritu čovjeku netreba na široko 
uo dokaziv 


ati koju istinu. | 
2pljeve dosta vjetra. Veli se, kad | 
zamršenu stvar. : . : 

: UGO je prave mjere i tvrđe vjere.. ka- 
a i se videć dla. tko radi o prevari; kaže se o 
i kida ČO vjeku, koji druge rado vara 1 
a Bložev eg podnesti obraz? — Izraz na- 
“Muči a znači “toliko, koliko: Bi li mogao 
3: ranja to ili ono od stida pred svietom, kad 
o“ nečini gxrehota pred Bogom? 
. tavi Mužno Je u starom selu novi zakon po- 
. jaje ! Stari Običaj pustio je duboko korenje, 

to či še lahko  izkorenuti, a nije ni probitačno 
bi ki piti našimi starimi običaji, makar nje- 
mi i drajta i ma poganstvo. ' 

M jab, O  Zcuvarici preslana čorba (juha)! 
i# pri ? babicceg | (primalja), kilavo diete! Kad 
in Naim “n Poslu ili preduzeću i podhvatu 
ii njet. Jedne volje i naredbe, nemože se us- 
Mad rr sra pa će 

sk ' za koljivo! Slab je, kao da će 
: lju ieti, pak "60 biti karmine, daće i 


de 92 a 
H je riešiti ne 
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Miriše majčinim mliekom ! Jako je mlad 
i neizkusan (mlada neizkusna). 

Muve i znanci ljeti dolaze! Kad je čo- 
vjek srećan, napredan, u dobru, dosta mu 
gosti, znanaca i prijatelja, a kad padne u zlo, 
razbjegnu se, nestane ih. >. 

Muze jorca na rešeto! Veli se čovjeku, 
koji radi bez osnove i cilja,. nepromišljeno i 
ni sebi ni svojemu, dar, mar, u.taman ćora- 
vo i ludo. | 

Malo govori, a mnogo slušaj, zašto imaš 

jedna usta, a dva uha. — Dobro je više šu- 
titi, pa smisljeno odgovarati. 
' Mašja. je trka najdalje do pojate. — 
Kad kakva nevaljalca ili lienštinu teraju da 
ide na nauku ili na zanat, a on neće, da se 
odmakne od kuće. 


N. Nj. 


Nijesi careve rieči ! Nedržiš svoju rieč 
nego poričeš ; nedržiš obećanje. Carska se 
neporieče, a ti svoju poreče, neodrža; oma- 
nio si; nisi se pokazao mužem od rieči, nego 
usta rekla, usta i porekla. Prosto reči : , Lazeš!“ 

Na zlo proso malo se slame hoće ! Kad 
je tko slab, nevoljan, nesrećan, biedan, lahko 
ga je zakinuti, svaliti, pogaziti. 

Nit je šaka dana ni vreća godina ! Ve- 
li se, kad tko računa, što će činit sutra, pre- 
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kosutra, do jeseni, do proljeća, do godine, a 
nitko nezna, dakle će živiti, jerbo je to u 
božjoj ruci. 

Nebi ga orvazumio tovar oraha! Veli 
. se, kad iko neprima razborita savjeta i raz- 
loga, nego ostaje tvrdokorno pri svojoj pu- 
stoj volji. 

Nema ga ni u pol tiganja zemlje! Ve- 
li se, kad se tko iztiče tobožnjom vrlinom 
kao da mu je težko naći para. 


“X Natro mu je hrena pod nos! Ukorio ga 
je: očitao mu je čitulju; dao mu opomenu ; 
povuko ga na odgovor i pokarao ga. 

Nesta vina, nesta razgovora ; nesta bla- 
ga, nesta prijatelja! Veli se, kad čovjeka u 
nesreći odbjegnu znanci i tobožnji prijatelji. 


Na mene Boga meće, a sam čini, šta 
mu je drago! Veli se, kad tko koga zaklinje 
i priklinje, neka bude vieran, a sam radi 0 
nevjeri 1 tajnu nečuva. 


Nepi avedno tecivo ua treće va ne- 
slazi ! Veli se, o varalici, livaru i kriomčaru, 
otimaču i sebičnjaku, koji misli, da samo 
njegova usta išću jesti. 


Namjerio se na vatav nos! Naišo na 
čovjeka zubata, otresita, koji neda, da mu se 
tko tiče nosa, da mu tko zapiša za opanke, 
da ga tko vredja i zakida, ružr i sramoti. 
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Na lijepoga dim :de! Veli se, u šali, . 
kad tko dira u koga ljepošasta, spretna, skna- 
odjena i uredjena, uljudjena. 

Natrkuje kao zima na gola Turčina! 
Veli se, kad tko krivca izobličava, riečju ši- 
ba i ukorava, kao što i zaslužuje. 

Na nejačicu svak nasrće! Slabićka nit- 
ko se neboji, pak svaiko i napada. 

Na sirotnoga svakom je lahka ruka! 
Veli se, kad tko napada nepravedno na čovje- 
ka, koga neima tko zastititi i obraniti, zago- 
voriti, 1 opravdati. 

Na jedno oko ćorav ana drugo nevidi! 
Veli se, o čovjeku glupu, neuku, nevještu, 
nesposobnu za ništo vič ije i bolje. 

Neparaju sad, već na mijeh gule ! Sad 
je gorje nego je prije bilo; došli smo sa zla 
na gorje. 

Neima kronika nad poturčenjaka ! Veli 
raja u Bosni, turskoj Hrvatskoj i Hrcegovini 
o ondašnjih poturicah. 

Ni kud majci, ni kud u djevere ! Veli 
se o nevjesti, koja se zlo udala, na zla vojnu 
namjerila, na opaku svekrvu, svadljive jetrve 
i sitne djeverove, pak nezna kud ni kamo. 

Napsuj se carice iza glavice! Veli se, 
kad tko siarijega po tragu grdi, a pred njim 
ni pisnuti nesmije. 

mu biela zuba pomoliti! Neda mu 
rieč progovoriti ; nedopušća, da se čovjek 














167 


opravda; neprima nikakva prigovora. Veli se, 
: kad stariji prama mladjem, muž prama ženi, 
jači prama slabijemu nedostojno postupa. 
i Neima jačeg pića do vode! Voda nosi 
* brodove, okreće mline, nosi drvje i kamenje. 
Jako je, al' i zdravo piće, kojim se nemože ' 
zapiti pamet, kao rakijom, vinom i pivom. 

Neima raka bez mokrijeh gaća! Bez 
.truda, muke, napora i troška nemože se ura- 
diti važan posao. 

Ni sve gore posijeci, ni bez drva doma | 
dlodji ! Nepretjeruj u ničemu pak ćeš svuda 
dobro proći. Veli se, kad tko žeštoko, napra- 
sito, bez obzirno postupa pri kakvom poslu i 
poduzeću, pak si škodi, 

Nijedno zlo nedolazi bez velike prćije ! 
Veli se, kad se tko oženi novcu i imanju za 
ljubav i traži prćiju, a ne drugaricu života, 
s* kojom mu je viek vjekovati, 

Nakitio se bez cvieća! Veli se o pija- 
aom čovjeku. 

Neima zime bez vjetra, ni zla gosta buz 
Z'určina. Vele naši kordunaši, a čuli su od 
zuzrske raje. 

Nikdar vreća neće stat po koncu (stu- 
»0oščke), ako nije puna! Strašivica nikad se 
zemože osokoliti do junačtva; hrdja i kukavi- | 
:aa nikad do poštenjaka. Siromašak je i slabić 
. mnorić. | 
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Nestraši se, da ti se kruh neopljesniv! 
Veli se onom, tko ima puno ukućana 1 tko 
je siromašan, pak na malić nabavlja melud 
(brašno), te se ponajviše hrani palentom, koju | 
pravi svaki dan i po više puta, a kruh ne- 
mieši : | S 
Niti hvalim Kadojka, nit je dobra dje f. 
vojka! Vele kudibabe, a kaže se i onda. kal | 
tko hoće štogod pokuditi ireći, da nije za ništ. g 
Najljepša opica gruba! Veli se o svako. 
zloj navadi, o svakom zlom običaju, o svakom | 
zlom činu. 
Nit" budi mećava, da pometeš, ni ogani, ( 
da popališ! Veli se, kad je tko nagao i že 
stok, pak na zlo brz, te mjesto da razborito [| 
postupajuć cilj svoj postigne, sve pobrka, 
poburka i pokvari. : 
Neima kruha, a kupuju smoka ! Veli se 
onim, koji kupuju izlišne stvari, a neobziraju | 
se na potrebite. | 
Neimao Kurjak rane, pak si razlizm 
stražnjicu! Veli se o čovjeku, koji iz obieslil: 
umieša se u spletke, pak sam sebe u zlo uvuče. 
= Nešieče sablja, no ruka! Neće se zb 
dogoditi samo po sebi. dok ga tko neučini i. 
Veli se, kad se tko izgovara na vrieme, zgodu, |. 
okolnosti, što je zlo učinio. | | 
Njeki se djavo boji krsta, a njeki 
ljage! Njeki ljudi bojeć se Boga nečine zlo 
a njeki zazirajuć od ljudske kazni. 
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Nadalje bije gospodsko pero, no najvišji 
op. Veli se, kad koga iznenada u daljini stig- 
ae naredba ili zapovied gospodska, osobito 
soje višje vlasti. . 


“Ni u kiši roda, ni usuši glada! To se 
eii uzimajuć. obzir na podnebje i zemljište. 
J Lice n. pr. nije se bojat gladi sa nerodice, 
rad ljeti često daždi, ali u Slavoniji i u Srie- 
nu druge su okolnosti. 


Neboj se groma (4 grmljavine); čuvaj ge 
nunje! Neboj se vike i buke; al se čuvaj 
»odmuklice kao i psa, koji nelaje, nego ugriza. 


Nemožeš + stisnuti i pustiti | Nemože 
viti čovjek i ovo i onoitakvii onakvi; inače 
nije ništa podpuno, nego neznačajan Šarenjak. 


Na repu se koža najtežje oguki! Vele 
bično oni, koji dugo službuju u državnoj 
službi, za dobiti podpunu mirovinu; a vele i 
ni, koji ulože u kakvo poduzeće tisuća, pak 
iapokon još moraju dodavati i stotine, što 
'im težko pada. | 
| Nit je dobro sve uzeti, ni sve dati! Uz- 
ni sve, i brigaj se za sve; za sve odgovaraj ; 
daj sve iz svoje ruke, pak ćeš pogledati iz 
sudje. — — — 


Nije ni njega mati na usta izpljunula: 
, on je čovjek slab kao i drugi ljudi. 
; Nove sudije, novi zakoni! Neka, sko je 
samo na bolje. “A | 


A 
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Neće ni Bog, što se nemože! Netrai 
Bog od nas ništa nemoguća ; što nebi bili uf: 
stanju učiniti imajuć dobru volju. i 

Ni ja tebi kum, ni ti meni stari svut! 
Nismo u nikakvom bližnjem odnošenju ; ni 
smo svoji, nit se svojakamo; nismo srodnicif 
svojta ni znanci, pak zašto da si dodijavamo. 

Nadje se i u medu gorčine! Nadje "| 
i med gorak!1 najblazije ćudi čovjek razljuti: 
se na zlo. 


Negazi blato, kad imaš suh put! Neza-| 
diraj u zlo, kad se sa dobrom može proći,i 
nemoj silom što može bit s milom. | 

Negleda se, koliku je kokoš, nego kolik( 
jaje nosi! Negleda se, koliki je tko tielom, 
nego kakvi je u sebi, jeli uman, vješt, razbo- 
rit i valjan, pošten, pouzdan, | 

Na zlo pada gorje, na gorje još gorje, 
na još gorje sinje e. Zlo se brzo umno-| 
zaje, ako mu se brzo ne oskoči. Brzo se umno- 
žavaju buve, stjenice, vaši (uši), buvač, žižak, |. 
gagrice, crvi, gusenice, i drugi gad. 

Nevalja ničijega junačtva kriti. — Ne|: 
moj ni zlome, ako je kakva dobra učinio s: 
njegovom zloćom miešati. 

Neprodaji bostandjiji krastavaca. —| 
Pametnijemu, enijano, izkusnijemu od sebel: 
nemoj nikada kazivati o obučavati ga, 
o osoliti mu pamet. 
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I Nije vuk ničije sreće izjeo. — Kađ kakva 
nejaka kude, da neće naučiti nikad, ili siro- 
naha, da se neće obogatiti. | 
; Ni ljudma ljudi trebaju, ni neljudma 
judi trebaju. — Ljudma nisu od potrebe, a 
noj neslušaju ljude. 

Nemože se lako bogatstvo steći, nepre- 
zrenuvši iz torbe, u torbu. — Ovo se govori 
»nomu, koji je njekako odnjekud naplačkao. 

Nit pet para kuće neobara. — Kad tko 
oće što malo da potroši, pa ga drugi kara- 
“u, a on ovako odgovara. 

Nije krv voda. — Ovako je kad se 
“edbina miluje. 

Ni tt meni djever ni ja tebi stari svat. 
Xad tko u koga što ište, pa nemože kod nje- 
ra da bude miran, to mu govori. 

Nije jama što zja, nego što se u nju 
inetne. — Kad se komu što daje, a on s' tim 
tije zadovoljan, čini mu se malo. 

Nije kuća tiesna, ako nisu čeljad bies- 
na. Kad je sloga može se sve o manje proći. 

Nije koristi pljuvati nada se, pa poslje 
la pada na obraz. Kad tko komu što obeća, 
ja boslje prevrne i neodrži svoju rieč. 

Ništa zato, pala muha na medjeda. Kad 
pogatlija što malo potroši, pa mu se nepoz- 
ta na imanju. 
so Na jednom volu nemogu dvie kože biti. 
— Kad se jedna stvar povipu hoće da naplati. 


/ 
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Namjerila se svinja na sjekiru. — K 
se namjeri srdit na gorega. 

Namjerila se lima na turpiju.. — Kaljtr 
se dva učena prepiru, pa jedan drugoga n 
može da nadgovori. o 

Napopalo ga je kao šteta june. — Ka 
kakva neprilika koga. napopadne, pa neće d 
“ga se okani. 

Nebije vreća, nego omo, što je u. vreći: 
Kad tko kakva zlikovca nameće, da komu kak 
vo zlo učini. 


Neima jaja ni za “nadčije. — Kad ka 
kav bezposljenak što išće, da mu se dade, af... 
nemože da doteče ni: prečijemu posleniku. 

Nit hvaki Eraka, nit kudi_ Petaka, obef:. 
dva su jednaka: Dva nitkova hrdjava, pa ka 
ih tko jednoga hvali, a drugoga kudi. Taksi 
je sa svakim. griehom, sa svakim zlom. ZI 

Nit mi se maga, nit mi je briga ! Ništ 
se to mene netiče; ništa o tom neznam. 

Nepeče pitu oni, tko ima, nego tko zna! 
Zato pravo veli poslovica, da je bolje umjet 
nego imati. : 


* 


Odbija mu se na ludost! Veli se, k 
iko reče ili učini štogod nezgrapna, neslan 
nepristojna. 
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Osmočio se _ kao Lakić o dudove! Kaže 
se, kad se tko ponosito čim hvali, a zna se, 
.da mu lonci pogledaju začin iz susjedstva. 

: Omjeri se o se! Poznaj samoga sebe; 
prosudi, možeš li osnovu izpučiti. 

| Od rečena do stvorena kao od lista do 
korena. Daleko je od sitve do žetve, veli se, 
kad tko govori, kako će ovoili ono brzo ura- 
diti, smoći, steći, prištediti, postići. 

& Od žene karljive i od kuće kapljive ullo- 
ni me, Bože! Veli se u zlu i napasti, kad 
snadje čovjeka .bieda i nevolja. 

Od složne .braće. ti djavoli| bježe! ATE je. 
bratska sloga, neboji se zla nikakva; svakom 
zlu, svakoj | napasti može odoljeti i zlu uz- 
tuk dati. | 

Od koga grad čuvaše, onomu ključe do- 
“daše. Kad se kakvim nitkovom preda u ruke 
pravda i narodna dobra. 


i Ovči blek, a vučje srce. Ovo su oni bez- 
.božni licomjerći, koji narodu blage rieči 
laskanjem mažući govore, a sebično tvore. 

: Otrovan je vučji zub! Veli se čovjeku 
zloglavu. zle. opake ćudi. 

Okaj se toga! Prodji se zla i napasti, 
mogao bi se kajati, a nebi mogao izbajati. 
Veli se čovjeku, žestoku, naprasitu, koji pla 
De ognjem ljutine i posegne reći i učiniti zlo. 

Oparen pas i kiše se boji! Koga su guje 
“ujedale, boji se 1 guštera. Veli se, kad: tko 
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kloni se i maloga zla, svakoj se razpri i sval- 
nji obzirno ugiba, stekao bo je pamet izkust- |. 
vom, pak najvoli mirovati, dok mu se neza- 
sieče u živac. : 

Od duvana kuća popljuvana, a od vim |: 
nije nikad mirna! Veli se, jerbo naši prostaci 
pušeć uviek pljuckaju, a pijuć vino pjevaju i |. 
larmaju. | 


P. 


Pruži noge, koliko je bijelja! Netroši 
više nnego imaš u kesi. Neidi za onim, štoj: 
nisi u stanju postići. Pružene noge izpod bi- 
jelca ozebu, te ih grč hvata. | 

Pogoditi u dinar zemlje! Veli se, kadi 
komu poduzeće, posao i rad na dlaku podje | 
za rukom, a veli se i porugljivo, kad tko mjeri 
mak na konac, pak se opet zaračuna i prevari. ( 

Proteći će voda i na moju vodenicu!l- 
Veli se u zlu čekajuć eda dodje i dobro. 

Nesreća me dol obori. 

Ufanje me digne gori. | 

Dok je žive glave, u grudi je nade. 

Pije krv na pamuk! Veli se o čovjeku, # 
koji sladko i umiljato govori, a zlo tvori;F- 
žlicom koga zakusuje, a držkom ma oči vali; 
tobože pomaže, a uprav odmaže. 

Protakan je i prosijan! nije ga grli 
u mrvici! Veli se o umnu, vještu, umjetnu if. 
i izkusnu čovjeku. | B 
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Popovska juha do dna kotla gusta! Veli 
; se o imućnom čovjeku. 

Po jednom božić na godinu dolazi! Veli 
se o riedkoj slavi, o riedkom, milom gostu, 
«0 srećnom dogadjaju u domu. 

Fo utrvenoj stazici nost pčelica med u 
: košnicu! Vriedan, rađen, pomnjiv čovjek mno- 
go uradi, privredi i steče.: 

Ponići će mu koštanj po vrtlu, a tatula 

po dvorištu, kako je pustio hrdju na sebe! 
.Veli se o čovjeku lienu, koji zanemaruje svo- 
je poslove, propast će mu gospodarstvo. 
' o odkosu pozna se kosač, a po muže- 
voj rvubini (košulji žena! Pozna se poslenik 
po uradjenom poslu. Iz djela pozna se, tko 
je šta. 

Pere arapina. Pravda, izgovara krivca. 

Prazna vreća nemože stubočke stajati. 
Veli se, kad siromak klanja se pred bogatim, 
slab pred jakim, prostak pred, velikašem, ne- 
uk i nevjest pred učenjakom i vještakem. 

Pazia je naljepše zelje. Govori poslovica, 
da se valja paziti 1 čuvati od svakoga zla. 

Fozna se pšenican kruh u ustih t u mra- 
m Može se dobro poznati po svačemu. 


: R. 
Redom ćemo u planinu svake godine. 


Svakom će doći nevolja, da ode u hajduke 
bjezeć od zuluma, veli turska raja. 


i 
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Razlog veže, a pravda steže. Veli se, 
kad tko bez razloga kani učiniti nepravdu. 

Razkokodakao se kao graorka na balbi- 
nu gnjezdu. Veli se o čovjeku, koji se odviše, 
prekomjerno i bezobrazno hvali. 

Rodi baba diete ; ma baba nemože voditi. 
Veli se, kad tko od koga što silom išće, a 
neima mu odkale ništa dati, što bi on hotio. 

Rieč je hodilica. — Valja se dobro pri- 
čuvati, i negovoriti pred svakim svašto, jer 
može otići od usta do usta. 

Reci ti meni škiljo, dok ti nisam rekao 
ćoro! Kad tko hoće komu da skrije malu po- 
grešku, a on njemu zna dvostruku. 


S. 


Svega ljeta jedna repa i ta crvljiva. 
Veli se, kad tko dugo šeprtlji oko kakva po- 
sla, pa ga opet zlo uradi i bude mućak. 

Svega je manje do volje božje. Izraz bož- 
je providnosti u svemu i svačemu. Ništa se 
nemože proti volji božjoj. 

Svega česa po zalogaj. Veli se vidivši 
da se tko pača u svašto, pak iz svačega bu- 
de nješto, a iz svega ništa. 

S' tudje njive t čanak prge. Kaže se vi- 
divši kad tko gramzi za tudjim imanjem. | 

Svaka jaja masla išću. Veli se tražeć 
što je kom potrebito imati. 
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Sjetila se prelja kudjelje u oči nedjelje, 
Veli se onomu, tko se kasno sjeti svoga posla. 

Svemu .ima lika, samo ne smrti. Veli 
se, nalazećem se u kakvoj nevolji kao za utjehu. 

| t ovan visi o 8vojoj nozi. Svatko 
edgovoran za svoje čine. 
Mm si zamrsto, sam i odmrst. Veli se 
onomu, koji bez savjeta poduzme štogod, a 
kad se opeče, onda tek traži savjet i pomoć 
od drugih. 

Sa svakim se ljubi, al se g malinjom 
druži. Savjet u družtvenom životu za svako- 
ga dobar. 

Svako selo svoju pjesmu pjeva. Svako 
mjesto i svaki predjel ima svoje običaje. Svat- 
ko zagovara i brani svoj običaj i svoj zavičaj. 

Svoj svome i nehotice bratuje. Svoj svo- 
ga miluje i nelaže, i kara, a!' nevara. 

Svaki domaćin domu vladika. Kućni gaz- 
da odgovoran je za tielo i za dušu svojih 
ukućani i mora bditi nad krepostnim životom 
svoje domaće čeljadi kao pastir nad svojim 
stadom. 

Svakoj nevjesti treba svatova. Bez ribe 
ni ribolova. 

Smrds od lienosti. Vidi mu se iz svakog 
koraka i čina, kako je trom, nemaran, lien. 

Stara plotina lako se sruši. Što je ne- 
valjalo, lošo i slabo, labko se pokvari. 


e 
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Staroga je kova. Drži se kruto starih 
običaja i navad4; opire se novotarenju; živi 
po starom, a pošten i značajan. 

Sve podaj, a čovječtiva nedaj. Veli se, 
da se je bolje sa svačim razstati, pa i samu 
smrt pričekati, nego izgubiti obraz, čest i 
dobro ime. i 

Sa kokoši i djeteta najprije u selu kav- 
ga (svadnja) bude, Mnogo puta dogodi se, da 
s' male bezposlice ljudi se poinate. 

Sve. su to Marine mridjelice ; (Babe 
Mare kučine.) Veli se, kad tko govori koješta, 
ni u kola ni u saonice. 

Sve na svoj mlin vodu navraća. — Koji 
hoće sve sebi da privlači, ili govorio, ili te- 
kao, nek je sve njegovo, i nek je sve on. 

Sve traži slika priliku. Pošteni pošte- 
noga, a nitkov nitkova, glupi glupoga, a nes- 
rećni pijanac pijanca. 

Sve od loze grozd, a od šušnja babura. 
— Od čovjeka čovjek, a od nitkova nitkov. 

aka ptica svojim glasom pjeva. Ne- 
moj nikoga huliti, kad tebi ništa nesmeta. 
Sad mu je zapala sikira u med. Veli 
ge, kad je tko koga vrebao, da ga ošteti, pa 
mu iznenada dopadne u šake. 
> Sve se sastali s koca i konopca. Veli se, 
kad se sastanu gdje najgori nitkovi i obješenjaci. 

Sve pero na hero. Veli.se, kad se tko 

neda nikako privesti u ljudstvo, 





Š. 


Šta je najviše, onog će biti najmanje. 
Slonova i kitova ima mnogo manje nego nas- 
ljevnjaka 1 nevida. | 

Šta ih laje, da svaki ujeda. Veli se, 
kad tko imajuć puno zavidnika, i zlobnika, 
pak čuje, kako sad ovaj, sad onaj viče proti 
njemu, opada, crni i ozloglasuje; ako je čist, 
neboji se ništa i nikoga do Boga. 

Škrt je, nebi dao nt Bogu batinu, da 
vraga ubije. Veli se o velikom tvrdici. 

Što se većma tiesto miesi, bolji krah ! 
Što se bolje nastoji oko kojeg posla, bolje 
uspjeva. 

Što je složno, to € uzmožno! Slogom se 
dade mnogo postići, a neslogom sve izvrći i 
pokvariti; sloga je jaka, nesloga opaka. 

Što si tko nadrobi, to mu je i pokusati. 
Što tko učini, nek se netuži na posljedice. 

Što ode niz vodu nevrati se uz vodu! 
Što se zanemari, to se i pokvari. , 

Što je tko rada, onomu se nada! Što 
tko želi imati, ono sveudilj očekuje, makar 
se i prevari u nadi, koja je stara varalica. 

Što nije liepo gledati, nije sladko ni zo- 
bati! Kaže se o svakoj ružnoj, grdnoj stvari, 
koja često i dobra u sebi, nikog neprivlači 

k sebi. * i 
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Šakom buve, vatrom miševe (goni)! Veli 
se, kad tko radi neprestano, ali nespretno bez 
načina i začina. 

Što jedeš udrobi, što nosiš uperti! Do- 
bar savjet svakom gladnom i putujućem pješ- 
ke; neudrobljeno jelo nezasiti, neuprtjen teret 
otrže ruke. 

Što pijan popije, a sit izije, ode u štetu, 
da u kući nije! Veli se pri pijanki onim, koji 
goste siluju jesti i piti. 

Šta nije (čega nije), ni car ga nije (ne- 
dobije). Ono se nemože dati nikomu, što čo- 
rj&k neima. i 

"Što ovca vidi ležeći, ono nije daleko. 
Kad se jedna stvar očima vidi, ono može biti 
istinito, i može se brzo zasvjedočiti. 


T. 


Traži vatre na lanjskom vatrištu! Tra- 
ži pomoći ondje, gdje je nemože dobiti; traži 
(sto se veli) lieka u bolestnika mjesto u li- 
ečnika. « | 

Traže kirije na suhom putu! Voli se, 
kad tko, bez nužde i nevolje leti u pogibelj, 
poduzima štogod drzovita, bez čega bi mo- 
gao biti sjedeć u miru. 

Tudja koza puna loja! Veli se onim, 
koji u drugog uviek nalaze ij bolje, a u sebe 
gorje, u drugog veće, u sebo manje; veli se 
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zavidnikom, koji nemogu drugom ništa bla- 
gosloviti. 

Težko drugu bez druga i slavulju bez 
luga! Veli se, kad tko neima pouzdana po- 
bratima, posestrime, druga, drugarice, prija- 
telja, prijateljice. 

ežko sokolu bez krila, a junaku bez 
vina! Veli se u slučaju, kad gladan i žedan 
putnik dodje u mjesto, gdje nemože ništa do- 
biti za nikakve novce. 

Tih je i blag kao ulje! Veli se o čovjeku 
blage ćudi, dobra, milokrvna srca, koj nemo- 
že nikom zlo ni pomisliti, kamo li učiniti. 

Iko se vele obzire, malo prede! Veli se 
posleniku, koji je raztrešen pri svomu poslu. 

ko mora, netma izbora! Veli se onom, 
tko nemože činiti, što bi htjeo, nego čini ono, 
što mora; tko je odvisan. 

Tko se utopi u lokvi, nek se rieke ne- 
bojt! Veli se strašljivcem, koji zaziraju od 
najmanje nezgode i svaceg se plaše. 

bije, nemoli, no bije, da bol! Veli 
se onom, koji se tuži, da je izlupan preoštro, 
kako nije mogao ni pomisliti. 

To tije u zarez babe Sulte! Veli se, 
kad tko govori što nevalja, što se nepristoji, 
što nije u svom redu, što niti je u kola ni 
u saonice. JE 

Tko radi, valja da # sudi! Gdje tako 
nije u zadrugi, ondje se svadjaju i kolju, pak 
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se služe tom poslovicom kaneć reći :- Kad ra- 
dim, imam pravo zahtjevati, da se bez mene 
obćim imanjem nerazpolaže. 

Tko salo mieša, omasti ruke! Tko se 
upusti u zao i opasan posao, nemože čist i 
nevin proći; kaže se i kad tko upravlja tu- 
djim imanjem kao skrbnik ili upravitelj itd. 

= Tko rado pleše, lahko mu se svira! Nije 
nuždno nagovarati koga na ono, što on rado 
čini, za čim ga srce vuče. 

Irećačena njiva pozna se po krstačju! 
Veli se i o triput oranoj njivi i o čovjeku 
vještu umjetnu vidivši mu djelo krasno i va- 
ljano. sri 
Težko volku bez ranopaše i junaku bez 
napojnice! — Tašto svce pada u gaće! Veli 
čovjek žedan i gladan, pak nemože odvažno 
i veselo raditi, dok se:jelom i pićem neokriepi. 

“ Tko kupuš sadi i krmaču hrani, netrpi 
glada! Radom se zaslužuje hrana; a tko li- 
enčuje, taj i gladuje. 

Tko hoće častno, nemože lasno! Tko je 
rada biti pošten, valjan i čestit, mora se tru- 
diti, mučiti, patiti i mnogo napirati. 

Tko od male puške pogine, od t ne- 
ka se neboji.*Veli se strašljivem, kojime bo- 
je svačega i predaju pred svakom šalom na- 
lazeć pogibelj, gdje joj neima ni traga. 
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' Tko je sve štedio, nije ni on izišao ha- 
odžija. — Kad tko neće da štedi svoga ima- 
nja ovako govori. 

| Tko je pojeo meso, neka i kosti glodje. 
:Tko je u koga na službi proveo mladost, ne- 

.ka ga on hrani i u starosti. 

. Tko neide dalje, nego goveče, on € nez- 

,Nna više nego goveče. — Ovo prostak sam sebi 

ogovori, kad se čudi kakvoj stvari, koju nije 
prije vidio. - | 

| Tudja žena, čest € oko, netrpe šale. U 
“gdjekoje stvari nevalja nipošto doticati. — 


U, 


Utočio bi ti krvi izpod grla! Veli se o 
“jako darežljivom i čovjekoljubivom, milosr- 
dnom čovjeku, koji bližnje svoje rado pomaže. 
ži U svakoj kući dima! U svakoj kući bu- 
“de pokadšto razpre, nesuglasja, svadje i pre- 
.piranja barem iz nesporazumljenja. | 
U radiše svega biše, u štediše jošte vi- 
še! Radnjom steće se imanje, a štednjom se 
sačuva. Raditi, a neštediti ništa nehasni. | 
U nas je dobra nestalo! Vele ljudi u 
nesreći i u nevolji, 
: Udri piće na goliće, pak da vidiš vaša- 
;ra! U piću se očituje prava. ćud po onom, 


kako govore ljudi: Što triezan misli, to pi- 


bi 


Jan govori. 
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Udari tuk na l4k — Udarila kosa na | 
brus! Namjerili se jednaki jedan na drugog, | 
pak se latili po boke, u koštac, nepopušćajuć 
jedan drugomu. : 

Uveo u tanke nite! Veli se, kad se tio | 
zaplete u kakvu nezgodu, iz koje se težko |. 
dade izkobeljati, izpentrati, a veli se i kad 
tko jako oboli, te nije izgleda, da bi mogao |. 


“ozdraviti. 


U zajam 8: i goveda ližu! Zajam #1. 
mora povratiti, inaće se više nedobije. : 
Utorak ti mjerica! Veli se o siromaku, 
koji nekupuje i neprodaje u veliko, nego po 
malo, kako može smoći. | 
U ruci su mu i čekić € orasi. Kad & |. 
komu preda kakva stvar, da sam po svojo | 
volji razsudjuje ili razpolaže. | 
U sita otca, poprdljiva djeca. U boga |. 
toj kući da se što i pogrieši, njekako se poi 
pravi. ' 


V, 


Vazda hajde u velikoga na glas, a ul 
maloga na čast. Budući da će mali ljepše pri- | 
čekati, ili bude od straha ili za ljubav. : 

Vino pije tko ima novaca, sukno šji| 
tko ima ovaca. Kaže se, kad je rieč o tom 
kako ovaj ili onaj može to i tako, a drugil. 
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xemože. Tko može i konj mu može. Tko ima 
:viet ga štima; ima svoju kućivu i svoju vo- 
djicu. 

Vidi se, da je prožderao dobru udicu. 
dvo se pripisuje sudcem, kad za mito krivo 
"ovore i presudjuju. 

vabci mu proso čuvaju, a lisice koko- 
ii. Veli se, kad tko predade svoje poslove u 
epouzdane ruke, pak mu sve ide po zlu. 
tsoko diže rogove, Veli se čovjeku pr- 
“ošnu, oholu, gordu, preuzetnu. 


Ž. 


Za nevolju babu vode, jer djevojke ne- 
ahode. Kaže se prilikom, kad tko iz nužde 
Pod poduzima i čini, makar i proti svojoj 
'olji 

Zaišo vrag pod olemicu. Putujuć god. 
'814. iz Rakovice (u bivšoj. sluinskoj pukov- 
iji) u Slunj nas dvojica i kočiaš nadjemo 
očamši od slunjske medje posutu cestu (drum) 
rupnimi kamenicami — sve komadi kao mač- 
> glave. Izbjeć se nije dalo nikamo, nego 
ajd vozi po kamenicah truskajuć, da duša 
kače iz tiela. Vozili smo se polako nogu na 
“ogu. Stiže nas prost krajišnik iduć pješice 
itazom opruženom uz cestu. 

Vidivši krajišnik kako se treskamo, reče 
aljivo: nGospudo! nećete zadriemati na toj | 
jesti.“ I meni se čini, nećemo, odgovorim 


186 





















mu, pak ga zapitam: Junački sine! tko vd 
nauči posipati cestu ovako  krupnimi ke+l. 
menicami ? 

E moj gospodine! odgovori mi prostal 
brzo: Ušo vrag pod gospodsku olemicu, za | 
je tako posuta cesta mačjimi glavami dodamja. 

Zlo i nevolja lete na konjicu, a zdravlje 
ide na končiću. Veli se, kad se tko brzo rar 
boli ili iznenada padne u kakvu nevolju, 1 
po tom polagano ozdravlja i iz nevolje izvlači 

Za nevolju od ljudih i da bi tko sudi. 
Veli se o ljudih, koji dodju do kakve vlasti 
slučajno neznajuć ni sami kako. 

Za vruću peć jedan cviet dosta je. To 
je ono isto, što se veli poslavicami : Mudroj 
glavi i jedno oko dosta. Pri punom čanku 
lahko se namolit Bogu. Lahko je mlado ukra- 
sit, a mudro obučit. 

Za selo, koje se vidi, netreba provodi 
Veli se onom, koj traži razjasnenje ili tuma 
čenje u jasnoj stvari, koja tako rekavši le 
na dlanu. 

Zalud je razlog imati, kad ga nei 
pred kim kazati. Veli se o ljudih tvrdoglari 
koji neprimaju savjet, neuvažavaju razlog,1 
go djeluju po svojoj pustoj volji. 

Zna vuk kuda se ovca kolje.  Netre 
soliti slanu glavu; netreba učiti bostandjij 
kako se siju krastavci (ugorci) i kovača 
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se konji kuju, a lukava previjanca kako se 
raraju ljudi. 

Zrelo klagje gotovo strnište. Svršen po- 
a0 gotov račun. Tko nije bio liep do svoje 
40. godine, jak do 30., mudar do 40. i bogat 
lo 50. nek se više tomu ničemu nenada, go- 
ovo je strnište. 

Zgoda dug i do sto godina naplaćuje. 

Zato je već cula t kusa vrana. — Veli se, 
ad tko hoće kakvu tajnu da ušutka, a svat- 
:0 je čuo. 
| Ž. 
: Živom kurjaku nemjeri se rep. Dok je 
ko u vlasti, negovori nitko zlo o njemu, a 
im izgubi vlast, nadje se puno ljudij, koji“ 
:a ogovaraju, buduć se više neplaše njegove 
ile 1 moći. 


, 


U =a 


$u“ BP #2» a 


bh 
e 


Zao a omeo 


II. 
Dodatak. 


Za djelce Šala i Zbilja.“ 


| Zagonetke. 


Dva se bora udariše, sve se grane potre- 
soše, a četiri nemogoše. 

U gori bez mozga laje. 

U gorici na jednoj nožici. 

Veće je od vola i od konja, a ime mu 
je pjuj — jao —“ 

Veće je od volai od konja — i od,juj,“ 

a brabonja kao koza. 

Na dnu mora sundulovo jaje. 

Tele, tele teleće na kamenu blebeće, jao 
meni do Boga, sve sam polje pozoba, 
još se nisam nazobao. 

Naša dragulja od biesa se nadula, neće 
slame sirove, nego žvače suvu. 

Šare bure cara ukopaše na vidov dan 
pod lipov panj. 
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10. 
11. 


12. 


13. 
14. 


15. 
16. 
17. 


18. 
19. 


20. 


29, 
23. 


24. 
29. 


20. 
27. 


28. 
29. 


30. 


.a dug rep. 


U naše krce po hrbtu sisice. 
I bez ruke i bez noge samo sebi cestu 
(drum) gradi. 

Sjekirica madjarica po vrh gore zvektalica. 
U naše Anice devetere tkanice. 

ućur sjedi na moru na suhomu javoru; 
sve što ljudi stekoše, ćućuru donesoše. 
Tko večera, a kandžijom (bičem) maše? 
Dvije koze jedan vrat, i taj jedan prorezat. 
Vodu pije, više njeg se crven barjak |“ 
(zastava) vije. 
Tut ovamo, tut onamo, kad ti tuta oči peče. 
Tut ovamo, simo i tamo, kad ti tuta 
za kacom. 

Tut ovamo i onamo, kad tituta za pasom. 
Mrtvo žive iz šume vuče. 

Ražanj mesnat, a, meso gvozdeno. 
Bielo je, sir_nije. Repato je, miš nije. 
Sol liže, vol nije. 

Ima crnu haljinicu, i zelenu perjanicu, 


Pade orao bez krila na javor bez grana, 
pojede ga pravica bez zuba. 

Obnoć steono, obdan jalovo. 

Svi volovi u verugu, sam mrkonja u 
pretegu. 

Kroz goru ide, a nešušti. 

Naš zekonja preko polja priedje, a nig- 
dje trave nepokazi. 

Bravče leži, a pleće mu hoda. 





31. 
30. 


34. 
35. 


87. 
38. 


39. 
40. 


42. 
43. 
44. 
45. 
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Na sried polja lonac vari, nitko mu nejari. 
U našega djede, gore noge glede. 
Izadje pata iza Patigrada; i iznese dva 
ivera suha Zlata. 

Tielo drveno, duša vodena, oči prtene. 
Dva lončića, a četiri zaklopčića. 

U nas ptica žutica prži joj se dušica. 
Okolo gvozdeno, a unutra prteno (ili 
vuneno). 

Sjekotići sjeku, vukotići vuku, sam baća 
prevraća. 

Crna kuja u potoku laje. 

Skrinjica, vinjica, u njoj leži vinkokoš. 
Bieli pilići izpod škrinje vire. 

Crven beže u zemljicu leže; kiša ide, 
kišu begeniše (vole). 

Gospa gospi poručuje, da joj pošlje sa- 
kiselo, nakiselo, da se razpadne od sala. 
Sam rogonja leti niz popašen dol, nemo- 
gu ga za rep uhvatiti. | 
Priedje Ivka preko svega svieta; kaže. 
Ivka, malo ti je svieta; Gruda masla 
svemu svietu dosta. 

Moj žutonja liže garonju. 

Crno mače u goru zamače i ulovi brza zeca 
Crven vižao u lukaru piša. 


Sjedi vila na vrh bielih stienah ; i če- 


ka sinove iz bielih gradova. 
Šipila, bipila, da se niesu popila, do n e- 
ba bi svatila. e 















51. Gospa u dvoru, a kose joj na dvoru. |: 
52. Na vrh vrha djundjuraš; iz njega se |" 
ništ' nevidi. | 
53. Baci ploču u more, a ova zumbori. 
54. Pružila se skela preko svega sela. 
55. Majka liže balešu. 1 
56. Krava riče iza Like, tele sasne iza Bosne. |: 
57. Napred šilo, nazad vile; o zgor jare, |. 
ozdol janje. : 
58. Polje nemjereno, ovce nebrojene. Pred |. 
njima je čoban momče, a za njime la [', 
sak pasak. + 
59. Kobila okoti kost; kost okoti zdriebe. |. 
Ždriebe neće da ide za materom, ve! [> 
za babom kobilom. [ 
60. Zelen duka u gorici huka; Zelena mi 
kapa počiju klapa, 


Odgonetke. 


1. Ovnovi se tuku. 2. Sjekira. 3. Glim 
— pečurka. — 4. Trnov grm. 5. Trešnja — 
drvo i plod. — 6. Puščano zrno. 7. Mlin. 
Stupa ili stupka. 9. Jug ukopao snieg. 10. 
Čavli na krovu. 11. Voda. 12. Uplietnjat. 
13. Badanj. 14. Mlin. 15. Sisajuće jagnje. 10. 
Bisazi ili bisage. 17. Pjevac, pjetao ili oro. 
19. Ožeg ili vatralj. 19. Metla. 20. Lula. ži. 
Cešalj. 22. Prsten. 23. Rotkva. 24. Rotkri 
25, Jug i snieg. 26. Postelj ili krevet. 2. 
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oKotao na verigah. 28. Sjena ili osjen. 29. 
Mjesečina. 30. Vrata. 31. Mravinjak. 32 .Plug. 
93. Sunce i mjesec. 34. Vučija, (kaca, kačica), 
39. Oči. 36. cicvara. 37. Pletivo. 38. Usta, 
. zubi i jezik jeduć. 39. Praljača. 40. Kesten. 
41. Zubi. 42. Grah (pasulj). 43. Sunce, kiša 
.1 zemlja. 44. Sieno. 45. Sunce. 46. Plamen 
liže kotao. 47. Puščano zrno. 48. Vino kad 
se ljeva u bukaru. 49. Kvočka sjedeća na 
ojajih. 50. Cesta, (drum, put). 51. Repa. 52. 
: Magla. 53. Uštipak kad se kuva. 54. Put ili 
drum (cesta). 55. Krava liže tele. 56. Lum- 
barda (top) i topovsko tane. 57. Lasta sjedeć 
.na gnjezdu. 58. Sunce, zviezde i mjesec. 59, 
Kvočka i pilići. 60. Lješnjak. 


—— > — 


III. 
Dodatak. 


rerne 


PUTOSITNICE. 


od 


HIJATA STOJANOVIĆA. 


==> 


I. 


Uvod. 


Službujuć u gornjoj krajini i stanujuć 
najprije kano kotarski škol nadzornik za po- 
stajavšu sluinsku krajišku pukovniju u našem 
rodoljubivom gradu Karlovcu od mjeseca ruj- 
na 1871.; poslje kano okružni školski.nad- 
zornik za okružje ogulinsko-sluinsko stanujuć 
u Ogulinu od 1873 mjeseca kolovoza do rujna 


* NK, ca ini 


m -.. 





.bita, Kuka, Vrebačke staze, itd. itd. 
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1874. napokon službujuć u Lici kano okrui- g“: 
ni školski uadzornik za ličko-otočko okrušje #'-| 
stanujuć u Gospiću od rujna 1874. do kona [.": 
lipnja 1877. proputova sam po više puta sre |“ 
one romantične, kršne predjele uzduž i prieko, 
t.j. koliko su dugački i široki od Kupe [..., 
Mrežnice i Korane do Zrmanje; prevozio s |. 
preko male i velike Kapele, Plešivice, Vele [:.. 


Predjeli su ono kršni, ali jedan ljepši f:.,. 
romatičniji od drugoga, a Plitvička jezen! fi, 
njihov predjel čudo ljepote u prirodi veliko 
i divnoj. Onakva prirodne krasote maloje € 1; 
gdje naći, samo da je u nas više poduzet [5 oli 
noga duha, te da se do prekrasnih onih je Fšmj 
zerah sagradi valjana cesta i za putnike pri fi: 
redi udobniji doček: konak, posluga, jelo! [4 
piće, mnogi bi domaći i strani putnik dola- [sw 
zio na Plitvička jezera, da vidi čudo prirodne fi 
ljepote i da joj se divi i čudi. i 

Putovao sam iz Gospića svake godin [+ 
po više puta u Senj preko Vratnika i u Kar: (“u 
lobag preko Brušanah i Oštarije. No birši bik 
još u Ogulinu putovao sam nadzirajuć pučke ["ue 
škole, te u sv. Jakobu i Ledenicah prvi pu [* 
ugledao naše jadransko morje. Morje je sva ['t 
kako veličajno. Pučina morska učini mi # [) 
nalik, na nebeski svod motreći ga sa prosta (|. 
uzvišena mjesta, gdje se oku otvora širo 
vidokrug, široko i veliko Obzorje. Preveli 
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premudar i predobar Bog pokazuje se u svih 


svojih djelih, u svodu nebeskom, u pučini 


, 


morskoj u gorah i dolovih, u životinjstvu, 
» bilinstru, i rudstvu. 


U Senju i Karlobagu upotrebljavao sam 
sa svojon suprugom morske kupelji, koje su 
nam obdvoima dobro činile. Čini mi se ljeko- 


a : vita je morska slana i žuka voda, a bistra 
“kano suza. U njoj se nalaze raztopljene če- 
ik pooh iz svatri prirodna carstva, pak nije čudo, 


, Pana na vlastitu prošnju, preselismo se | 


“ako bi bila ljekovita. 


Mjeseca srpnja 1877. pokle sam poslje 
“45 godin4 službovanja u učiteliskom zvanju 


; iz Gospića u naš hrvatski glavni grad Zagreb 


"i . i nastanivši se ondje, dado smo se na put istog 
S mjeseca preko Žakanja željeznicom do Mohača, 


1 


. 


5 odande. duvanskim parobrodom do Slankame- 
“na, odonud parobrodom po Tisi u Baćku 


(Titel), poslje u Sriem (Petrovaradin, Karlovci 


“1 Zemun). Odande u Slavoniju (Vukovar, Oro- 


"lik, Komletinci. Otok, Privlaka, Vinkovci, 
\ Rokovci, Andniaševci, Crna, Babinagreda, Šti- 
* tar, Gundinci, Beravci, velika Kopanica, Vrh- 
* polje Piškorevci, Djakovo, Vuka, Osiek)! Na 
* tom putovanju probavismo više od mjesec 


: dana, i iz Osieka povratismo se sa svojom 
\' djecem (kćerkom i dvie unuke), koju iz Pe- 


; trovaradina povedosmo sa sobom, u Zagreb, 


Naj Ej 


1938 


i tako lanjske godine nebijaše nam moguće 
poći u morsku kupelj. 

Lanjsko moje putovanje po Bačkoj, po 
Sriemu i Slavoniji opisao. sam ponješto u 
» Obzoru“ iu školskom listu ,Napredak.“ Nu 
1 obširnije opisanje toga putovanja nebi bilo 
suvišno, te ću to i u činiti, ako samo ikako 
bude moguće drugom prilikom. 


II. 
Put do Rieke, i nastanenje. 


Vukla nas želja (mene i suprugu bolu- 
juću sa udaranja srca) u morsku kupelj. Dne 
4. srpnja 1878. god. krenusmo željeznicorki iz 
Zagreba put Rieke u !/410. ure _predpodne. 
U Karlovac stigosmo oko podne, grdje kod 
željezničke postaje na brzu ruku (20 časova) 
u restauraciji objedovasmo. Smiešnom i za- 
bavnom učini mi se ona žurba, pri kojoj sam 
vidio, kako njeki putnik. gospodin u restau- 
rajici našavši na stolu vruće, pušeće se peče- 
no pile, uzeo pečenku i neoklevajuć pojeo. Za 
tim vidi liepu juhu, koju kusaše drugi put- 
nici, i on si dade doneti šalicu juhe i poli 
pojedenu pečenku juhom. Valjda je mislio: 
ležala juha pod pečenkom ili nad njom u 

želudcu (stomaku) svejedno je. 
Iz Karlovca odjuri vlak put Rieke sa 
malo putnika stajuć kod postajah: Dugaresa, 


in i i == ZL 
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ie mJženeralskistol, Tounj, Ogulin, (gdje putujuć 
i Rieku nikog.od znanacah nevidjah na po- 

:mistaji, a putujuć natrag, nadjoh ih više i s 

dn jalimi se pozdravi i opitah za zdravlje), Go- 

enirje, Vrbovsko, Komorska Moravica, Skrad, 

«ni Delnica, Lokve, Fužina, Lić, Plase, Meja, Ba- 

in ađar, pak Rieka, 

I. U Moravičah na postaji užinasmo pri- 
ično, ali vino nebijaše upravo za ništo, a 
šve preslano skupo. Već pošavši od postaje 
Gomirje provezosmo se do Rieke kroz 15 

Gb ororova (tunel4) kraćih i dužjih i stigosmo u 

 rileku oko 1/, 10. ure noću. Suputnika, kako 

krinfeć rekoh, bijaše malo. Izmedju drugih za- 

, iadavljasmo se sa mladim misnikom-i redovni- 

ire priko Franjevcem, rodjenim Hercegovcem, koji 

im Putovaše iz Ostrogona, u Ugarskoj, gdje je 

ku vršio bogoslovne nauke i redjen za svećeni- 

nema. Putuje u Bosnu preko Dalmacije i Hrce- 

irgovine u Fojnicu, gdje će kod svoga ujaka, 
sinu župnika u njekom bosanskom selu služiti svo- 
ćelu Prvu misu. Preko pet godina nebijaše ga 

me 10 

i into nauke u Djakovu, a svršio u Ostrogonu. 

: i Mladi je misnik jako slabačka zdravlja; čini 

dase kako kašljuca, ugrabila ga je sušica. Co- 

je iljek bodra duha i razborit. Divanismo puno 
0 sadasnjem kukavnom stanju u biednoj Bos- 
gnoj i Hreegovini. On misli bez dvojbe, narod 


pu ko bosanski i hrcegovački, osobito katolički 


W 





. postojbini; svršivao mudroslovne i bogoslov- 
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rado dočekati našu austrijansku; vojsku; nuf-. 


za Srblje i Mohamedance nestoji dobar, prem f.- 


da zna, da bi njihov odpor bio zamahn, a kad, [- 
reče, jednom cesar austrijanski posjedne Bos- [.: 


nu i Hrcegovinu, prestaje turska nesnosne [.: 
vladavina i one zemlje, kad ih uredi cesa |:. 
uloživši veliki trud i trosak, neće ih lje više |. 
ni Turkom ni nikom darovati, nego za sele [-. 
zadržati, i ako bude zrele pulitike sjedinitisa |: 


trojednom kraljevinom: Dalmazijom, Hrvats- |.. 
kom i Slavonijom, Bosnu kano posebnu bi- [. 


novinu il' kraljevinu, a Hrcegovinu ili pol 
starim njezinim imenom ili pod kojim drugim 
One jadne zemlje zaslužuju poslje četiristo 
godišnjeg robovanja slobodu i bolju sudbinu.— 

Oko Fužine i Liča zrak je ua onoj vi 


sini upravo kao u Lici opor i oštar. U veča i, 


nebijaše topal ogrtač nimalo dosadan. 


III. | 
Boravljenje na Rieci. 


Kad stigosmo noću na riečki kolodvor, 
pograbi me njeki momak njemac, vratar u: 
gostionici kod zviezde (Stella) i odvede uk: 
spomenutu gostionicu, gdje smo večerali il: 


prinoćili. Kad sam jutrom zapitao račun, bi 
jaše platiti preko 2 stotinjaka i njekoliko de 


setaka, sam konak 1 stot. 60 nov. a gobal: 


puna stjenica kano mravinjuk mravi. Liepal: 
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it avala na: stjeničnjaku. Sutra dan potražim 
iji ia znancem, g. satnikom umirovljenim 2B. pri- 
o tieratni stan i nadjem na uglu Corsa i Rive, 
ki preko puta ,Cafić Centrale“ u kući Bakarči- 
m ševoj četverokatnoj sobu sa pokućstvom i dvie 
I ih taostelje u trećom katu za 80 nov. na dan u 
ne hijeko pekarske udovice Talijanke, koja nije 
i, mnala s' nami ni naški ni njemački upravo ni 
lu&s*ieči progovoriti, nego g. satnik B. i spome- 
nijimnute udovice sinak, momak pekarski bijahu 
io paam tumači. Stara je Talijanka, njezina kćer, 
»gljevojka crnka i služavka razčupanica, govo- 
udijila mnogo talijanski ,signor, signora, aqua 
sona išta ja znam šta sui šta nisu čegrtali. 
holjusjaljda je i bolje, što nismo sve razumjeli, 
mito govore, pak su nas barem liepo ostavili 
[otad miru i ljubezno susretali i pozdravljali. 
došal Iz tog stana u trećem katu penjuć se 
reko 71 stube (skalina) imali smo liep izgled 
a luku i morje s' Jedne, a s' druge strane na 
Jorso, glavnu, najživaniju gradsku ulicu na- 
iti »rama kavane ,Cafte Europa.“ 
oškib Jelo je po riečkih hotelih i gostionicah 
e pretjerano skupo, a vino posve nevaljalo, litra 
m [0 60 i 80 nov. kava za ručak kod Tirolca | 
i) 1 S dobra ga vrhnjem šalica po 18 .nov. 


itao 4 Rieka je dosta liep i čist primorski grad 
inusa dvie luke: sa velikom. još nedogotovlje- 

u Aom lukom posred grada i sa malom u sta- 
Lu om koritu potoka Riečine, upravo gdje bi- 


—_ 


. bačvah u velikoj luci posred grada uz mol, 
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jaše staro ušće tog potoka, a sad mu je 0 
voreno drugo ušće tik staroga onamo k Su 
šaku, koje mjesto leži mahom preko mosi 
na Riečini i sačinjava posebnu obćinu riečke 
županije, te se obćina odlikuje žarkim hrvais- 
kim rodoljubljem i ima ,Jelačića trg,“ ,,Beri 
glavića ulicu“ itd. 

Obe luke pune su većih i manjih bro 
dov4. Na lukami je danju i noću živahno [«;; 
Grad je dobro razsvietljen plinom. Noću oko 
devete ure ožive glavne gradske ulice i vreri 
i šum traje do preke pol noći. 

Kiša padaše za moga boravljenja 1 
Rieci više pit po danu, a još.češće po noći 
i dvaput noću grozno duvaše bura, te zraij: 
nebijaše jako sparan, kano što zna to bilitf:, 
primorju, kako sam odpre izkusio u Senju!j, 
Karlobagu. 

Kupelji morske -dvie su, na kerepu isl: 




















a treća kod kolodvora. Udobno je kupanji 
Za svako kupanje u posebnoj kabini plaća# 
50 nov. Tko predplati za 30 kupelji, plat 
8 for. Tako sam i ja učinio, a posluga, 80 fix; 
šenje rublja itd. plaća se posebno kao i i 
rublje, tko svoga nedonese u kupelj. Jedst:,; 
s' drugim skupi se toga dosta, što ge im 
platiti. 

U Rieci čuje se govoriti talijauski if 


 mnogo.i hrvatski posebnim nariečjem i IH: 
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i iliolaskom; magjarski nisam čuo ni riečice. Na 
(n eSušaku tik Rieke, na Trsatu i po selih okolo 
im grada govori narod sve samo hrvatski. I po- 
im šćmorci, mornari govore ponajviše hrvatskim 
je atjezikom, a tako i po hotelih i kavanah čuo 
rić sam gospodu od civila i pomorske častnike 
govoriti hrvatski. 
hina Samo središte grada Rieke odrodilo se, 
imtotudjilo se. Skoro bi rekao čovjek, da je to- 
liosmu odtudjenju mnogo kriva bila i prvašnja 
uk žnaša domaća vlada, koja je sa svoje strane 
ći propustila nastojati oko toga, da riečane pri- 
a krsvuče k Hrvatskoj, privuče k Zagrebu, a od- 
satvuće od Pešte. Osobito je zanemareno naše 
ć luhrvatsko školstvo na Rieci, gdje je valjalo 
šo mi ponamješćati izwstne učitelje i prave hrvat- 
kušitske rodoljube, koji bi u stanju bili ondje naš 
živalj udomiti i mladež za naš jezik i za na- 
ole šu narodnost predobiti, a tako sada prevagnuo 
miu talijanski jezik u školi i u crkvi, pak će bu- 
okno ji dući narašćaj na Rieci potalijančen ostati. 
km: Govore talijanski, sve brzo kano u okladu. 
kuć Talijan svojim jezikom ljepše pjeva, nego li 
ić BOVOrI. 
seba Posjetismo gradski vrt. Iz grada do vrta 
ki Vozi se čovjek na družtvenih kolih za 5 nov. 
a šu Liep je položaj vrta i u njemu bujna južna 
vegetacija. Tu su čiprese, lovorike, pinjole, 
ti i smokve, ruzmarin divlji, smilje, raznovrstno 
ures ovieće, grmlje, drveće, trave itd. i sve se dr- 


t 
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ži u redu i snažno, a uz ljepotu, koja ugadji 
oku, nalazi se u vrtu i restauracija, gdje se 
za skupe novce dobiva lošo jelo i još gorje 
piće. Kelner Talijan, nezna ni rieči druge do 
talijanski. Al' imamo u hrvatskoj domovini i 
svakojakog blaga: talijanskog, njemačkog il 
 magjarskog, ponajviše po hotelin, po gostio- | 
nicah, vrtovih, restauracijah, kolodvorih itd. | 
Pa to je u njeke valjda i dobro. Netrebaš | 
putovati s velikim troškom po Talijanskoj, p | 
Njemačkoj i po Magjarskoj. Svega nadje! 
ustmenog ili pismenog u svojoj  domovin. | 
Nadješ i šuge i gube i svake vrsti zasjeki i |, 
kornjaša: pauka, švab4, buhi, stjenica, škor- | 
piona, stonog, komarac&, muva, mušica, 20- 
lja, stršena, bumbar4, zrikavac& i svake sna 
ge i nesnage, kojoj se čovjek naporom i ve | 
likim konobanjem opirajuć mora otimati. 

Kad sam rekao konobaru u riečkom 
gradskom vrtu, da mu je osim vode i pise 
jako lošo jelo 1 piće, liepo mi se pri odlazku 
naklonio i nješto talijanski promrmljao, kano 
da se zahvaljuje na posjetu. Možebit je dobro, | 
što se nismo razumjeli, te smo se ljubezno 
razstali. Tko može izpraviti sve svietske gr- 
botine? — | 

Posjetio sam žnpnu i skupa kaptolsku 
crkvu i crkvu sv. Vida, koja je krasna rotu-: | 
da sa sedam mramornih žrtvenika i mne 
mornom prodikaonicom. Unutar crkve okolo 
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stu enaokolo kor na ogromnih kamenitih stupovih, 
ina spoljašnji crkveni zid iz tesana kamena. O 
jjižupnoj crkvi poslje koju rieč više. 

ni rei: U Rieci poznao sam lično g. Petra Ma- 
atkiiričića, županijskog škol. nadzornika, s' kojim 
s osam za moga borovljenja na Rieci u jednoj 
nipekući stanovao, te s njim svaki dan prijatelj- 
kneski obćio, obhodio. On me je uveo u riečku 
lin tvatsku čitaonicu i pokazivao mi s hvale 
, Tigriednom pripravnosti sve riečke i trsatske 
. ječnamenitosti i upoznao me sa abatom, kano- 
vi Nikom, župnikom gradskim, hrvatskim piscem, 
mi2. Fiaminom. Dakle sam obvezan momu us- 
 sjelužnomu drugu g. Maričiću i želim mu lju- 
ri gvav povratiti, ako mi se pruži prilika. 

oi 1 Našao sam na Rieci i bivšeg njekoč u 
uwježemunn moga učenika a sad trgovačkog knji-. 
m uzovodju Jelesiju Jovanovića. Sastali smo se 
mut gostionici kod pStelle“ pri objedu. On me 
in rijedeć za drugim stolom promatrao i poznao, 
"ge ustane i predstavi mi se. Rado mi bijaše 
ba krasnom momku sa crnom bradom i brko- 
idi U gospodskom odielu poznati svoga učenika 
a2 šestdesetih godina, te smo se do sita na- 
gazgovarali o Žemunu i o njekadašnjem životu 
"I tom gradu. Svaki smo dan objedovali u 
mietoj restauraciji, sad kod ,Stelle,“ sad kod 
IP Tirolea,“ sad u Hotel Europa.“ Prestavio 
ni se i njegov mladji brat Kosta, bivši moj 


i ičenik 1870. god. u Zemunu. On je trgovački 
hi i 
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praktikant. Valjani momci valjana otca sino- 4. 
vi, a otac im trgovac i gradjanin zemunski. 
ima puno djece, dvanaestero i više od dref 
supruge. Dobro, samo ako mu budu sva dje [.: 
ca valjana, kao šte su ova dva sina, o kojihf..: 
sam se, s njimi obćeć njeko vrieme, osvjedo- 
čio, da su valjani i solidni mladići, kojin: 
trajuć na dobrom putu, sigurno će srećni bit|.; 

U Rieci su prostrane, čiste ulice, ploči: 
nici načinjeni iz francezkog asfalta iz Mars: 
elle, nalik bielom kamenu, ploče borano uti*f; 
nute, da se njimi sigurnije stupati može. 

Na Rieci su po svih ulicah česme ka-f- 
menite obilno tekuće bistre, hladne, pitke ve 
de, izvorvode izvirajuće iz bližnjih bregovah: 


a mnoge prave palače u dolnjem, novom gre 
du tik morja, gdje su takodjer i upravi 
široke ulice, i liepa dva šetališta. U starome: 
gradu ulice su uzane i jako nepravilne, a udi: 
će nesgrapne; ulice pravi zaškuljci; ali k 
mi pripoviedaše- po onih zaskuljastih uli 
naići se može na krčme, gdje se dobije def:: 
bra dalmatinskog vina litra po 28, 30 1 s: 
nov:, a mnogo je bolje nego vino po rieč 
hotelih. Covjek bi morao u kojem gradu duš 
lje vremena stanovati, dok bi pronašo, gi 
se što boljega dobiva, a stranac uviek moš, 
sve skupo plaćati dok steče izkustvo. Krov]: 
vi kuća pokriveni su krugljastim criepom 
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slii:no- i po ostalih primorskih mjestih, gdje zi- 
«atrmi zna bura biesniti i krovovi više polojiti i 
ri insnizki. Trgovi u starom gradu puni voća raz- 
mine vrsti: smokava, jabuka, krušaka, trešanja, 
iaskajsija, šljiva, zerdelija, krugljic4, višanja, ja- 
mi goda, limuna, pomeranča ; puni zelenja: kelja, 
niš kupusa, kelerabe, salate, krumpira, krastavaca, 
mesbundeva, peršine, mrkve, artišoka, i drugih 
izeopovrtlini ; mesa : govedine, svinjetinje, jagnje- 
sili tine, masti, masla, slanine, sušene svinjetine, 
lice toSira, vrhnja, skorupa, maslaca, masla, jaja, 
sa tulieka, živadi: guske, tuke, pilići i svega, što 
Tak uje dao Bog i godina donila za jelo, a dućani 
dd puni razne robe. Rieka ima realni gimnazi- 
lin: jum i talijansku gradsku gradjansku školu. 
*Neima hrvatske pučke škole. Ima pomorsku 
akademiju. 
I Mnogi Biečani šalju svoju djecu preko 
“mosta na Riečini u hrvatsku četverorazrednu 
= nofkolu na Sušaku. 
ina Na Rieci je velik kolodvor karlovačko- 
ž st tječke pruge i južne željeznice; agencija Loy- 
tj :lovog parobrodarskog družtva, kapucinski sa- 
i , ,nostan, a na Trsatu, tik Rieke, samostan 
'"Pranjevaca i stari Frankopanski, grad Trsat, 


Pa svojina grofovi. Nugenta. 


bi pr Na luki vidit je nješto trgovine sa gra- 
2 ; rejom i dugami, šindrom i drvom za gorivo. 
I dšradja šalje se u Talijansku, u Dalmaciju i 
i nee rancezku. Upravo kad sam boravio na Rieci 
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ukrcavali su gradju za vojsku, koja ima po- 
sjesti Hreegovinu i Bosnu u parobrode. Nu 
vele na _Rieci, da sadašnja trgovina nije ni 
deseti dio, što je odprije bilo, dakle uslied 
toga može se reći, znatno pada, Dosta je vi- 
dit brodova većih i manjih u jednoj i drugoj 
luci, i svaki dan odlaze i dolaze brodovi. 

Da je srećom naš liepi Zagreb na morju 
ili barem na većoj rieci, kao što je Dunav ili 
na Savi, kakva je ova rieka do Siska, bilo 
bi krasna prometa i života. 

Šteta, što je Rieka otrgnuta od Hrvat- 
ske; nu uz sve to našao sam u njoj i našu 
hrvatsku čitaonicu i hrvatsko pjevačko druž- 
tvo i naše pozorište u istoj čitaonici, na ko- 
mu predstavljaju dobrovoljci naše komade. 
Naš hrvatski živalj nije ugasnuo u potudjenoj 
Rieci, te je izgled, da će s' vremenom nad- 
vagnuti sve tudje živalje, ako Bog da, te 
posjednuće Bosne i Hrcegovine urodi zdravim, 
željenim plodom; ako uplivom nerazborite i 
nenaravne politike sav plod neopušljavi, i naš 
živalj hrvatski nezavlada ondje, gdje po bož- 
Joj pravici mora vladati na korist ciele drža- 
ve austro-ugarske. | 

Obćio sam na Rieci sa njekoliko vrlih | 
učitelja obće pučke škole na Sušaku, a ponaj- 
više sa čestitim i iskreuim rodoljubom, žu- 
panijskim škol. nadzornikom, g. Petrom Ma- 
ričićem, koji je bio tako ljubezan i uslužan, | 


209 


te mi pokszao sve riečke znamenitosti kako 
sam već gore spomenuo. | 
> Zdravstveni odnošaji na Rieci čine mi 
se povoljni, pomor nije velik. Za vrieme mo- 
ga boravljeuja u onom gradu od 5. do 22. 
srpnja nevidjeh niti jednog gospodskog spro- 
voda, a kod _ nas u Zagrebu vidit je svakog 
tjedna i po više sprovoda. Dakako Zagreb ima 
više stanovnika i veći je grad nego Rieka, ipak 
i ovaj grad pun je domaće i strane svjetine. 
Ima na Rieci i fijaker4 i omnibusa, ali 
su zagrebački elegantniji i više ih ima i ništa 
se nerazlikuju od bečkih i jedni od drugih, 
srodni su si u svemu, osobito u cieni vožnje. 
Na Rieci ranim jutrom pune su ulice 


| proste svjetine, piljarika i radenic4, a večerom 
. gospodske svjetine i bezposlica u ljetno doba, 
ato već naginje zadnje na talljanski običaj. 


Išao sam njekoliko puta u stanje, gdje 


. se prodaju morske zile, u tako zvanu ,Pe- 


- scaria.“ Ondje nemiriše nimalo ugodno, i fini 


gospodski nos i nosić neka neide u riečku 
: Pescariu. Za mene pušećeg smotku bilo je 


ni 


= 


: ondje jako zanimivo. Vidio sam ondje rib4 


razne vrsti i veličine, veliki: kano najveće 
morune i najveći somovi, što se love po Du- 
navu i Savi, a ima ih opet maušnih, kano što 


;su najmanje potočne pljuskavice i grgeči. One 
g :: male ribice prže se na ulju i slastne su jesti, 


x Je0 sam ih već u Senju i Karlobagu. Gleda- 


2. 7 aaa 
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jući razne vrsti morskih riba i ogromne rake, 
pomislio sam, kako je svemoguć i predobar 
Bog, koji je napunio morske dubljine preobil- 
nom hranom za ljude i nebrojenimi drugimi 
stvarmi, kano što su ostrige, kopite, korali. 
biser, spužve, razne morske drezge, travke i 
biljke. Tko bi mogao prcbrojiti zviezde na 


nebu i piesak na morskom žalu? — Takoi da: i 


sva stvorenja, koja se nalaze u morju. 


Posjeti; sam u družtvu njekoliko gos Kiil 
poja, prijatetjica i znanic& kapucinsku crkvu. [til 
Jednostavna je, ali čista; sve skromno u njoj, [t 


nu ona jednostavnost i skromnost ugodno se g: 


dojima pobožna srca. Žrtvenici izkićeni svje+ fiui 
žim oviećem tek ubranim valjda u manastir [ile 
skom vrtu, koji je poprieko prosječen željez- ši 


ničkom karlovačko-riečkom prugom i tako na f: 
dva skoro jednaka Diela razdieljen, a nad 
željeznicom u sredini vrta spojen uzkim mo- 


stom, te stanovnici manastirski mogu iz sa Ki 
mostana i jednog diela vrta udobno prelaziti Fi risa; 
u drugi dio. Vrt je pun povrtalja, evieća, vo- Kiki 
ćaka i drveća i grmja svake vrsti. Ima u njemu [itij 
njekoliko liepih, velikih čipres&, pinjol4, smo- g*4i 


kvenica, vinovih loza, kaktusa, gjurgjin4, ne fr 
rod&, žestila, lovorike, bršljana i drugog juž F' 
nog drveća, grmja i cvieća. vegetacija je kras- 
na i bujna. Kaza mi prijatelj, da ima u sa- [tl 
mostanu do 20 kapucina i svi da su iskreni 
Hrvati. Sa pobožnošću može se liepo slagali 
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domoljublje i rodoljublje. Tko ljubi Boga iz 
svega srca svoga, iz sve duše svoje, iz sve 
pameli i snage svoje, taj ljubi i bližnjega 
kano samoga sebe, ljubi svoju domovinu i 
svoj narod, a glo neželi- nikomu na svietu ni 
svojim protivnikom i neprijateljem. 

Čiprega je krasno drvo, nalik na jablan, 
samo što je kitnjastija, puna uzanih listića 
kano drvo crnogorice i završena gore na vr- 
šiki šiljkom jednohvojastim, te ju je milina 
viditi; slika je k' nebu sa zemlje uzdignute 
duše i sa svojim ugasitim zelenilom simbol 
nade (ufanja.) Rodi malenimi, jajastimi šiša- 
ricami, u kojim se nalaze mrke sitne sjemenke. 
Na Rieci ovo krasno drvo dobro uspjeva. Od 
listićah bolje reći iglicah nevidi se ni stablo 
ni granje, tako često raste. Velikim, preveli- 
kim majstorom i najvećim vještakom i umjet- 
nikom pokazuje ne pozornom motriocu stvo- 
ritelj i uzdržatelj svega stvorenja. Bacimo oko 
na visoki svod nebeski, na pučinu morsku, 
na krševite i visoke gore, planine i bregove, 


. brežuljke i doline; pogledajmo pećine, kojimi 
je učvršćena morska obala, kakve su ono 0- 
 gromne i jake utvrde, na kojim se silni mor- 


.- - 


ski vali lome; promotrimo rudstvo, bilinstvo 


i životinjstvo, svuda nalazimo čudesa požje 
milosti, prirodne ljepote i veličajnosti. I sve 


, 
DJ 


oto služi čovjeku, koga je učinio Stvoritelj 


gospodarom prirode, obdario razumom, pame- 
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ću, prostom voljom, ćućenjem i sviestću, te 
ga usposobio, da umno upotrebljavajuć svoje 
velike sposobnosti rabi na svoju korist pre- 
obilne sile prirodne, te _ mu služe svi življi: 
zemlja, voda, zrak, vatra i tako vlada nad 
cielom prirodom. Ista munjevina služi čovje- 
ku, te njezinim posredovanjem lete ljudske 
misli i rieči poput žarke munje u tili čas po 
širokom i dalekom svietu, kud godj dopire 
brzojavna žica. Čovjek pocrpi vodu, slije u 
stroj, razvije ognjem iz vode paru i ova okre 
će velike i male strojeve, te željeznicom Jete 
vlaci vagoni_morjem i riekami plove brodo- 
vi bez vesala i vesljanja: po tvornicah parom 
se kuje, pili, teše, blanja, toka, buši, struže, 
gladi, brusi, izvlači iz rudnikah i majdana 
svakojaka kovina, sol, ugalj i kamen; ukrcava 
i izkrcava iz velikih brodova roba itd. Jeda 
parni stroj uraditi može više za jednu uru, |: 
nego mnoge ljudske ruke za ciele dane. Ljud ): 
upotrebljavaju prirodne sile i držeć na uz 
vodu i vatru postali su gospodari na svietu 
ovom ; iz pustoših učinili plodna polja, šare- 
ne livade, sjenaste gaje, šume, sade, vinogra“ 
de, voćnjake, vrtlove perivoje; pogradili sela 
i gradove, brodove, ceste, željeznice, uzgojili 
črede ovaca i koza, hergele konja, mula i o 
čorde goved&, čopore svinja; podigli kovanlu- 
ke ili pčelinjake, iz kojih dobivaju med i vo- J:; 
sak; zasadili dudinjake ili murvinjake, te brš g\t 
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neć svilene bube odeli se svilom i kadivom. 
Bog je stvorio prirodu ili narav i čo- 


: vjeka, da prirodu vještinom i umjetnošću po- 


. ljepšava i usavršiva, i u tom obziru neima 


stranka, nego se neprestano napreduje, i to 


će tako trajati. dok čovjek postane savršenim, 


kano što je savršen Stvoritelj. Na to je Spa- 
sitelj u svojoj blagoviesti, u evangjelju, poz- 


. vao svoje sliedbenike i učenike. , Budite sa- 


vršeni, kano što je savršen vaš nebeski Otac !“ 
Dakako to se ponajprije odnosi na duševnu 
savršenost; ali dok je čovjek u puti nemože 


: napredovati bez materialnih sredstvu ; zato je 
. naša ljudska zadaća napredovati materialno i 
. duševno, i tako se usavršivati i približivati 


Stvoritelju. 

nMir vam! Ovimi riečmi pozdravljao 
je spasitelj svoje učenike. Nu ovaj blaženi 
mir nemože sviet dati, nemože se naći, dok 


. nebude jedan pastir ijedno stado; dok neza- 
. vlada cielim čovječanskim rodom sloga i lju- 


bav bratinska. Još je čovječanski rod daleko 
udaljen od tog svoga opredjelenja, od tog 
svoga najuzvišenijega cilja. To se mora reći, 
kad pogledamo na političke i družtvene odno- 


. šaje, na razne interese vlad& i država kano i 


k 


pojedinih mogućnika, na razne narodnosti, 


vjeroizpoviesti, stepene izobraženosti pojedinih 


ljudi i narod, na razne ćudi, običaje, nazore 
i težnje naroda i pojedinih ljudi; kad uvažimo, 





pp 


214 






























kako je težko, skoro reći nemoguće složiti : 
sjediniti narod jedne krvi i jednoga jezika, 
rodjenu braću, Hrvate i Srbe i glede koledara 


o 
i vjere i pismena, glede književnosti, a ka- Bi uriare 
mo li glede podpunoga zajedinstva. Još je 
težje složiti narode nejednake krvi i jezika: 
Romane, Germane, Slavjane, Grke, Turke, 
Magjare, Kineze i Japance, Crncee, Amerikance, Gledaj 
Indijance, Pogane i Kršćane, a najtežje De Pm ye, 
mokrate i Ultramontance, Socialiste i Kon- fi, Dog 


servativce. Tko bi do Boga mogo ove složiti ; 
i pomiriti, da dišu jednom dušom, da pri 
vate jedna načela prave bratinske ljubavi, — 
Zar nismo daleko od pravoga mira, dok rade 
lumbarde (topovi) puške, sablje, crni prahi 
težko olovo, koplja, bodeži (bajonete), pai hk; 
mir izmedju ratujućih naroda sklapaju diplo- fi; 
mati na kongresi u Beču, u Parizu, u Lo f 
donu, u Carigradu, u Brlinu? Sta bijaše ša KG 
tako zvanom svetom aliancom Austrije, Rus #; 
ke i Pruske proti Napoleonu 1.? —- Jedva s fr 
opažaju slabi njezini tragovi u trocarskom Fay 
savezu, ako ovaj zbilja postoji. — Gdje je 
parižki ugovor. djelo Napoleona III.? Prošao 
kud i Napoleon sam, nevidom. —- Vidit će 
mo, šta će se dogoditi sa ustanovami berlin- fin; 
skoga kongresa i dokle će potrajati mir u 
Europi. Svi su dosada sklapani ugoveri mira 
izmedju ratujućih. država poremećeni, ostali Ny 
neprovedeni u svojoj pravoj jezgri i bitnost, fu 
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kano što vidismo na turskoj raji glede pariž= 
koga ugovora. Dao Bog, da ustanove berlin- 
skoga kongresa urode boljim plodom po na- 
rode i države europejske. 
* * 
* 


Gledajuć tiho talasujuće se morje na 
:mirnom vremenu kad se površje lelućka i 
otalaska poput žita na njivi kad prši povje- 
. tarce, nehotice zaželiti duša, povuče te srce, 
oda je moguće, ukrcati se u brod i poći po 
dalekom svietu, te se razgledati po udaljenih 
o stranih morskih obalah i vidivši strane zem- 
lje i predjele, narode i njihovo stanje, njihov 
: život, njihove običaje, preduosti i mane, pod- 
.nebje, životinstvo, bilinstvo i rudstvo, sprave 
.i spreme, obrt i trgovinn, te se opet povra- 
.titi u domovinu i milu postojbinu. Puste sre- 
oće, komu je to moguće činiti. — Srećom to 
ipak smatram za narod samo onda, kad mu 
.Sinovi odu po svietu kano pčela po evietu i 
ostekarši u stranom  svietu izkustvo, povrate 
ose u svoju domovinu, pak po svomu narodu 
šire znanje, umjetnost, vještinu, uljudbu, na- 
.obraženost, pitomost i sve «vrline, kojimi se 
odlikuju napredni narodi 

Naši vojnici, osobito mornari, imaju 
Priliku bez svoga vlastitoga troška proputo- 
vati po svietu, njima našincem i domorodeem 





venena enje. 


= 
+ < —_— 
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iz Dalmacije, iz Istre i hrvatskoga našeg 
primorja, preporučujemo, neka osvietljavaju 
ime hrvatsko po stranom  svietu i doma, u 


milu hrvatsku domovinu donose med i vosak d 
izkustva, znanja i uljudbe, pak će se učiniti f 
zaslužnim u promicanju napredka, blagostanja |: 


i sreće svoje postojbine i ukupne domovine, 
ciele države. Dosad su po stranom svietu ste: 
kli liepo ime hrvatski pomorci na c. kr. mo- 
narici i na trgovačkih brodovih kano odlični, 


vješti i odvažni mornari. Uzdamo se i odsela g: 
da će se njimi ponositi hrvatska domovina f\ 


Meni se na Rieci od milinja srce širilo slu 


šajuć mornare častnike i prostake kako liepo Ik 
sbore svojim hrvatskim, materinskim jezikom, f: 


makar znaju i štuju tudje jezike, svoj ipak 
najviše ljube, u njemu se najradje razgori 
raju. A zar nije liep i sladak naš blagozvuć 
ni hrvatski jezik? Ma da i nije tako blago: 


zvučan, kakav zaista jest, svakomu je dobrom f:; 
djetetu vlastita majka i materinski jezik na): fr; 


miliji izmedju svih i najugladjenijih jezika 


IV. 


Magjarski živalj. 


Šećući se svaki dan, dok sam boravi 
na Rieci, po rivi (na luci jednoj i drugoj) 
spazio sam, da mornari većom stranom goro 
re hrvatskim jezikom, jerbo su našinci, pil“ 
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.morski Hrvati i dalmatinci, pak mi se čudno 


.cininilo, što su svi naši brodovi nakićeni sa 


zastavam s' magjarskom zelenom krpicom. 


. Odkud Magjarom primorje odkud mornarica 
.trgovačka i vojnička? Kako, kojim pravom 
.dodjoše oni do prvensta u carevini? — Valj- 


.da pravom dnalističkog drzavnog sustava, koji 


«barem dosad nije za 10 godina urodio želje- 
nim plodom po ukupnu državu, najmanje po 
osve narode u austrijanskoj odprije, a sad 
. austro-ugarskoj monarkiji s' jedne i s' druge 
.strane Litave. 


\: 


na njih magjarski pisano: , Magy. kir. Posta 


Pisao sam rodjakom i prijateljem nje- 


: koliko dopisnic4. Kupio sam ih na pošti. Stoji 


( Levelez&-Lap.“ I to se trpi i snosi u Hrvats- 


.koj, da kraljevina kraljevini propisuje naredbe. 


.Zar je pri nagodbi izmedju kraljevine Ugar- 


; Ske i kraljevine Hrvatske sklopljen takov ugo- 
.vor? — Ako je, nisu ga mogli sklopiti pravi 
; hrvatski rodoljubi i domorodci, a nisu niti 
o smjeli tako ga sklopiti, jerbo bi to bilo sra- 


motno svoju hrvatsku kraljevinu, amanet pra- 
otaca podložiti magjarskoj vladavini. Hrvati, 
istina Bog, priznaju krunu sv. Stjepana ; ali 
se niesu odrekli ni krune Zvonimirove, ni svo- 


ojih starih pravic4. Oni su sa svojom kralje- 
.vinom ravnopravni sa Magjari i ugarskom 
. kraljevinom. Bezobrazno je od Magjarah, ako 
. misle, da su i u našem hrvatskom domu ko- 
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lovodje, a mi njihovi torbonoše, te da se mo 
gu baniti i po našoj kući, kano po svojoj i 
nami narivavati svoj jezik, nami zapoviedati 
i po svojoj pustoj volji zavijati našim perči- 
nom. To neće nikada dopustiti hrvatski na- g: 
rod i sviestni sinovi majke domovine. 


Mi Hrvati imamo svoju domovinu, svoju 
kraljevinu, svoj jezik, svoju knjigu, svoju ku- | 
ću, svoje ognjište, svoj sabvr, svoju povjest, š: 
svoju slavnu prošlost; a ako Bog da i sreća 
junačka, imamo i svoju još slavuniju, ljepšu 
i bolju budućnost, koju nam do Boga nitko 
uzeti nemože. Idemo napried u ime Roga, 
samo nek je sloga! Nikog neželi Hrvat raniti, 
ni brata ni tudjinca; ali je odlučan svoje bra- 
niti do zadnje kapi krvi. Magjar jo gord, ohol, [::: 
al' i mi Hrvati ponosimo se svojim imenom, 
svojom prošlosti i starim: svojim junačtvom; 
nebojimo se nikoga do Boga. Slobodan smo 
narod, kano makar koji drugi u stavnoj državi. 
Jmamo svoga kralja, komu smo uviek vierni: [: 
imamo svoga bana i svoju domaću vladu i |: 
upravu, a to sve ustanovljeno zakonom, pak 
je skrajna malicioznost, kad se susjedi naši, |: 
s kojim smo po ugovoru u zajednici glede 
obćih državnih poslova i s njimi podpuno rav- 
nopravni, namiču nam, kano kakvi gospodari 
svojim jezikom nami tudjim i tudjom posve: 
tudjom narodnosti, te pretendiraju, kano da 
su hrvatsku kraljevinu pobiedili i spremili 
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pod svoju volju i zapovied. Cekaj malo susje- 
de Magjare! još nije Hrvatska propala; još 
nije pridružena ztrana — Partes adnesce — 
ugarske kraljevine. Kec! poraduj se! Nećemo 
tom cestom, i iz tog brašna nebude kolača! 
Nećemo tako, nego kako je pravo; jednaki 
smo, što je tebi milo i nami je drago, a što 
je pravo i Bogu je drago; nek bude svakom 
jednom mjerom odmjereno: Magjar gospodar 
u svojoj, a Hrvat u svojoj kući, pak mir Bog! 
bar su Magjari već pobiedili Hrvate, što su 
kroz Hrvatsku iz obćih sredstvah ugarskih 
i hrvatskih sagradili željezničku prugu do Rie- 
ke, do jadranskog, hrvatskog morja i na sva- 
koj željezničkoj postaji dali napisati nadpise 
svojim magjarskim jezikom misleć valjda, kad 
Su on. pr. na postaji u Karlovcu napisali 
onKarlovar“ sad je već hrvatski domorodni i 
Todoljubivi grad , Karlovac“ pomagjaren. E da, 
nije nego juš nješta! Uzalud trud i napor, Hr- 
.vatsku nemožete i nećete nikada i do vieka 
<pomagjariti, samo što se badava mučite i sa 
.Susjedi mrazite. To vam je odprta i iskrena 
izjava hrvatskog rodoljuba. Upamtite ju. Bu- 
 dućnost će jn zasvjedočiti. 


V. 
Riečko groblje. 


Alban Stolz, sveučilistni profesor u Nje- 
“mačkoj, putopisac na glasu, napisao je izdao 
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izmedju inog i ,Spanisches fiv die gebildet a 
Welt“ i , Besuch bez Sem, Cham und Japha, q.. 
te u tih svojih spisih spominje često, kakoje (<. 
navadan, došavši u koji grad i razgledajuć je 
njegove znamenitosti, posjetiti i groblje; jer g" 
bo, veli, na groblju se vidi i pozna ćud! |< 
značaj stanovnik onoga mjesta (grada ili sela), 
koje prosjetimo, a na groblju pozna se tako- 
djer, koju vjeru žitelji vjeruju. Gdje na grob- 
lju novidiš krsta, makar po grobovih stoje F- 
najljepši mramorni ili liveni spomenici, ili su [* 
žitelji polutani kršćani ili nekrštenjaci. Gdje F''' 
se nadje groblje zanemareno, obrastlo trnjem [:": 
i travurinom, ondje su ljudi surovnjaci il |[' 
bezvjerci, kojim nije svetinja grob i prat 
otaca i praotacca ili mile svojte i rodbine; 
a gdje su na groblju podignuti sjajni, skupo- 
cjeni spomenici, vidi se ljudska taština, ir [< 
praznost 1 oholija ća do groba, a dalje, ni 4 
pošto, jerbo u nebeski raj ulazi samo om, [ri 
što je podpuno čisto i nevino. 

Posjetismo u družtvu nas petero, tri gos- |: 
poje, jedna djevojčica i ja, riečko groblje, koje |“: 
leži visoko na sjevernoj strani grada medju | 
bregovih u dugoljastoj dolini nalik velikom 
koritu. Groblje je puno bujno uzrastla drveća, 
ponajviše krasnih čipres4, a vidit je ondjeif! 
razne vrsti crnogorice i drugih stabala i gm |: 
lja. Izmedju cvieća vidit je po grobovih puv |: 
lovora, bršljana, smilja, ruža, velike busem |: 
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ji . prebujno uzrastla ruzmarina i drugog cvieća, 
Groblje je puno velikih obiteljskih grob- 
.nic& i liepih spomenika. Bogatlije dali sagra- 
diti iz kamena krasne kapelice po svojih obi- 
.teljskih grobnicah. Posvuda nadpisi uklesani 
“: talijanskim jezikom, a samo gdjekoj nadpis je 
- hrvatski, dočim na malom odjelu groblja, gdje 
. 86 pokapaju pravoslavni t. j. grčko-iztočni 
Hristiani, nadpisi su u našem jeziku napisa- 
“ni Ćirilicom. Na mnogih spomenicih po gro- 
| "bovih i po krstovih nulaze se svjetlopisne sli- 
ika (fotografije) ležećih u hladnom grobu po- 
a  kojnik4 i pokojnic4. Mnogi mladići i mnoge 
m djevojke u cvietu svoje dobe (do 20. godine) 
i lože već pod crnom (u riečkom groblju pod 
“ orvenom) zemljom i zelenom travom. Mnogo je 
7 “ondje vidit dječjih grobova, a najmanje sta- 
iš racd i starica preko 60, 70 godina 


: i Upravo onda, kad smo posjetili groblje, 

.ježaše u kosturnici na groblju lješina njekog 

* “radenika, čovjeka srednje dobe (uko 40 do 50 

: godina), u prostoj neomašćenoj (neobojenoj) 

“škrinji i dvie ljošinice male djece u malenih 

ir škrinjicah okićenih, svježim poljskim i vrilov- 
i skim oviećem. 


si Prošli smo po novom i starom groblju ; 
m zašli u kapelu na ulazu u groblje te se po- 
iti molili Bogu za pokoj svih mrtvi. Našli smo 
šitš na groblju i trokatne arkade, gdje se spremaju 


i mrtvačke škrinje sa mrtvaci u uzane prostore , 
vel 


a iz. 


da 


nju 


i vi 
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kano u peći, pak se ulaz zazida kamenitom 
pločom, na kojoj se ukleše u kamen nadpis, 
ime pokojnika ili pokojnice. Takve grobnice 
u arkadi, rekoše mi, plaćaju se dobro. 

Sve je na tom svietu dobiti za novee, 
samo pamet neda se novcem kupiti i neda se 
odkupiti od smrti, nego mora se leći u grob, 
makar imao čovjek pune ormare i kovčege i 
Wertheimerke srebra, zlata i dragocjenosti. 
Tu nepomaže bogastvo, jerbo se njim nitko 
neodkupi od smrti. | 

Prošavši cielo groblje uzduž i poprieko, 
povratismo se drugim krajem u grad. Uzi- 
šavši iz doline, u kojoj leži groblje, na brieg, 
otvori nam se krasan izgled na cieli grad, na 
luka i na_morje i na goru Učku, ili Vučku 
(po mnenju pokojnog našeg pisca i akademika fi 
Fran Kurelca). Sa onog brega gledajuć, čini f' 
se sav grad sa svojimi tro-i četvero-katnimi 


kućami pliva na.morju kano i brodovi usidre- 1: 


ni po luci. Spustismo se s briega dole u grad, 
i dok onamo stigosmo, već upalivalo po gradu 


svjetiljke, plamene plina i zvono zvonilo na #: 


Gospino pozdravljenje. Ulice gradske sve više 
oživljivale, pučanstvo veliko i malo, mužko i 
žensko, gospoda i radenici, gospoje i prosta- 
kinje, fakini i mornari, sve se podiglo šetati |. 
gradom i po tržištih il' se voziti za 5 nov.u d( 
gradski vu. Svud je štropot, žamor igraju, 
svirka, pjevanka, buka, zveket, šapot, razgovor, 
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otviždanje i pokadšto zatuli zfiždaljku na pa- 
.robrodu (vaporu kako vele na Riecii po Pri- 
. morju) dolazećem u luku ili izlazećem iz luke, 
poput tulenja mrka vuka u gori zelenoj. Čud- 
.novato zvoni u ušiuh ono tuleće zviezdanje i 
po danu, a još čudnovatije po noći, kad se 
; Jasno čuje dvostruk odziv sa obližnjih bregova. 


* * 
* 


pA ca će to bit s ungarežkom zelježni- 
. com pd pitala svjetina na Rieci (reče mi u pri- 
.jateljskom razgovoru pri objedu jedan znanac) 
.prije nego bijaše sagradjena karlovačko-rieč- 
.ka željeznička pruga. 
' nCa će bit? Nacinit će dvi sinje; po 
“ginjah. će letit vapor brzo kako tica, pa će 
.iz Ugarske u Rieku voziti vruću palentu.“ 
' nA ca će nam ungarežka vruća palenta, 
kad ju znamo i mi bolju ciniti.“ 

pA tko će skovati tolike sinje pu 
| "Ca ti briga za to; ca ni va Ungarije 
.dosti Cigana ki kuju želez0,“ odgovara baba 
babi. 
Kad je dogradjena želježnica i vidile ba- 
“be, kako po suhu dolaze cudni vapori u Rie- 
ku, a nedonese ni vruće ni hladne palente iz 
Ungarske, nego odvoze iz Rieke sardele, te 
nje kadija i drugo koješta na trgu, povi- 

n Vrag zel Pacarelu i Matkovića ki su 


15 
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nas predali Ungarežom. Sad plaćaj  sardele 
skupo i hrani njimi Ungareže, a nami erdčk 
i borove šiškice! Lipe smo stekli goste i još 
bolje gospodare. Bas mo se okorištili, ko cela 
na brusu!“ 


Prevarili su se i gospodski ljudi na Rie- 
ci u svojoj nadi, koji su očekivali od Unga- 
reža pečene jarebice i lonce s mesom, najživ- 
lji promet, najživlju trgovinu i zasluge i rad- 
nje svake struke, te prezreli svoju hrvatsku 
domovinu, milu majku svakom dobrom sinu. 


Talijanska narodnost pustila je na Rie- 
ci duboko korenje; ali hrvatski živalj nije 
mogla dosad ugušiti. Sav narod hrvatski okolo 
Rieke i po Primorju govori svojim hrvatskim 
jezikom, premda svaki odličniji Primorac i 
Primorka uz svoj materinski jezik govori 1 
talijanski, a to donosi sa sobom posvednevno 
obćenje sa Talijani, trgovina pomorska i pro- 
met s' njimi. Magjari sa svojim jezikom ne- 
mogu prodrieti ni u gradjanstvo, a kamo li - 
narod primorski, čisto hrvatski. I za buduć- 
nost misliti na to _ prava je vrtoglavica i lu- 
dost. Hrvatski narod nitko nepomagjari, ka- 
kogod što u bivšoj vojničkoj Krajini nije se | 
dao narod ponjemčiti, makar se ondje od do |. 
be carice Marie Terezije dosad učio njemački | 
jezik po školah, a Primorci govoreć talijan- 
skim jezikom niesu potalijančeni. 
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Zašo sam u veliki inglezki parobrod, 
što bijaše doplovio u riečku luku, da ukrca 
melju. Brod je ogroman, dugačak 125 mužkih 
.koračaja, razmjerno širok, visok i dubok; par- 
ni stroj jako velik kakvoga dosad niesam imao: 
.priliku viditi, a opisat ga neumijem, treba ga 
viditi, pak reći: daleko se došlo u mehaniki. 
. Kormilo je takodjer osobito ustrojeno i na 
.brodu kod kormila udešen brzojavni stroj, 
kojim se po prostanom, dugom, širokom i du- 
“bokom brodu brzojavlja, što nebi bilo mogu- 
.će inače činiti. Brod je s polja i iznutra čist, 
:što samo može biti; kajite udobno spremlje- 
.ne, dvvrana ovelika, sva jednim velikim Ććili- 
:mom po podu zastrta. Sve je na brodu ma- 
:sivno i solidno načinjeno, sve pričvršćeno i 
“prikrućeno, prikopčano i sknadjeno za svaki 
Slučaj na morskom putovanju, da sve može 
odoljeti buri i morskim valovom. 
: Kad sam prolazio po brodu, ručali su 
brodari svoj bivtek. Gajbe na brodu pune su 
živadi pataka, gusaka, i pilića; kuhinja odu- 
gačka i u njoj sve liepo spremljeno i prikop- 
čano, da kad bi se i ljuljao brod na uzbur- 
kanom morju, sve bi kuhinjske posude ipak 
ostale na svomu mjestu. 

Inglezki bivtek izgleda polak priesno, 
krvavo meso, a brodari ga jedu u slast. 


226 


Na brodu su dva stroja parna za uir | 
cavanje i izkrcavanje robe, i to se sve obav- 
lja točno i brzo; mornari su jako praktičnu, gimi 
uvježbani i smieli poslenici; ali mi se ipak fiš: 
čini, da je težak i pogibeljan mornarski život fin 
premda je navada silna, mornar na vodi U fi 
svomu življu kano riba, a mi ljudi na kopnu, fi 
kano ptice u zraku, a tako je Stvoritelj uwe- fi 
dio prirodu, da se sastoji iz morja i Kopna! fithio m 
iz tri velika carstva, koja se nalaze razsijan fi 
po morju i po kopnu i po svuda na zemale (iq 
skoj kruglji nalazi se čovjek, kano gospoda 
prirode, te sve rabi, sve upotrebljava, ST& fingg | 
ravna, poljepšava i usavršiva. Više valja ljudski fj | 
um, nego sve prirodne sile, koje bi ostale 
bezplodne bez ljudskog razuma, bez ljudstt fu, 
vještine i umjetnosti, i ciela bi zemlja ostak J, ls 
tužnom pustinjom bez čovjeka. dena 

Kratak je na ovom svietu život pojedina f: GE 
čovjeka, ali nije kratak život čovječanstia |,, 
Ono postoji od vjekovah i potrajat će do bolje | 
volje. možebit još miliune vjekov&, te sve dalj 
napredovati, pak zar to nije dosta i pojedini, mh itnen; 
osobito onom, koji vjeruje neumrlost ljudske ki 
duše i u život vječni, gdje je Stvoritelj, otef,. 
nebeski od vieka pripravio onim, koji ljube 
njega, ono, što niti je vidilo oko, niti ču 
uho, niti osjetilo srce ljudsko, radost, slani. 
i krasotu nevidjenu, nečuvenu i neopisanu. 
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| Posjetismo i staru bivšu samostansku 
crkvu Pavlinaca. Dvie su ono crkve : ovelika 
crkva i kapela, a medju njimi prostrana sa- 
krištija i dva hodnika popriečna i jedan uz- 
odažni. Puno kamenitih grobnih ploča sa 
 latinskimi nadpisi po jednoj i drugoj crkvi i 
po hodnicih, u kojih više po duvaru mnoge 
: stare ovelike slike oltarne. Misa bijaše služena 
oko 1/12. ure pred podne. Pojedine pobožne 
. žene ostale još duže u crkvi i u kapeli, pak 
ostari osakristan šeće se hodnikom  pušeć 
.osmotku i čekajuć, dok zadnja baba svrši svoju 
. pobožnost i ode iz orkveija sam ostao skoro 
zadnji razgledajuć oltarne slike i grobne ploče, 
Crkve su na Rieci nedjeljom i praznikom 
: pune naroda i u svakoj naći je mramornih 
. žrtvenik, ali malo izvrstnih oltarskih slika. 
U svakoj crkvi liepa kliecala i mramorne 
: šSkropionice za sv. vodu. Misu pjevaju u našem 
+ jeziku, kako je običaj po cieloj senjskoj bis- 
.kupiji, samo u gradskoj župnoj i kaptolskoj 
crkvi iznenadjen sam čujuć da se misa pjeva 
latinski. To mi je prečastni g. župnik i ka- 
(nonik Fiamin u prijateljskom razgovoru na 
“moje pitanje ovako raztumačio: Da je njeki 
i prvašnji župnik i kanonik za ljubav gubemna- 
; toru poćeo nedjeljom pjevati veliku misu la- 
itinski, pak je sad težko dokinuti sta običajri 
»nu rana misa ponedjeljah i praznicih i velika 
PO svaki dan pjeva se našim jezikom. 


a ik 


“a 
Pi ' 
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Tako se je kod nas kojekomu za ljubav g: 
popušćalo i u drugih stvarih, a to na uštb fu 
naših prav. Pružiš komu iz dobre volje 1 g“ 
uslužnosti mali prst, a on poseže za cielom 
rukom. Pusti mačku pod policu, a ona ćeim 
policu! veli pravo pučka poslovica. 


VE 


Trsat. 


Dne 15. srpnja 1878., cielo nas družtvo 
odvezasnio se na dvie kočije na Trsat. Gosp. 
P.M. nas je predvodio i sve nam trsatske 
znamenitosti pokazao. Posjetili smo najprije 
staru Frankopansku gradinu, sad svojina groio- 
va Nugent. ondje se vidi grobnica maršala 
grofa Nugent i njegove supruge u posebnoj 1: 
kapelici i arkada obiteljske grobnice; puno 
starih kipova kararskog mramora izkopanih u 
Pompeju, žara i drugih starina i sbirka sliki [< 
smješćena u tri sobe. One starine morao bi [: 
čovjek dulje promatrati i popis (katalog) pri [> 
ruci imati, ako bi htjeo što više o njih reći fx 
a ovako vidivši ih na _ brzu ruku, može s#[ 
reći zanimive su sbirke i vriedno ih je viditi. 
Oni bi kipovi i one slike najbolje stajali u |: 
galeriji slika u Zagrebu, kad se dogradi sgradi [ 1 
za galeriju i to u posebnom odjelu. — 

One starine: kipovi, žare i slike nisu 
smješćene na Trsatu kako bi valjalo, da st 
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gi: omakve stvari smjeg 


t o strpani kipovi po 
ur. Zakutcih i bez svak e, nego strp p 


: Og reda, a slike povješane 
il: € duvare malih SObie negledajuć na to, da 
x se slika predstavi Mmotriocu u pravoj svjetlosti. 
«x Takve stvari treba valjano smjestiti, da se 
im mogu dobro Viditi. 
. . a kule Stare gradine trsatske prekrasan 
Je izgled NA gragq Rieku, na morje i ostrove 
> OENIEG Kit go ličn:: Vidi 56 tja do Senja, 
Ta Istarski Poluotok, na otok Krk, na goru 
:, Vučka li U čka i na Grobnik, a dole na po- 
ih ptoku Riečini pregledat je sgrade tvornice 
: PITA. sgraa plinarnice i više mlin4. Riečina 
ik Tabujala mia nom vodom usliev prošlu noć 
no Pavse nagle kiše. Na : | 
. 4 NRajvisokiju kulu u gradini penjat se 
2 Je po Mnoga hh kamenitih stubah pužasto smješ- 
x “emh; ali Ka onako uzanih i visokih skalinah 
; neima Nikakve doruke, pak kad pogledaš sa 
dine u ji zieva pod tobom, groza 
« te. hvata. . mii se po “onih vratolomnih 
Dah gore na kulu i kojekako stiskavajuć 
(“e uz zid; ali dole držeć se rukami 0 pojedine 
; stepenice i Neznam, kako bi bio dole sišo bez 
Pomoći Obratima P. M., koji mi je na naj- 
: oPasnijem mjestu pružio bratsku ruku, da 
kul dem historičku smrt u ponoru trsatske 
Mule. 
. Iz gradine, gdje smo našli njekog starog 
"“Mirovljenog učitelja sa staricom suprugom, 
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iu 


a 
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ši hh nn s Pa PR LA. AL FA LL. i a LA 2B e 
Ne 


i MR =a _ 7 pa sos) 


mmen Elita P2)V 1 maka 


230 


koji su čuvari staroga onog grada, te su nas 
najsrdačnije primili i sve nam pokazali, što 
se ondje znamenita nalazi. Doneo nam je 
stari g. učitelj i ovelik durbin, na koji smo 
redom pregledali sa gradine cielu okolicu na 
daleko i široko. a 
Odande smo išli u samostan Franjevaca; 
svršili pobožnost u crkvi majke božje trsatske 
i ostavivši ženskinje u crkvi, odemo nas dvojica, 
pobratim P. M. i ja fratru g. Didaku, koji 
nas provede po samostanu i po samostanskom 
vrtu, u kom je viditi puno voća, drveća, gr- 
mlja, povrtalja i vinove loze. Groždje boluje, 
ali ne sye, nego samo njekoličina groždovi 


puca, pljesnivi i trune. Ciprese i ruzmarin 


bujno rastu, a tako i razno voće i pinjoli 
povrće. Samostanska je sgrada velika i pro- 
strana, ćelije spretne, i potrebitim pokućstvom 
providjene. hodnici široki, kamenom popločani, 
puni slikarija i starih slik& iz biblijske povjesti: 
trapezarija ili refektorija velika i puna slika, 
sve zanimivo; samo bi čovjek morao ondje 
ostati dulje vremena, da sve točno pregleda. 
Na brzu ruku samo se sve vidi površno. 

Sa Trsata povratismo se oko podne si- 
lazeć po 411 kamenitih stubah dole u Sušak 
upravo na most preko Riečine, te dodjosmo 
u grad na objed kod ,Stelle“ — zviezde. — 
Penjuć se gore k' samostanu i silazeć dole 
po siubah, može se često posjesti na ogradi 
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ši i počinuti. U 
“i Kapelicah. 
po samostanskom vrtu na Trsatu, kako 
“već rekoh, vidio sam bolestne grozdove, a 
“ijem, daje tako j po ostalom našem pri- 
;, morju 1 po Talijanskoj. Toj bolesti groždja 
. nastoje doskočiti sumporenjem ; ali to može- 
“bit pomaže Saxo, kad se za cvjetanja opeto- 
vano i poslje DO ocvatbi upotrebljava. Bobe 
“ bolestnih O Zdova sad već pucaju, poorne i 
i“ propadaju. 


, li. 


U 
) 


Ka Ove je 
.Ponela_vinow 
“* pripoloviti b 
2 Bujna 


godine u Primorju Jako dobro 
a loza; ali će nesrećna bolest 
Srbu, uništiti polovicu groždja. 
P Sea je vegetacija na Trsatu, te kud 
Bl Pogleda svuda se nasladjuje oko krasnim 
: zelenilom. rt samostanski u dolini na obali 
“. Potoka Riečine krasan je kano zemaljski raj. 
U samostanu žive 17 Franjevaca otac& i braće 
s gojekoliko novica klerikć. Ulaz u samostan 
: dozvoljen je samo mužkarcem, a ženskim do- 
+ pušteno ići samou crkvu iu prvo dvorište do 
» Je Šterne, u kojoj je dobra, pitka voda. Na 
PA gradine trgatsko ima zdenac pitke vode. 
sika Iz samostanskog gornjeg vrta sa UZVI- 
(di.2.. glednika sazidana iz kamena, jako je 

liep izgled na grad i zaljev riečki, skoro bih 
“reko ljepši, nego sa trsatske stare gradine. 


ko 


Ko 
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z stuhe prodje se pored njekoliko | 
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VJI. 
Pomorska akademija. 



























Sa prijateljem i drugom, g. P. M. po 
sjetio sam dne 16. srpnja 1978. pomorsku 
akademiju. Liepa i veličajna sgrada u krasnom 
perivoju, u kojoj nam je g. računovodja | 
upravnik i profesor našega jezika u tom 1& 
vodu, g. Stanko pl. Budisaljević sa dozvole 
njem zapovjednika istog zavoda pokazao sre. 
što je znamenito i vriedno viditi. Već ula 
u sgrađu po širokih, kamenitih stubah krasan 
je i inpozantan. Dvorane spavaće, trpezarija 
ili dvorana jestilica, dvorana za tielovježbu sa 
raznimi spremami za gombanje, školske dvo 
rane za sbirke raznih model4 morskih brodova, 
sbirke strojeva, spravi i sprem4 mornarskih 
fizikalnih aparata, kemikalija, sve obilno, uret 
no, vriedno viditi. Telefon i stroj magnetno 
eletrični zanimaše nas jako. Asistent profesori 
fizike, njeki dabriša a vjest u svomu posli 
Moravac, bijaše tako ljubezan pokazati nau 
experimentirajuć i jedno i drugo. Telefon ne 
odzivaše se dosta razgovjetno, te sudim, me 
rat će se popraviti i usavršiti cieli taj nanov 
izumljeni stvojić, pak će se moći ljudi uda 
ljeni jedan od drugoga razgovarati posrede 
vanjem munjevine. Velik je i dobro uredjet 
lučbeni laboratorium, u komu valjda nišu 
nemanjka, što godj lučbar potrebuje za učevn 


.- d 


X bakrenimi po : Jiu 
> i čisto. P "udami, a sve u njoj sknadjeno 


04 njih im 
i“ Sa pol plaće, adu 
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svrhe. Kuhinja u 


prostrana sa ogroxa akademičkoj sgradi jako 


Nim štednikom i velikimi 


Učenici 


: trebaju : emo? akademiji dobivaju sve što 


jelo, odjeću i poslugu. Mnogi 
bezplatna mjesta, drugi 


i svi jednako A treći plaćaju propisanu svotu 


dara ob 


ML Ven Eo 


ID i 


LA aa 


.: našu mornari a 


treh 


Uživaju sve blagodati toga zn 
Ove je godi U neobhodno potrebitog zavoda. 
Rieci 28 goz S .svršilo akademičke nauke na 

5% enikA. Svi su izišli iz akademije 


5 i pikačem ni kadeti (Fahnrichi) sa sabljom 


*.« 3 " *vhn: ve» . . = 
bili su svi akve nose vojnički činovnici. Do 


:. položivš: po svršenom zadnjem tečaju i. 
' Posjete o rogo izpite dvomjesečni dopust, da 


postojbinu i rodbinu, da se od- 


ožuć irni Dora, što su ga imali učeć i pola- 
. * izpite, Po tem će vježbanja radi i da se 
Priviknu na, 
x godinu dana 
* SVieta, 
“i i oljeni na 
> BOodine i je 
Habsbursko 


mornarski život odputiti se na 
po širokom morju u tudje krajeve 
ad se povrate natrag, biti će raz- 
brodove c. kr. mornarice. Ove je 
S arkiherceg, član pam kuće 
. 6, slušaoc akademije i kako čujem, 
čit mladi arkiherceg naš hrvatski jezik i rado 
čita . \enaoc,“ te Već podobro razumjeva, što 
_ toples rak pojedne izraze mora još potraživati 

Čniku. Naša mornarica i njezini častnici 
JU hrvatski. jezik, jerbo mornari skoro 


No. Z - S. > e > \ o a e 
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svi su Hrvati iz hrvatskog primorja, iz Dal- 
macije i Istre. 


VIII. 
Tvornica papira. 


Dne 17. srpnja 1878 posjetih sa istim 
prijateljem, g. P. M. rodjenim Primorcem iz 
Novog, vrlim rodoljubom, tvornicu papira ili 
.artije na Riečini u Sušaku. 


Dobili smo ulaznicu, pak nas je činov- 
nik tvornice, njeki valjan Ličanin proveo kroz 
sve prostorije tvornice, gdje radi voda i para. 
Vriedno je viditi onu tvornicu i što se i kako 
unjoj radi. Ondje se vidi od prilike, što sam 
prošavši prostorije tvornice, uzduž prieko, des- 
no, lievo, gore, dole na brzu ruku upamtio: 


1.) Cunje ili tralje češljaju se i glede 
jačine niti razdjeljuju na .23 razreda. Najače 
končane niti prvi je razred itd. Ženske, koje 
razabiraju niti cunja uvježbane su u svomu 
poslu, pak to razbaškavanje ide brzo i točno, 
da se sve puši. U tom je odjelu tvornice 
prašno. 


2,) Razabrane cunje donesu u-varionicu 
i vare se dvie-ure u velikih, krugljastih, za- 
tvorenih kotlovih silom pare. Poslje varenja 
izpusti se lugšija otvorivši kotao, 1 iz njega 
vade se prokuhane eunje i noge: 
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3.) U odjel, gdje se cunje izpiraju i 
meljavaju na valjke s noževi prolazeć, dok se 
razdrobe i razgnječe, te dodju: 

4.) U bielilo, u zato priredjene razgrad- 
ke poput ormari, iz kojih se odstrani zrak, 
razgradci se kruto zatvore i kroz udešene 
levi pusti na _cunje njeka kemička tvar sa 
: oštrom primjesom, i to je tvornička .tajna. Tu 
: Obiele cunje poput sniega. U tom odjelu od 
“njeke zaduhe oštre i jake nemogosmo dugo 
ostati, nego samo njekoliko časova. Zrak je 
ondje strašan, kolje nos i oči, neda se dihati 
u njemu. 

9.) Iz bjelila vade se cunje (tranje) za 
 njekoliko ura obiljene, a malik na neopreden 
pamuk i i trpaju u posebne jajaste badnje, gdje 
.se u vodi izpiru kolajuć po badnju i prolazeć 
“ookrećuće se valjke noži načičkane. 

6.) Iz ovih badnjevah prelazi masa po- 
put kaše u druge, gdje se još izpira, raztvora 
(1 bojadiše, po čem je postala ista već žitkom 
i priredjena za papir. Badanj se otvori, i masa 
ose izklade u drugi željezni badanj velik i 
okrugao razi zemlje, odkud polazi kroz 
cievi u plitke badnje, iz kojih se proljeva 
voda, a masa provlači se izmedju valjakah po 
suknenoj tkanini do parnih strojnih valjakah, 
gdje iz kaše (mase) već postaje papir nalik 
na jako široko platno (bez, tkanje), te verući 
se izmedju drugih valjkah dolazi artija široka 
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u stroj, koji gotov papir razsieca na arke ili 
folje. Na tom putu, dok je papirna masa još 
mekana, okreće se valjak, kojim se utiska na 
arke mur tvornice i biele pruge u artija 
(vodotisak.) | 

Poslje dolaze arki papira u stroj, gdje 
se gladi; poslje slaže u knjige i dolazi pod 
hidrauličku prešu, gdje se artija konačno upre- 
ša i po tom slaže u rizme, sprema u zavoj 
bojadisana, debela papira i spremaju u škri- 
nje z& razpošiljanje. 

Najčudnovatije učini mi se  tvorenje 
tananog papira za smotkice ili cigarete. Iz 
tanke mase poput prozračne bistre vode po- 
staje u tili čas tanka artija kano paučina i 
izlazi iz stroja kano široko platno, te se pos- 
lje razsieca i slaže na rizme. Zanimivo je 
viditi i kako režu posebnim strojem zavitke 
za pisma i kako ih ženske ruke na posebnom 
strojiću slažu, a na drugom keljem liepe. 

Tvornica je papira na potoku Riečini, i 
kad je potok pun vode, radi voda sama, a 
kad je voda mala, kano sad, onda radi nješto 
voda, nješto para. 

Papir iz riečke tvornice raspošilje se po 
cielom svietu i tvornica dobiva naručbine sa 
sviuh stranah, što dokazuje, da je izvrstna. 
Ravnatelj tvornice, njeki je vještak  rodjeni 
Francez, a radenika ima puno jednog i dru- 
gog spola; težje i zakučastije poslove kod 
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velikih strojevah obavljaju .mužkarci, a laglje 
poslove obavljaju ženske ruke i sve se obav- 
olja hitro, točno i valjano. Nijedne ruke u 
tvornici nepočivaju svake se miču, giblju, rade; 
osve šušti, bruji, lupka, praska, glomota, tut- 
onji, hušti i zuji, i hušti od strojevah, da se 
.čovjeku prepunjuju uči i po njekih prostorijah 
.nije moguće razgovarati s kim, jerbo se rieč 
od huke stroja nečuje. 

| Za moći točno sve pregledati u onako- 
ovoj tvornici, nije dosta probaviti u njoj nje- 
koliko ura, kano što sam ja probavio, nego 
.bi morao čovjek probaviti ondje barem 2—3 
tjedna, te onda sve opisati, i taj opis bez 


tehničkog znanja još bi bio nepodpun, a ka-. 


"mo li nije ovaj, jerbo sam na brzu ruku pro- 
šo po tvornici i samo nješto malo i površno 
“ upamtio, te popisao, što sam vidio 1 čuo od 
činovnika, rodjenog Ličanina, koji nas je pro- 
.veo kroz tvvrnicu. Reče napokon, da još ima 
jedan odjel tvornice, u kom se tvori prosta 
artija; nu jerbo u potoku Riečini mala voda, 
neradi se zasad u onom odjelu. 

| Tvornica je na zemljištu pripadajućem 
obćini Sušak, županije riečke, a ne na zemlji- 
štu pripadajućem gradu Rieci, koj grad ima 
svoga posebnoga gubernatora i zavisi od vlade 
ungarske u Pešti, premda Rieka po božjem i 
ljudskom pravu pripada Hrvatskoj kano i ostalo 
hrvatskoj kano i ostalo hrvatsko Primorje. 
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Veliko je zlo na svietu, imati susjeda 
sebičnjaka, koji se drži čudna načela: ,Što 
je tvoje, to je i moje i tvoje, a što je moje, 
to je samo moje!“ Nego historički je doka- 
zano, čija je Rieka, pak će s vremenom i to 
se izravnati. . 


IX. 
Tvornica duhana. 


Dne 18. srpnja 1878. posjetio sam sa 
već spomenutim drugom i prijateljem tvornicu 
duhana i smotaka. Oficial iste tvornice, opet 
rodjen Ličanin, g. Juraj Vidmar, proveo nas 
je kroz sve prostorije velike tvorničke sgrade, 
gdje rade osim parnoga stroja (24 konjske sile) 
mnoge stotine najviše ženskih ruku. Tu se 
priredjuje, sieče'i sprema u zavoje i škrabi«e 
imne duhan od najprostije do najskupocjenije 


“o owrsti; tako i smotke i cigarete ondje se tvo- 


re. Sve se to obavlja vješto, umjetno, brzo i 
točno. Jedna osoba radi drugoj u ruke, pak se 
posao obavlja hitro i dobro, buđuć svaki rade- 
nik i svaka radenica uvježbani u svomu poslu. 
Zrak je po njekih prostorijah tvornice zaguš- 
ljiv. da čovjek mora kašljati, a po svih tvor. 
ničkih prostorijah zaudara na duhan, na nikotin. 

U jednoj velikoj dvorani punoj postenici 
visi o jednom duvaru slika Gospina, o dru- 
gom slika njegova Veličanstva cara i Kralja 
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Frane Josipa. U posebnih dvoranah prave se 
smotke razne vrsti, u jednoj dvorani smotke 
> virdjinskog duhana, kog su listovi uzani, ali 
: dugački, a mrki. U velikih okruglih balah 
“ dolaze preko morja iz  Virdjinije ovamo u 
tvornicu, i lišće duhansko jako je mastno, te 
nepriredjeno i nepreparirano jedva bi se mo- 
glo pušiti od jakosti i sile nikotina, nego 
moraju proći kroz vodu i kroz sušnicu; po- 
ležati u mokrilu, poslje u sušnici 70% po 
. Celziusu, napokon u hladionici mjesece danA, 
: kadšto i godine, te onda dozrele smotke raz- 
: šilju se po trafikah u monarkiji. U tvornici 


: prave se smotke razne vrsti duhana i razne. 


“ ciene. Najprijaznije je u dvoranah, gdje se 
i : prave cigarete i finije smotke. U cieloj tvor- 
. nici vlada najstrožiji red i najbolja disciplina. 
i Svaki i najmanji izgred radećeg osobja strogo 

* se nadzira i kazni globom novčanom i odpu- 

E om iz tvornice. Svaka dvorana ima svoga 
. nadziratelja, koji bdije nad redom i mirom. 
To mora biti kod onolike svjetine. U tvornici 
; je najveća prostorija, dvorana, od koje tavan 
“ drže dva reda željeznih, jakih stupova. Svakoj 
.radenici odmjeren je stanovit broj duhanskih 
:listova i slame, pak se točno zna, koliko 
;svaka na dan može napraviti i mora predati 
scigara. Tako i za cigarete odmjeri se svakoj 
radenici na vagi duhan, i zna se, koliko iz 
tog ima napraviti i predati cigareta. Zanimivo 
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je takodjer viditi, kako jedna radenica drugoj 
radi u ruke puneć veće i manje svežnjiće 
rezana duhana na odugačkom rešetu protakana 
i od praha očišćena. Finije vrsti rezana du- 
hana, n. pr. Kir, Bošča, Sultan i druge vrsti 
sa iztoka, tako zvanog turskog duhana spre- 
maju se u veće i manie zavoje, najfinije vr- 
sti u limne škatulje i tako dolaze u trafike. 

Cinovnici tvornice imadu svoje posebne 
prigradke kano pisarnice. Račun se vodi o 
svakom gramu duhana, o svakoj smotki i 
cigareti, a uredovni je jezik u tvornici izklju- 
čivo magjarski. Cinovnici tvornice imadu 
stanovit broj duhana, smotaka i cigareta kano 
paušal, ali se io tom vodi račun u posebnom 
zapisniku. Na godinu dobiju činovnici preko 
8000 komada smotaka i cigareta bezplatno. 
A to je pravo. Tko radi oko meda i prste 
obliže, 

Trorničko ravnateljstvo zavisi neposredno 
od magjarskoga ministerijuma. U tvornici ni- 
sam čuo progovoriti niti jednu magjarsku rieč, 
nego sve govori hrvatskim i ponješto talijan- 
skim i njemačkim jezikom, osobito činovnici 
i nadziratelji govore medju sobom njemačkim. 

U tvornici odveo nas je g. Vidmar i u 
brusionicu na potočiću, gdje voda okreće ve- 
like bruseve, kojim se bruse noži za siečanje 
duhana. Malko smo postajali kod brusarah, 
te vidili, kako se prosiblju ognjene iskre ir 
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brusovah, kad brusar ručnim strojem pricvrlji 
nož na brus, te zacvrči i zasika, da ti uši 
prodire. I ono po tvornici nije lak posao. Bez 
truda i muke neživi nitko i nejede kruha. 
Vratar je u tvornici njeki starčić odjeven 


 odugačkom haljinom posebnog kroja i izveze- 
nom žutimi oširokimi gajtani i velikimi gom- 
. bami. Tko posjeti tvornicu, upiše svoje ime 


u posebni zapisnik i otsavljajuć tvornicu stis- 
ne vrataru 4—5 desetaka u ruku. Ni u raj 


. neulazi se badava. Nego čovjek mora doneti 


onamoe sa sobom svoje zasluge kriepostna ži- 
vota i svoja dobra djela. U tvornicu svaku 


. valja poneti njekoliko desetaka, jerbo komu 


može podneti obraz, da ode iz tvornice mimo 


. vratara, a nestisne mu što u ruku. 


X. 
Šetnja po trgovih. 
Dne 19. srpuja 1878. prošetao sam se 


opetovano po riečkom Corsu i po trgovih, 
. gdje se prodaje: riba, ulje, voće, povrtline i 


ocovieće. Svake vrsti voće: jabuke, kruške, smo- 


> 


Kkve, trešnje, marele itd. prodaje se na vagu. 


Tako i krumpir, maune, jabučice (rajke, pa- 


'“radajsle), a limuni i pomerandje na komad. 
Na trgu dobiva se još: sir, mlieko, vrhnje, 
slanina suha svinjetina i drugo koječega za 
jelo. Nije skupoća na trgu, samo po hotelih 


Dre ladies of“ ob 
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pretjerano je skupo. Niti roba po dućanih 
nije razmjerno skupa;ali dućani prepuni robe, 
a prazni kupaci, pak neima prodaje i prometa. 
Samo svakdanje potrebštine podmiruju se i to 
prolazi na trgu. Kruh jei ostala roba pekar- 
ska izvrstna. I zlatara i kulundjija puno je 
na Rieci, te sam se uvjerio, da srebrene i 
zlatne uresne stvari : prstenje, broši, narukvice, 
medalioni, lanci, ušnjaci (mindjuše), igle itd. 
niesu skupi kano drugdje dole po našoj do- 
movini i popravci takovih stvari učiniše mi se 
jevtino, a posao solidan. 

Trgovci i zanatnici  susretaju stranca 
posve uljudno. Gospodski sviet obći izmedju 
sebe po svomu običaju, a prosta svjetina po- 
naša se kano i drugdje. Posvuda ima pomalo 
surovosti. 


0 0 
0 

U petak odosmo sa g. J. u stari grad, 
u njeku odličniju oštariju na objed u nadi, 
dobit ćemo onde morske ribe za pojesti. Nu 
prevarismo se u nadi, nedobismo ribe, nego 
juhu sa rižom u paradajsu, teletine i jagoda. 
Vino domaće riečko kiselo i lošo, a sve skupo 
preskupo. Sa konobarom Talijancem umjeo je 
govoriti naš poznanik, g. J., ali ja ni riečice, 
samo sam morao znati nepojedenu, u pola 
kuhanu rižu i ostalo talijanski. platiti, lošu 
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robu skupim novcem. Uči se čovjek, dok se 
SgUČI! veli poslovica, i nikad nemože sve 
Izučiti, nego svako novo izkustvo plaća skupo. 
Sad Se prevari u hotelu, sad u oštariji, u 
krčmi u vrtu, na putu itd. svuda varancija i 
Svindl. Ljudi njeki varaju švindluju iz nužde, 
drugi iz pripredenosti, što su svakom mašću 
namazani, treći iz obiesti itd. Koliko ljudi, 
toliko ćudi! veli poslovica, a ja dodajem: 
Svaki kraj ima svoj običaj! Tako ima i Rieka 
svoje osebujnosti, svoje posebnosti, vrline i 


“ mane, mušice i komarce, cvieće i dračje, bona- 
. €ui buru, fige i ostrige, svoje fakine i gizde- 
: line, svoje gospodjice i radenice, babe i puce. 


kaašrki u 


| SR. sa se S, za* 


Da, malo što nisam zaboravio spomenuti, da 


* riečke babe s' bielimi vlasi idu gologlave i u 
: erkvu i po ulici, nepazeć na rieči apoštolske: 


»Djevice gologlave, a žene pokrite glave do- 
lazit imadu u hram božji.“ Na Rieci sve staro 
i mlado ide gologlavo, bila djevojka, žena il' 
baba. Nu to mi se dopalo, što riečke babe 
niesu tašte i gizdave, te necrne vlasi, kano 


* što drugdje čine izprazne gospodje babe. Mi- 
“slim ovaj običaj, što idu i stare žene s' bie- 


limi vlasi ljeti gologlave poteko je iz klima- 


: tičnih odnošenjah. Kako bi inače i mogle 


: žene s drugimi vlasi podneti na ljetnoj sparini 


j 


pokritom glavom. 
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XI, 


Župna crkva, trg i drugo koješta kano 
pabirci. 


Na Ilinje dne 20. srpnja (sv. Ilija za- 
štitnik kuće mojih roditelja, a imendan po- 
kojnoga otca moje supruge) odemo obodvoje 
iza kupanja i ručka oko 9. ure u župnu crkvu 
u starom gradu ;.ali nenadjemo službe božje, 
mise već očitane, nego sami sa njekoliko 
starac4 i starica pokleknemo, molimo se Bogu 
.'i prodjemo crkvom  pregledajuć mramorne 
žrtvenike, kojih u onoj crkvi ima 9. Po cr- 
kvenom podu vidi se mnogo nadgrobno kame- 
nje, ploče nadgrobne sa nadpisi, koje niesam 
mogo čitati, jerbo su ili već izlizani i oglo- 
dani zubom vremena, ili stoje pod crkvenimi 
klecali. Klecala za kanonike modruške bisku- 
pije sjedinjene sa senjskom smješćene su pred 
velikim 'oltarom, liep su posao sa krasnom 
 rezbarijom. | | 

Prošetasmo se opet po dva tri trga, gdje 
ge svašto za jelo prodaje; zaviriasmo i na tr- 
žište rib4, gdje svakom nosu. negodi vonj (da 
nerečem smrad) riba. Bolje vrsti morske ribe 
prodaje se kilo po 70, lošije vrsti po 50, 40, 
80. i 20 novčića; tunine nebijaše viditi na 
tržištu. | 

U onakovom gradu jasno se vidi, kako 
je sebičnost najjači tetik ljudskog djelovanja. 
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Zanimalo me je proći od košare do košare i 
gledat razne vrsti, razne veličine, raznog oblika 
i boje ribe, pak stati opet i gledati babe fi- 
ljarke, i slušati, kako jim leti jezik poput 
čegitaljke. Kričeć prizivaju kupce i hvale 
svoje voće, svoje povrtline, kruh itd. Ponajviše 
govore talijanski, i kud kojoj rečem, da nego- 
vorim talijanski, progovori baba i hrvatski, 
ali svojim nariečjem brzo po talijanski, da ju 
jedva razumijem. Gdjekoja filjarka natuca 1 
njemački, ali smiešno i grdno, da kad ju čuje 
njemac, mora se nasmijati, kako štrbenca. 

Gradskim ulicami i po trgovih nose 
muškarci u ručnih posudah i u bocah: limo- 
nadu i nude ju glasno kričeć žednom svietu. 
To je po ljetnoj sparini jako dobar običaj. I 
to mi se dopalo, što pred svakom kućom na 
ulici stoje uz vrata ili uz zid prikopčane po- 
sudice s' čistom vodom za pse, koji prolazeć 
ulicom svagdje mogu vode loknuti. 

Mesnice drže jako čisto i dobro su 
uredjene, te se može cieli dan dobiti govedine, | 
teletine i jagnjetine, a u posebnih dućanih 
slanine, suhe svinjetine i salame. Talijanske 
salame dobre vrsti dobiva se kilo 2 stot. 1 
stot. 80 nov. i1 stot. 60 nov. Lošije domaće 
vrsti po 70 i 60 nov. kilo. Sira dobije se 
domaćeg i stranog razne vrsti; ali je dosta 


"skup, a nije onako mastan i tečan kano n. 


pr. sriemski, bački i banatski ovči sir. 
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Priviknut se mora čovjek na ondašnji 
život uobće, a napose na jelo i piće, na on- 
dašnju kuhinju. Što Riečani u slast jedu i 
piju, ja jedva gladan okusim. Oni u slast jedu 
svoj ,Rizetto,“ samo napole kuhanu riži, a 
meni neide u tek, već da je podpuno kvrana. 

1z svake česme, kojih puno ima po gradu, 
nose služavke u šafoljih na glavi pitku, hladnu 
vodu, a dječaci (šegrti) i poslužnici u buka- 
rah iu krugljastih iznutra kalaisan;h kotlićih 
po cieli dan i do mrkle noći. UV česme do 
vode izljevajuće se na cievi silszi se po ka- 
menitih stubah poduboko. Voda je jako dobra; 
ali tko nije priviko, pitu ju, onog probije i 
otvori, pak mu netreba uzimati iz ljekarne 
praška, da se pročisti. | 

Oko 19. srpnja bijaše na Rieci ljetna 
sparina, te kupanje u morju posve ugodno. 

Za moga boravljeja na Rieci dogodila 
se na Rieci poduzetnikom gradnje na Rivi 
velika šteta. Dne 14, srpnja u tri ure popodne 
štropoštala se nova gradnja Rive na 170 me- 
tara dužine u morsku dublinu tako, da naj- 
gornje kamenje spalo je pod vodu na 5, 6 
metara duboko. Bijaše strahovit prasak i štro- 
pot; morje u luei uzburkalo se tako silno, da 
su usidreni brodovi uzljuljali se i plesali 
kano pijani svatovi. Još oko 5. ure opažalo 


se talasanje xođe + ljuljanje kupališta i bro-' 


dova, a čamci poskakivahu kano  mestašni 
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i 5 fakinčići. Sreća velika, što se to dogodilo u 
::. nedelju, inače bi od poslenikah na Rivi bilo 
2 : mnogo mrtvih glava. Šteta je velika, vele 
. si nješto preko pol miliuna, a mnogi kažu i više. 
ni I se je kamenje u vodi razmaknulo 
zi pritiskom težine vlastite, il' je na onom mjestu 
2: pod morskim dnom bila šupljina, kakvih puno 
zima po Krasu, pak se Sbilja provalila. To će 
"tek vještaci iztražiti i naći uzrok provali. 
i Dan iza toga, u ponedeljak oko 6. ure 
; sizidjem iz kupelji, te se počmem šetati po 
Ke »Rivi i stanem do onizka jakog zida, da se 
.; nagledam otvorena riečkog morskog zaljeva, 
::po kom uviek plove parobrodi, brodovi na 
it “Jadra, barke i čamci, što mi ugodno bijaše 
“  gvaki dan po kupanju promatrati. 


hE Upravo je zaljevom plovio parobrod, koj 
e s priVOm kamenje za gradnju Rive. Vukao je za 
,:šobom sedam velikih barka prepunjenih veli- 
* skim kamenjem, pak je jedva kano puž plovio 
# solagano. Mali parobrod dodje mu u pomoć 
“iz luke, i prikopča zadnju barku s kamenjem, 
sia prvom parobrodu olakša. U čas, kad pa- 
i srobrodić povuče barku s' kamenjem i krenu 
odlu iz teka, kojim je dotle plovila, prevali se 
“sta i s kamenjemi brodari na barki, njih 3-4 
 trovale se u morje, i barka se opet izpravi 
prazna. Brodari srećno izplivaju na druge 
u Jarke, a ja osupnim od užasna prizora, koj 
oočam vidio. 
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* * 
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Od 5. do 22. srpnja 1878. posjećao sam 
na Rieci našu hrvatsku čitaonicu dopodne ili 
popodne kako sam kad ulučio vreinena. 

U čitaonici našao sam puno raznih no- 
vina, skoro sve naše zagrebačke. listove, a 
tako i dalmatinske, ali niti jedne novine 
štampane Cirilicom. Sastao sam u čitaonici 
pravoslavnog sveštenika, te pred njim u raz- 
govoru izjavim, kako se čudim, što nenalazim | 
ondje niti jednog srbskog lista. On mi odvrati, | 
da s4m drži srbske novine, te ih posudjuje i 
čitaonici, i dalje razgovarajuć se spominjali 
smo bratsku slogu, koja je neobhodno potre- 
bita izmedju Hrvata i Srba, jerbo bez sloge 
nemogu ni jedni ni drugi postići željenu svrhu, 
nego će se obistinit na nami poslovica: Nes. 
ložna braća, propala kuća! I tko neprima 
brata za brata, dobiva tudjina za gospodara! 
Kad se mi braća Hrvati i Srbi složimo, sva- 
djamo i mrzimo, raduju se naši protivnici i 
neprijatelji, jerbo se boje slavjanskog življa, 
koji bi jim, da je sloge izmedju braće, mo- 
gao pokvariti njihove račune i učiniti kraj nji- 
hovoj hegemoniji i nenaravnoj nadmoći u državi. 









. U gostionici kod ,Tirolca“ dodje mi 
pod ruku njemački, bečki, turkofilski list , Neua 
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freie Presse.“ To je gad od novinah, makar 
. ga nazivaju ,Weltblatt, (svietskim listom). 
\čEKako taj list biesno i ludo piše o turskom 
st*pravu na Bosnu i Hercegovinu, u obće na 
it "balkanski poluotok, to je grozno čitati. Kanda 
pi šnezna bečka klepetuša s? kojim su pravom 
rilogvojili Turci i posjeli balkanski poluotok, 
li pak sad austrijanška vojska sprema posjesti 


ši Bosnu i Hrcegovinu po mnenju ,Presse beč- 


ii ske“ grieši smrtno proti medjunarodnom pravu, 
n:što kani dokinuti metež i bezvladje, te zavesti 
ti lišred u onih pokrajinah, osloboditi kršćane od 
+ i'nesnosna jarma robstva. Ona kano da nezna, 
u š'kako svemu svietu sviće zora; kod Balkana 
nisneima dana; posred gorkih tugah mora, gori, 
ju igori ljuta rana, koju robstvo zadade. Njoj je 
itemila turska vladavina, jerbo neima Njemaca 
pai Magjara na balkanskom poluotoku, nego 
! [štlavjanska plemena robuju ondje od vjekovah, 
«smučenici; pak tlabunja i sanja, kako neima 
li dibravo austrijsko-ugarska = monarkija posjesti 
uirdvie one turske pokrajine, zato se, veli, i 
nrigiškanjuje, domišlja i predomišlja preći s" vojs- 
djuttom u tursku zemlju. Gniža sviesti, bunca 
nis Presse neuefreie“ pojavljuje se i poslje za- 
upitljučka 25. berlinskog kongresa i u času, kad 

reć kani preći u tudju državu. Kakvi nas ima 

1 monarkiji, osobito u Beču iu Pešti i ljudi 
mI novina; ali srećom višja vlast i sila kreće 
inisRdbinom svieta, sudbinom naroda i pojedinih 








\ 
. 


po. sara mrena. 
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ljudi, i iz takovih izjavah vidimo, kake s 
naši slavjanski neprijatelji kano žive vatre 
plaše našega življa i naše sloge; sve ih hvala 
groza, kad pomisle na Ruse i južne Slavljane. 
mahom vide aždaju panslavizma, makar je 
samo umišljena vidina. Da, da, vami vi zakleti 
neprijatelji Slavjanstva, stalo je do toga, da 
vas šaka Njemaca i Magjara po dualističkom 


sustavu u monarkiji vlada nad slavenskom |: 


većinom. Nećete se ubojati, što mora biti |: 


biti će, makar vi pukli od jeda i jada. I nas 
(e rodila majka, i mi smo slobodni ljudi, vami 


ravni, vierni svomu kralju i caru, rodu, domo- (. 
vini i svojoj narodnosti i 8' božjom pomoći | 


doći ćemo do svoga podpuuoga prava i do 
zakonite slobode; al' nećemo vriedjati ničija 
prava, nego samo svoje braniti, proti svakomu, 
tko nam se namiće za nepozvana gospodari. 
Bulaznite vi o tnrskih pravah, a mi ćemo 


rare kdo Pakri 


čuvati svoja i braniti do kapi krvi proti sva- | 


komu, tko zadirkuje u naša prava i zabrazdjuje 
u našu njivu. 


Da je zaviriti za domaće kolise mnoge | 


gospodske svjetino i onih gospodskih ljudi i 
žena, koje se liepo nose i gospodski voza i 
dižuć glavu prpoše, vidio bi, daje u gospod. 
skom domu mršavo i suhoparno, reče mi 
znanac u prijateljskom razgovoru. Rekao bih 


251 


\ 


“x to dolazi odtud, što su se nerazmjerno napra- 
ox:ma razvitku obrtnosti, trgovine i prometa 
e» poranošale izlišne potrebštine, Sjaj, luksus, 
numoda, a mnogi ljudi misle, tko se zove gos- 
rm podin i gospodja, mora se sjajno i po modi 
. o nositi i švindlovati, makar mu lonci ostali i 
loi bez začina! Puno biede i nevolje, puno “ljutih 
ing krana skriva se pod plaštem svilehim i sjaj- 

nim, dočim pod prostom vunenom ili prtenom 


ni $ 
. xshaljinom kuca zadovoljno neizopačeno sree. 


kiš prić 

i: U nedjelju iduć u crkvu jedva se je 
wmsprolazilo tiesnimi ulicami staroga grada, tako 
iisge bijaše slegla u grad množina svieta iz obliž- 
masnjih selah. Komešao se sviet prolazeć ulicami 
imi trgom kano talasajuće se morje i žamor se 
,mrazliegao kano morsko hučanje. 

si # Na trgovih od voća zaudaralo je po ki- 
joselini od starog, gnjijućeg voća, kano kad 
i grišljive za rakiju u kaci počimaju vriti. 


nik Dne 21. platio sam stanarinu, posjetio 
čitaonicu, desio se upravo u podne na Rivi, 
kad je munjevinom opaljen top navjestio gradu 
podne i po svih crkvah u gradu zazvonilo na 
ogieGospino pozdravljenje. | 
va Kad je opaljen top, tko godj ima u žepu 
mišdobnik  (uricu) mašio se za njom, da vidi, 
jupokazuje li podne, svatko je razliku popravio. 
Me Bijasmo namjeravali popodne odvesti se 
1. Bina Opatovinu ; ali nastade velika žega i spa- 


252 


rina, te odustasmo od nakane. Nemora čovji 
baš svašta viditi, iu svašta svoj nos zabosti 


i 


Reče mi prijatelj, da je iduć iP se vozeć ul: 
Opatovinu prekrasan predjel i bujna vegetaciji |: 
Kad na Rieci u crnu jesen mraz i po toj, 
zimska studen opuni vegetaciju i sa bjeloge |. 


rice opadne lišće, na Opatovini sve bude jo 
bujno, kan& u kakovoj postavi. 
U stanovite dane svira večerom do njek: 


( 
a 


dobe noći pri lampionih na ,Piazza della R+|. 
va“ pred , Caffe Europa“ gradska glasba, sve sam: |: 


trublje, rogovi, bubnji i svirale, a kuća Bir 
karčićeva, u kojoj biah nastanjen, leži nm 
istom trgu, te sam tako htjev nehtjeo sluša: 
tu glasbu, koja prilično dobro svira, nu naše 
narodnog napjeva nesvira nikad nijednog. 


Pred istom kavanom sviraju često ve [: 


čerom i njeki guslari, njih četvorica, dosti 
lošo, nu mora čovjek nalazeć se blizu slušati, 
makar mu guslanje i dosadno bilo. 


I to mi je spomenuti na pohvalu rieč: |. 


koga stanovničtva, da za moga boravljenji |. 


na Rievi od 4. do 22. srpnja policija je samo 
jednu osobu po danu javno odvela u zatvor. 
Bivaju li noću kakvi izgnedi po ulicah i krč- 
mah neznam. 


XII. 
Povratak u Zagreb. 


Dne 22. srpnja ranim jutrom ustado ss |: 


L 


suprugom, doručkovasmo kod ,Tirolca“ od-| 
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mj vezosmo se sa prtljagom za 80 nov. na 
asti kolodvor. Tu pretražiše  mitničari kovčeg, 
hilstorbe i svežnjiće tražeć, da li neuosimo iz 
lit Rieke što godj robe, koja se neplativši mito 
sm izvoziti nesmije. Sto smo tog imali, za to 
zjis smo dan prije platili u mitnici pristojbu i 
nisi dobili bulete, pak bijaše sve u redu. Izvadio 
tn sam bilete do Zagreba dva mjesta i plativši 
) rig. OVOM i onom poslužniku po koj desetak udjos- 
Pag:mo oko šeste ure jutrom u vagon. Bijaše jako 
koš malo putnika. I moj prijatelj, g. P. M. vozio 
imkitse s' nami do postaje Plase, te bijaše i tom 
ute: prilikom ljubezan, pokazat mi točke, s' kojih 
wwsam liepo vidio bakarskih zaton, Bakarac, 
asniBakar, Grobnik, Krk na otoku Krku i druga 
al smjesta, poluotok Istru sa planinom Učkom 
sri:(pokojni Fran Kurelac veli Vučka a ne Učka) 
wi mnoge zatone morske i sela primorska. Sa 
igle visine, kojom je provedena željeznička pruga, 
ili krasan je izgled na morje i morske zaljeve. 
# ri Gledali smo Loydov vapor (parobrod) ploveći 
1 xk Senju i put Dalmacije; činio se u daljini 
na malen kano orahova ljupina, a kad ga čovjek 
inucVidi s bliza, velik je, kano kakva kućerina. 
( nA 
: Željezničke postaje nazvane su po bliž- 
Djih mjestih; ali malo koja je smješćena u 
cl istoimenom mjestu, kano Bakar, Lič itd., a 
skad tamo, a ono od postaje do mjesta ura 
s hoda i više, kano i kod postaje Tounj. 
09 
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U Moravice stiže vlak poslje 11. ure, te 
ondje ostadosmo 30 časova i objedovasmo 
. dosta lošo a po skupe novce. U Zagreb pris- 
pjesmo oko 1/6. ure popodne utrudjeni sjedeć 
onako dugo u sparnom vagonu. 

Liepo je putovati i svuda je kojekako, 
recimo liepo ; ali doma najljepše i najudobnije. 

S nami u istom vagonu vozili'se podugo 
tri mlađe gospodjice. Najmladja od njih, liepo, 
al' mlado, neizkusno djevojče sjedjaše do va- 
gonskih vratah ; nije pazila, da kondukter na 
svakoj postaji pri dolazku otvori, a pri polazku 
zatvori vrata  prilupivši ih. Djevojče sjedi 
bezbrižno, a kondukter naglo prilupi vrata. U 
koj čas on prilupi vrata, zacvili užasno dje- 
vojče: ,Jao, jao jao! moj prst. Dospjeo siro- 
ma prst u vrata, te priškrinjen, da će valjds 
odpasti nokat. Svim nami u vagonu žao dje 
vojčeta, te daj maramu, daj vode, zavija). 
Kondukter ćuje, što se nehotice dogodile. 
donese malu mazilicu četku umočenu u pe 
trolejum, te namaže“ bolni prst  uvjeravajuć, 
. da je sam na sebi već mnogu takovu rani 
.izlečio petrolejumom. - Djevojče će sigurno od- 
sele bolje čuvat prste svoje, da nedodju uškripac. 
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| žević. rane Mako tići ki pose. 
zau jed. KI nn ise orini (g. 1563-1878). pi 
Za mladež bosansku 80 nč.. o a 
Lase Enrik, Lurdske čudesne epizode JE 
stavak i drugi dio Gospe od Lurda de- 
:. vetuajsto objelodanjenje, preveo je s fran- 
= ceskoga Krsto Milas župnik na trpnju, u 
X = bisenpij dpieivačkoj, ciena for. 1.10 nč. 
ša die. še opogitniji i povjest 
E: mo šta) a“ sa slikom grada Senja 60 n. 
agdić Mile. Životopis i djela Mateše 
nt. pl Kuhačevića, pjesnika XVIII. 
reka 60 nč. 
ličre 1. K. Škrtac“ komedija u 5 čina 
Ps too Ivan Širola 40 hč, 
“Moličre 1. K. pUmišljeni bojastutke ko- a 
medija u8. čina preveo Ivan Širola 80n. . 
novak Vaclav. ,Ma ca“, pripoviest iz boszu- 
. skog života za: mladež, broširana_20. nč. “ 
.p škola svezak 1-- VI.“ Ciena po- 
nom svezku 80 nč., ako se. pako naruči. 
ih Pa svezaka, . dajem ih za fr: 450 nč., 
pošto m franko za fr. 160 nč. 
š Dragutin A. ,Talij anko-slovinski 
 Khrvatski) rje čnik“ II. izpravljeno izdanje, - 
1887 broširano fr. pr Kr ike u cielo platno 


i pol. Ze 

čić Dragutin Slovinsko- (hrvatski) 
M “ tulij janis i ječnike I. izdanje 1874. broš. 
E .£ o platno. for. 250, fino u pol. 


: E nade. Ivan. Pregled hrvatske tra di- 
Mu cidnalne književnosti“ sniž. ciena 60 n. 
— Šimatović: Nikola. ,Smješice“ IILilIlI. 

kitica druga izdanja, pojedina kitica 10. nč. 
: Stojanović Ki »Uzorni ratar kakovi 
Bi, biimao biti“. Drugo izdanje, ponešto iz- 

poijem i promjenjeno od disa tražimira. 
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